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Annomauusn. B cea3u ¢ usmeHeHusMU 8 MeHCOYHAPOOHOU 0OCMAHOB8Ke U 86e0EHHbIMU
cankyusamu, Poccusa okazanace 6 4acmuuHou uU301Ayuu, NOCKONbKY MHO2UE IKOJI02UHECKUE
npoeKkmvl NPUOCMAHOBUNUCH, PA3GUMUE  IKOTOSUYECKO20 COMPYOHUYECME0 Omuacmu
nomepsno ceou nomenyuai pazeumus. Ho npucnocabauseasce K HO80U MeHcOYHAPOOHOU
cumyayuu, Poccua nauanra akmueno compyonuuamos ¢ a3uamckumu U OJUHCHEBOCMOYHBIMU
coceoamuy, ymo, OelcmeumenbHo, MOdHCem HOCIYICUMb HAYATY HOBOU CMPAHUYbL 8
POCCUTICKOU  UCTOPUU  MeNCOYHAPOOHO20  IKOJI02U4ecKo20 compyonudvecmsa. Ilomeps
NO00EPIHCKU eBPONEUCKUX CMPAaH, Komopble AGNAI0MCA Haubojee KoMNemeumHbiMu 8
peutenuy IKOI02UYeCKUX npoodaem, nazyoHo CKaxicemcs Ha COCMOSHUU OKpYdHcaroujell cpeovl
Poccuu 6 6yoywem. V pecuonos /Janvneco Bocmoxa P®, nossisemcs wanc pacuiupums
compyOHU4ecCmeo ¢  A3UAMCKUMU  COCeOSIMU, U  BO3MOJICHOCMb  Haumu  Haubosee
aghgpexmuenvie cnocobvl paspeuteHuss IKOI02UYecKUxX 8onpocos. Ilpednrazaemasn nybauxayus
nocesaulena MedcOyHapoOHOMY dKoao2uyeckomy compyonudecmsy [anvneeo Bocmoxa
Poccuu u cmpan Asuamcko-Tuxookeanckoeo pezcuona na npumepe Kumas u Anonuu. B
cmamve  OmpagdiceHvbl UCMOPUS  PA36UMUs  COMPYOHUYECmEd U AKMYalbHble MOUKU
CONPUKOCHOBEHUsSI CIMOPOH 8 2KOJIO2UYeCcKoU cghepe, OYeHUBAemcs Ux aKmyaibHOCMb U
8AJCHOCMb, Xapaxmep NOAUMUKU CMPaH Nno OaHHOMy eonpocy. O3HAKOMUBUIUCL C
OCHOBHBIMU  20CYOAPCMBEHHBIMU OOKYMEHMAMU, OQDUUUATbHLIMU CAUmMamy npoeKmos u
Meponpusimuii, agmopvl 0eldrm 6bl00, Umo 6 dKoaocuueckol cgepe [lanvuuii Bocmok
Poccuu npeumywecmeenno akmueno compyounuyaem ¢ makumu cmpavamu, kax Kumati u
Anonus. Ommeuaemcs, umo meHee IPHEKMUSHO 6e0YMC Nnepe208opvl U 3aKN0UAIOMCS
0ocosopénnocmu ¢ ocmanvhuvimu cmpavamu ATP. PesynbmamugHocms medcOyHaApOOHOU

Marseesckas A.C., CokomoBckas J[.A. 7
IlepcnieKTUBBI pa3BUTHS IKOJIOTUYECKOIO COTPYIHUUECTBA
Hansnero Bocroka u crpan ATP
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aKonoeuueckor  koonepayuu  [anvneco  Bocmoka  Poccuu  asmopwi  oyenusarom
Y0081em8opUmenbHo, NOCKOIbKY OeMOHCMPUPYemcs aKmuseHdsi paboma no 6blNOJHEeHUIO
MeAHCOYHAPOOHBIX NIAHO8, NPoekmos u meponpuamui. Ho aemopwl ybescoenvl, ymo oanHoe
COMpPYOHUYeCMB0 UCHEePNAo TUlib MATYI0 YACmb C80e20 NOMEeHYUand. YCmaHosneHo u mo,
ymo He 60 6cex pezuoHax JlanbHeoCmouHo20 — (hedepanvbHo2o  OKpyea  6e0émcs
MEANCOYHAPOOHOE COMPYOHUYeCcmeo. 6 0okiadax Munnpupoovt P® 06 skxonocuueckoti
cumyayuu 8 OONbUWUHCMEE PEe2UOHOB8 He O0CBeuaemcs MeiCOYHAPOOHas OesimelbHOCHb.
Cmamvs  noouépxusaem  pe3yIbMaAmMuHOCMb U NEPCHEeKMUBbl  OdJbHelule2o
compyonuuecmea Jlanvneeco Bocmoxa u cmpan ATP.
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pexa AMyp
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Abstract. Due to the international situation and the sanctions imposed by European and
Western countries, Russia found itself in partial isolation, since many environmental projects
were suspended, respectively, the development of environmental cooperation partially lost its
potential. But adapting to the international situation, Russia has begun to actively cooperate
with its Asian and Middle Eastern neighbors, which, indeed, can serve as the beginning of a
new page in the Russian history of international environmental cooperation. Of course, the
loss of support from European countries, which are the most competent in solving
environmental problems, will adversely affect the state of the Russian environment. But here
Russia, especially the Far East, has a chance to expand cooperation with its Asian neighbors
and the opportunity to find the most effective ways to resolve environmental issues. The
proposed publication is devoted to international environmental cooperation between the
Russian Far East and the countries of the Asia-Pacific region on the example of China and
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Japan. The article reflects the current points of contact between the parties in the
environmental sphere, their importance is assessed. The genesis of the environmental
cooperation of the Far East with China and Japan is also traced. The nature of the countries’
policies on this issue is assessed. In addition, the most important areas of interaction between
the parties for the resolution of environmental problems are determined. After reviewing the
main state documents, official websites of projects and events, the authors conclude that in
the environmental sphere, the Russian Far East mainly cooperates with countries such as
China and Japan. The article emphasizes that countries are aware of the interdependence in
this area and its importance. Negotiations and agreements are being concluded with the rest
of the Asia-Pacific countries less effectively. The authors assess the effectiveness of the
international environmental cooperation of the Russian Far East satisfactorily, since active
work on the implementation of international plans, projects and events is demonstrated. But
the authors are convinced that this cooperation has exhausted only a small part of its
potential. It is also important that international cooperation is not conducted in all regions of
the Far Eastern district: in reports on the environmental situation in most regions, ministries
do not cover international activities. The article emphasizes the effectiveness and prospects of
further cooperation between the Far East and the Asia-Pacific countries.
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Beeoenue

B mocnegnee BpeMsi MHOTHE CTpaHbl BCE OOJbIIe BHUMAHUS YICISIOT
BOMPOCAaM 3KOJIOTUYECKOM KOOMEepaliu CO CBOMMHU COCEASIMU M B IIEJIOM C
JIpPYrUMU CTpaHaMu. JleHCTBUTENBHO, HKOJOrMYecKasi MOBECTKAa B HACTOSIIEE
BpeMsi BCE yallle CTAHOBUTCSI HEOThEMJIEMOM YaCcThlO BHELTHEH MOJUTUKU CTPaH,
WX 3aKOHOJATENBbCTBA. DTO OOBACHSIETCS DPsIOM NpUYuH. Bo-miepBhIx, emié B
1972 r. na koudepenuu OOH oOcynuna u npuHsia KOHUEHINIO YCTOMYHUBOTO
pa3BUTHS, € TAKXKE BIEPBbIE ObUIM YTBEPKICHBI MPUHILMIBI COXPAHCHUS
OKPYXKarollel Cpellbl, U, KOHEUYHO, 3TO JAJI0 MOIIHBIM TOMYOK [JISi pa3BUTHUS
HKOJIOTMYECKOT0 COTPYIHMYECTBA: MUPOBOE COOOIIECTBO HE MOTJIO OCTAThCS B
CTOpoHE.  BO-BTOpBIX, = MHOTOYHMCIICHHBIE  TEXHOT€HHBIE  KaTacTpodsl,
MOTPEOUTENILCKOE OTHOIIECHUE K HEBO300OHOBJISIEMBIM MPHUPOJHBIM pecypcam,
3arpsi3HEHUE OKpPYXKalolled cpelbl — BCE 3TO HApyWIAaeT KayeCTBO KU3HH
HACeJICHMsI, TMOJAPBIBAET HSKOJIOTMYECKylo Oe3omacHocTh. (Oco3HaBas BCE
BBIIIIECKA3aHHOE, H3KOJIOTMYECKOE MEXKIYHAPOAHOE COTPYAHHYECTBO CTaJO
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BaXHOM COCTaBJISIOUIEH MOJMTUKUA PernoHoB. HykHO moauepkHyTh, 4TO OoJiee
3¢ (eKTUBHOE MAapPTHEPCTBO OTMEYACTCS MEXKAY COCEOHUMH TOCyAapCTBamH,
3a4aCTyl0 OHM HMMEIOT KaKue-TO OOIIME TMPUPOJHBIE OOBEKTHI, TpeOyrolue
CHELMATIBHOIO HAaa30pa € O00EMX CTOPOH MJIi COXpaHEHMsI CTaOWUIIBHOIO
cymecTBoBaHus skocucteMm [l1]. bonee Toro, 3arpssHeHue aTMmocdepbl H3-3a
Pa3IMYHBIX BHIOPOCOB BIUSET Ha KaU4eCTBO BO3JyXa BCEX OJMM3JIEKAIIUX CTpaH,
YTO, COOTBETCTBEHHO, JEJIaeT WX B3aWMO3aBUCUMBIMH U CTUMYJIUPYET

HKOJIOTUYECKOE B3aUMOJICCTBUE MEKY HUMH.
Mamepuanwvt u pezyromamot uccie006aHus

He meHee BakHBIM SIBIISIETCS aHAIM3 DKOJIOTMYECKHUX CBA3EH CYOBEKTOB
[anpHero Boctoka Poccum u crpan  As3uarcko-THXOOKEaHCKOro permoHa
(ATP). Tak, agmunuctpauus [IpumMopckoro kpas moau€pkuBacT B JOKYMEHTaX
[IEHHOCTh COTPYJHUYECTBA C WHOCTPAHHBIMU MapTHEPaAMH B cdepe OXpaHbl
okpyxatomiei cpensl [2]. Jansuuii Boctok Poccun AelCTBUTENBHO SIBISACTCS
BXHBIM PETMOHOM CTpaHbl, KOI/Jla pe4Yb HIAET O PEIICHUHM 3KOJOTMYECKHX
npobsem. HeoOxoammo mnoguepkHyTh reorpauueckoe IMOJIO0KEHUE OKpyTa:
0oJbIIasi YaCTh PETMOHOB OMBIBAaETCA THXHM OKEAHOM, U HA 3Ty TEPPUTOPHUIO
MPUXOAUTCS OTPOMHOE KOJMYECTBO BOJHBIX PECYPCOB M OOBEKTOB, KOTOPHIE
HY>KHO OXpaHATh, U3y4yaTh, MPEIOTBPAIIATh UX 3arps3HEHUE. JTO KE KacaeTcs
OborarcTBa JKMBOTHOTO Mupa JlambHEBOCTOUHOTO (enepalibHOTO OKpyTa.
Hecmotrpst Ha BCE BbIIIECKa3aHHOE, HKOJIOTUYECKass OOCTAaHOBKAa B PETHMOHE
OCTa€TCsl HE caMOil JIy4Illel O CPAaBHEHUIO C JPYTMMH PErMOHAMU CTpaHsbl [3].
Takum o0Opa3zom, ocHOBHas npobiema it AMypCKOM 00JacTH — 3TO YTrOJbHBIN
CMOT M3-3a HAPYIIEHUH TEXHOJOrui 00paboTku yrisa. OrpomHas mpobiema aJis
BCETO OKPYra — 3TO HHU3KAasl Pa3BUTOCTb OUHCTUTENBHBIX COOPYKEHUM, TOITOMY
OTXOJIbl IPOU3BOJICTBA CIMBAIOTCSA B PEKH M MOpS; BOJHBIE PECYPCHI 3a4acTyIO
3arps3HSIIOTCS HEPTHIO U3-3a XaJIaATHOTO OTHOIIEHUSI paOOTHUKOB. UTO KacaeTcs
TBEPABIX OTXO/J0B, OTMEUYAETCS HEPA3BUTOCTb CUCTEMBI NEPEPAOOTKU OTXOJOB,
YTO MPUBOJUT K YBEITMUYEHUIO KOJIMUYECTBA U 00BEMOB CBaJIOK. Tak, HEKOTOpbIE
MOPTHl  PETHOHA  MEPENOJHEHbl HENPUTOJHBIMH CyAaMd H©  JpYrUM
00OpyIOBaHHEM, 5TO CBA3aHO C HEJOCTATOYHBIM (PUHAHCHPOBAHUEM JUIf
pemieHust 3Tod mpodseMbl. OOocTpsieTcss HE3aKOHHAas BBIPYOKa JIECOB, YTO
OPUBOIUT K Je(QUUUTY JIECHBIX PECYpCOB B PETHOHE U K YBEIMYEHUIO

KOJIMYECTBA ITIPUPOJHBIX KaTaKIIN3MOB.
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Heob6xonuMo  MOAYEpKHYTh  3HAUMMOCTh  COTPYAHHMYECTBA IO
OIPEACIIEHHBIM JKOJIOIMYECKUM BOIIPOCAM MEXIY ATUMHU JBYMsI PErMOHAMH.
Bo-niepBbIX, OCTPO CTOUT BOMPOC BOJHBIX PECYPCOB, MOCKOJIbKY MOTPEOICHUE U
Ka4eCcTBO BOJBI BAPbUPYETCS B Pa3HbIX TocygapcTBax. Bo MHorux crpanax ATP
NpEBBILLIEH YpoBeHb HOpMbI norpedsieHus. K Hum otHocsat KH/P, fnonuro,
Kurait, Taunang [4]. [lomoOnast Harpy3ka Ha BOJHBIE PECYpPCHI IPOBOIUPYET
KOHQIMKTHBIE CUTYaIlMM MEXIy CTpaHaMU W MOTPEOUTENbCKOE OTHOIICHHE K
ucueprnsiBaeMoMy pecypcy. Tak, Hanpumep, Poccuss m Kuralickas Haponnas
PecniyOninka umeroT KOHQUIMKT B BOJIONONB30BaHUM peku Amyp. Ho HecmoTps
HAa 9TO B CTpaTe€rud SKOHOMHUYECKOTO pa3BUTHs XabapoBCKOTO Kpas A0
2025-ro r. mpomnucaH psiJ MHUIIMATUB 110 COTPYIHUYECTBY Ha AMmype ¢ Kutaem.
Hanpumep, COBMECTHBIII MOHUTOPUHI BOJl PEKH, CO3[aHUE CTAIl[MOHAPHBIX
IIOCTOB Ha rpanuie [5]. Bo-BTOpBIX, aKTyalbHBIM SIBISIETCS MPEJOTBPALLECHUE
3arpsi3HeHus  nobepexuit  CeBepo-3amamHod  4yacth  TUXOoro  okeaHa
uckyccTBeHHbIMU oTX0aamu. Ctpansl CeBepo-Bocrounoit Azun (Anonus, KHP,
Pecnyonuka Kopes) peanusyloT NpoeKTbl, HalpaBiICHHbIE HA MOHMTOPUHT
3arps3HeHUs  nobepexuil. B-Tperbux, Oonbllloe BHUMAaHHUE  yOEJSIETCS
UCCIIEIOBaHNI0 OMopazHoo0pa3us MNoOepexuil, MeXIyHapOJHbIE MPOEKTHI B
ATOM 00JacCTU CIOCOOCTBYIOT COXPaHEHUIO U OXpaHe OHOJOTHMYECKOTO
pazHoOOpa3usi, TPOUCXOASAT HOBBIE OTKPBITUS B HAydHOM oOJacTu U
YKPEIUJISIETCSl OCBEJOMJIEHHOCTh HacelleHusi 00 OXpaHe OKpY)KaroIlel cpesbl.
Kpome Toro, ynensercs OoibpIioe BHUMAaHHUE SKOJIOTMUYECKOMY MPOCBELIECHUIO
HACEJICHUSI; OJTHAKO, B MEHBIIEH MEpe YUYUTHIBAETCA OXpPaHa JIECHBIX PECYPCOB,
BHEJIPEHUSI DKOJOTMYECKUX TEXHOJOTUW, YTUJIM3ALMSA Pa3JIUYHBIX OTXOJOB.
[ToaToMy HE0OXOAMMO pa3BUBaTh COTPYAHUYECTBO B OOpPAILIEHUU C JIECHBIMU
pecypcamu, BO BHEIPEHUH COBMECTHBIMH YCUIIMAMU HOBEUIIUX OUUCTUTEIbHBIX
COOPYXEHUH, B M3YYEHHMH U MNPUMEHEHUU TEXHOJIOTMH, KOTOpPbIE MOMOLYT
MIPEeIOTBPAIIATh KOJOTHIECKHE KaTacTpodbl. BaxxHOi cdepoii 11 Koonepayuu
ABIJIIETCS COBMECTHBII MOHUTOPUHI COCTOSIHHUSI BOJBI, BO3AyXa M IIOYBBI, a
TaK)K€ pa3BUTHE COIVIACOBAaHHOW mepepaboTKu O0TXx040B. TakuMm oOpazom,
MOYKHO peali30BaTh MPOrpaMMy IO KOJUJIEKTUBHOM mepepaboTke BOEHHO-
MOPCKOTO 000pYIOBaHHUS.

B3aumootHomenuss ¢ KutaeM B cdepe oxpaHbl OKpyKaroued cpeasbl
BIIepBbIe ouIanbHO opopMuiiuch B 1994 r. ¢ moanucanueM corjameHus: 0o
oxpaHe pek Amyp u Yccypu. 3aTeM Mocjae10Bajl BUTOK COTJIAIIEHUH 10 OXpaHe
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aMypCKOIr'0 THIpPa, IPEIOTBPALICHUIO JIECHBIX IOXapoB M Tak aainee [6]. Ha
HOBBI ypoBeHb OTHomIeHUs BbIXOAAT B 2001 r. OOe CTOpOHBI MPHU3HAIOT B
LEJIOM  B&XKHOCTb  JKOJOTMYECKOTO  COTPYAHUYECTBA, 3aKIIOUUB  PAJl
COIMIAIIEHUH. DTU COTrJAIllEHHUs] HECIH B ce0€ UCKIIOYUTEIbHO HOPMATHUBHBIN
xapaktep, HO yxe B 2005 r., xKorma Ha JABYX KHUTAaUCKUX MPEANPUATHIX
CIIyYWJIUCh aBapUH, U MHOXECTBO SIJOBHTBIX BELIECTB OKa3aJOCh B PEKax, 4TO
cTasio yrpo3oi 3arpsizHeHust AnoHckoro m OXOTCKOro MOpei, 00e CTOPOHBI
3ayMaJich O OoJee MpaKkTUYHBIX JEHCTBUSX B chepe 3KOJIOTHYECKOro
coTpyaHuyecTBa [7]. BniepBble peanibHble Iard CTOPOH ObUIA MPEINPUHSATHI B
2007 r., koraa CTpaHbl BMECTE MPOBEJIM MOHUTOPHUHI KayeCTBa PEKU APryHb.
Kutaii cTpons OUYUCTUTENBHBIE COOPYKEHUS 11 CHUKEHUS BPEIa MPOIIEAIINX
aBapuii, HO Oojee MNPAaKTHYHOIO B OTHOUIEHUS CTOPOH B c(epe OXpaHbl
OKpy»Karolieu cpeapl Ha JlanbHeM BocToke HE Mponcxoauso.

Kurail sBnsercs campiM IIaBHBIM MMIOpTEpOM Jjeca Poccun, u 310, B
CBOIO O4Yepenb, IPENATCTBYET Pa3BUTHUIO 3KOJOTMYECKOI'O B3aUMOJACHCTBUSA
crpaH [8]. bonbuine 06bEMBI J1eca BBIBO3ATCS ¢ Tepputopuid JlansHero BocToka
JeragbHO W HenerasbHO. CTpaHbl OIPaHUYMBAKOTCS COTPYAHUYECTBOM I10
OXpaHe BOAHBIX PECYpPCOB, XOTS CYIIECTBYET OOJIbIIOE KOJIMYECTBO APYIHX
npobsiem. HyXHO OoTaaTh AOKHOE, CTPaHbl CTAPAOTCs MPUHUMATh KOHKPETHBIE
pemieHus B r00oM cirydae. Tak, B 2016 r. Obl1a OKOHYATEIBLHO CO3/1aHa CETh U3
28-MM 3an0BETHUKOB BOKPYT p. AMyp. Ho Bo3HuKaeT npoGiema, MOCKOJIbKY B
Kurae 3anoBenHuku cnabo 3alMINEHBl, YTO CTaBUT TOA COMHEHHE
3¢ (deKTUBHOCTDh MpeAnpuHATHIX Mep. Celiuac cTpaHbl MPOAOKAIOT MIPOBOAUTH
COBMECTHBI MOHUTOPUHI KauecTBa BOJHBIX OOBEKTOB, HO AaKTHUBHOI'O
coTpyaHudecTBa He HaOmomaercs. Hampumep, B 2018 1. cOBMecTHO ¢
KUTACKUM MMHHUCTEPCTBOM 3KOJIOTMH M OKPYXKAIOIIEH cpelibl ObLIO PEerieHo
€XKErolHO MPOBOJUTH BCTPEUH, MOCBSIIEHHBIE HM3YYEHUIO HKOJIOTHYECKOTO
3akoHonarenbcTBa Kak Kwurtas, Ttak u Poccum [9]. Jlns 3TOro CTOpOHBI
CHEIUAIBHO 3aHUMAIOTCSI MEPEBOJIOM 3KOJOTHYECKOI0 3aKOHOJATEeNbCTBA Ha
pOIHBIE A3BIKM M B KOHLE II€YaTalT KHUTH. bomee TOro, cymecrByer
DKOJIOTUYECKUM COBET KUTanCKo-poccuiickoro Komurera npykObl, T CTpaHbI
U3Y4YaloT HKOJIOTMYECKUE MPOOIEeMbl APYT Ipyra U UUIYT MYTH UX COBMECTHOIO
pazpenieHus. Takke pa3BUBAETCS KUTAWCKO-POCCUICKOE COTPYIHHMYECTBO IO
AKCTIOPTY 3enéHoi sHepretuku. B gexadpe 2021 r. Poccust u Kurait noanucanu
COrJIallIEHUE O €XEroJHOM 3Kkcnopre 4 muumapaoB KBt 4. Kuralickas cropona
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3agBWJIa O TOM, UTO Y€ TOTOBHUTCS CTpOUTH B T. brarosemiencke (AMypckas
o0JacTb)  BETPOINApK,  DJIEKTpUYECKas  JHEprusi  KOToporo  Oyner
3KCIOpTUpOBaThcs B Kuraii.

CorpyannuectBo peruoHoB JlansHero Bocrtoka ¢ SnmonHueirt HeMHOro
ornmyaerca oT Kwutas, mockoibky miisg SMOHUM 3KOJOTHYECKHE MPOOJIEMBbI
HAMHOI'O TIPUOPUTETHEE, U CTpaHa MPOBOJUT B KOPHE OTIMYHYIO OT Kwuras
noimTuKy. HeoOXoauMo  ydHuThIBaTH ypPOBEHb  Pa3BUTOCTH  HOBEHIIIHMX
TEXHOJOTMM B SNOHUM — 31eCh HAXOIWUTCS OJHA U3 CaMbIX pPa3BUTHIX
TeXHOJornyeckux 0a3 B mupe. VIMEHHO 3TOT (akT 3aTpyaHSeT pPa3BUTHE
B3aMMOOTHOLIEHUN AnoHun u pernoHoB [lanbHero Bocroka, nockonsbky Poccus
HE HMEET AaHAJIOTUYHBIX TEXHOJOrMd U (QUHAHCUpOBaHUE OTOH cdepbl
HeapdexktuBHO. HO Henmb3s HCKmouarh TOT (DaKT, 4TO CTpaHbl, UMesl OOIIHe
MHTEPECHl B OXPAHE OKPYXKAIOWIEH CpPEeAbl, MOTYT HAWTH KOMIIPOMHUCCHI U
BO3MOXHOCTH PEATN30BbIBATH COBMECTHBIC MMPOEKTHI.

Oxonoruueckoe corpyanudectBo JlanpHero Bocroka Poccun u Snonun
Oepér cBo€¢ Hauano B 1993 r., xorma poccuiickuit ot copocusn 800 ToHH
PaAOAaKTUBHBIX OTXOJAOB B SIOHCKOE MOpEe, YTO HEraTMBHO CKAa3ajoCh Ha
akBaTopun Bojoéma, Ouore u HaceneHuu [10]. Brmactu Snonum ObutH
03a7a4eHbl OA00HON KaracTpodol, M HAUUIM €IUHCTBEHHBIN BBIXOM, YTOOBI
MPEIOTBPATUTh, TAaKWE CUTyallMM B JajdbHEWIeM. bBbpUIO pemieHo HanaguTh
B3aMMOJIelicTBUE B cdepe HSKOJOTMUeCKoW Oe30macHOCTH M0  BOIPOCY
3aXOPOHEHHUS PAAMOAKTUBHBIX OTXO/J0B. JTa KOONEpalus NpoAoKaeTcs 0 CUX
nop. Ho 3gecs BosHukaer mpobOiiema, mockoiabky y Poccum orcyrcTByer
ourmanbHOe 0053aTeNBCTBO MUHPOPMUPOBATh SIMOHHUIO O TPAHCIOPTHPOBKE
aTOMHBIX TOJJIOJIOK M APYTOro paguOaKkTUBHOIO 00OpyAOBaHMS, XOTa SAmnoHus
roToBa MOMOTaTh B UX YTHJIM3AIUU. YXYIIIAET CUTYallMI0 TOT (PakT, yTo 00€
CTpaHbl UMEIOT TEPPUTOPHUATBHBIE CIIOPBI, U MEX/y HUMU BCE €IIE HE 3aKIIOUEH
MupHBIM noroBop. Ho yxe B 2009 1. croponsl moamucanu IIporpammy
corpyaHnuectBa Mexnay IIpaBurensctBom Poccuiickonn ®epepanuu u
[IpaBuTenbcTBOM ANOHUM B CONMpPENENbHBIX palloHax JIBYX rocyJapcTB B cdepe
VU3Yy4YEHUsI, COXPAaHEHUS M PAUMOHAIBHOTO YCTOWYMBOIO HCIIOJIb30BAHUS
AKOCUCTEM. B IaHHOU mporpaMmme IpearonaracTcs OCylueCTBIATh COBMECTHbIE
WCCIICIOBaHNsI, MOHUTOPUHT MOPCKHUX W HA3€MHBIX JKOCHCTEM C JAJIbHEHILIEH

nyOauKaluuen OT4ETOB.

MarseeBckas A.C., CokonoBckas J1.A. 13
IlepcnieKTUBBI pa3BUTHS IKOJIOTUYECKOIO COTPYIHUUECTBA
Hansnero Bocroka u crpan ATP



Russia in the Global World. Vol. 26. Iss. 1
International Relations

[lepcriekTuBHOM chepoil st COTPYAHUYECTBA CTPAH SBIISETCS TOIIMBHO-
sHeprerudyeckuii komiuieke (TOK), Ttak kak mins SIMOHMM OYEHb BBITOJHO
WHBECTHUPOBATh B ATy OTpacib MMeHHO Ha [lanbHem BocToke u3-3a Oam3ocTu
TEPPUTOPUIA W OTHOCUTEIIBHOM NEIIEBU3HbI BHeApeHUs B poccuiickuit TOK
HOBBIX YKOJOTMYECKH YUCTHIX TEXHOJOTUM ISl TPAHCIIOPTUPOBKH U TOTYYCHUS
sHepropecypcoB [11]. Tak, nanpumep, “T'a3npoM” B3aUMOJIEUCTBYET C ABYMS
ATMOHCKUMHU KOMIIAHUSMU B YTUJIM3AMM HEPTIHOTO TMOIMYTHOTO Traza Ha
mectopoknenusx ¢ 2010 r. Mitsubishi Benér xoopaunainuioo mnpoekrta. Kpome
TOTO, CTPaHbl MOAAEPKUBAIOT CBSA3b M0 OXPaHE NMEPENETHBIX MTHUI] U U3YYECHUIO
OMOJIOTHYECKOr0 pa3HooOpasusi noodepexuil. Takke MPOBOAUTCS MHOMKECTBO
COBMECTHBIX  NPOCBETUTEIBCKUX  Mepornpuathil.  CTpaHbl  peryJsipHO
OCYIIECTBIISTIOT MOHUTOPHUHT 3arps3HEHHOCTH CMEXHBIX BOJHBIX OOBEKTOB.

Jlnanor CTOpOH TPOAODKAETCSs M Ha MEXKIYHApOAHBIX IIaTdopMax.
Hanpumep, B centsiope 2021 r. mva VI BocrouHoMm skoHOMUYECKOM (popyme
(BO®) Poccus u SnoHWM JOTOBOPHIMCH O Koolepupamuu B cdepe
HKOJIOTUYECKUX TEXHOJIOTHIl. BbIIM MOANMCaHbl JOTOBOPHI M0 COTPYIHUYECTBY
B chepe anpTepHATHBHBIX HCTOYHUKOB JHEpPruu (MEMOpPAHIYM O
COTPYIHHMYECTBE MEXIYy Ta3zoBod kommanued Poccum “HoBamak” wu
MunucTepcTBOM NpOoMbIIUIEHHOCTH Anonuu). CTOpOHBI 0053aI1Ch MPOBOAUTH
UCCICAOBAaHUS W  CTUMYJIHMPOBATh  Pa3pabOTKy TEXHOJOTHH  CHUXCHUS
BBIJICJICHUSI yIJIEKUCTIOro raza B artmocdepy. B 1menom, MuHuctepcTBo
MPUPOJHBIX pecypcoB U 3kosoruu Poccuiickoit ®enepanuu (MuHnpupoabt
Poccun) no mocnegHUM pe3yiibTaraMm MEPErOBOPOB B paMKaxX 3KOJIOTMYECKOTO
corpyaHudectBa Anonun u poccuiickoro JlampHero BocToka MOIIOXKHUTEIBHO
OLICHUBAET MEPCIIEKTUBBI Pa3BUTHUS OTHOLLICHUH [12].

AKTOpBI, IPUHUMAIOIIHNE YYACTHE B PA3BUTUU IKOJIOTMUYECKUX CBSI3EU, HE
OTIMYAIOTCS pa3HooOpa3HOCThI0. CBOMl BKJIAJ BHOCST KaK T'OCYIAPCTBEHHBIE
CTPYKTYpbl, TaK W HEroCyJapCTBEHHbIE. MUHHUCTEPCTBA W PETUOHAIbHBIE
KOMMCCUU PETYJISIPHO MPOBOJAT BCTPEUU C MHOCTPAHHBIMHM MapTHEpPAMU, TIIE
00CYXat0T pEe3yIabTaThI u Ba)KHOCTh KOOIEpaluu. Kpynnseie
TpaHCHAIlMOHAJIbHBIE ~KOMITAaHWU, Takue Kak “T'asmpom™, BeayT CBOIO
NeSTeNbHOCTh MPU MOJACPKKE MHOCTPAHHBIX MAPTHEPOB MJiA OOECTeYrBaHUS
AKOJIOrMYecKoi 0e30macHOCTU. YTO Kacaercs HerocyJapCTBEHHBIX aKTOPOB, TO
HEKOTOpbI€ OOIIECTBEHHbIE OpraHu3allid WMEIOT pa3JIMyHble MPOEKThl C
a3UaTCKUMM cTpaHamu. Tak, MexpernoHanabHas OOIECTBEHHAs OpraHU3alus
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JlanbHEBOCTOUHAS IKOJIOTMYECKass KOMUCCUS UMEET MEXAYHAPOJHBIE IMPOEKTHI
[0 YCTOWYHMBOMY PAa3BUTHIO CEJICKOIO XO3AKCTBA, a TAaKKE II0 BBIIYCKY
HKOJIOTMYECKU O€30MacHOM celbcKoXo3siiicTBeHHOM mnpoaykuuu [13]. Kpome
TOr0, Pa3BUBAIOTCS MEXAYHAPOJHBIE CBS3M JAIbHEBOCTOUHBIX 3allOBEIHUKOB.
Bononbsckuil 3amoBeHUK, pacnoyiokeHHbI B XabapoBckom kpae, B 2000 r.
Hayajl COTPYIHHUYECTBO C AMOHCKUMHU Y4YEHBIMU mpedekTypbl XEro 1o
U3YYEHHUIO YHUKaJIbHOCTH (Jopsl U (ayHbl 3amoBenHuka [14], mo cux mop
3alOBEJHUK SABJISIETCS  IUIOIIAJIKOW  MEXKIYHAPOAHBIX MCCJIEIOBAHUA U
YCTaHOBJICHUS DKOJOrH4ecKkux cBsa3en ctpan ATP.

3aknwuenue

CnemyeT OTMETHTh, YTO HacymHble mpooOsemsl JlampHero Boctoka
OCTalOTCS HEPEHMIEHHBIMHU: BBIPYOKa JIECOB, 3arpsS3HEHHUE BO3/yXa, BOJHBIX
peCypcoB, HEXBATKa OYMCTUTEIIbHBIX COOPYXECHUMU. KoneuHno,
MPEANPUHUMAIOTCS MEPbl Ul YIYYIIEHUS] DSKOJIOTMYECKOW CHUTYyalluud Ha
HansHem Bocroke nyrém B3auMmojaenctBusi co crpaHamu ATP. Snonus
IIPEAOCTABIISIET IKOJIOTMUECKHA YUCThIE MHHOBALIUH, KOTOPBIE B Pa3bl COKPALLAKOT
BeIOpockl CO?. Crpansl ATP 0Ka3bIBarOT GOJIBLIYIO TOAIEPKKY B MOHUTOPHHIE
KauecTBa BOJBI M BO3/yXa, YTOOBI N30€kKaTh KPUTUUECKUX cUTyaluid. CTOPOHBI
TaK)XK€ TOMOTAlOT APYr JPYry B Ciiydae TEXHOTCHHBIX KaracTpod MU JPYyrux,
HapYIIAIONINX IKOCUCTEMBI aBapuil, YTO CHOCOOCTBYeT 0OoJiee YCTOMYHUBOMY
pa3BuThi0 JlampbHEBOCTOUYHOTrO (enepaibHOTO OKpPYyra, HECMOTPS Ha TO HYTO
JTAJIEKO HE BECh MOTEHIIMA YKOJOTUYECKOT O COTPYAHNYECTBA NCUEPIAH.

OueHnBasi MOTEHUHMAI SKOJOTHMYECKOIO B3aWMOJCHUCTBUS PETMOHOB
Hansuero Bocroka u ctpan ATP, HEOOXOIUMO YUHUTHIBATH UHTEPECHI CTOPOH.
Poccuss m Kurtail BxogsT B mAT€pKy CTpaH C HauOONBIIMM BBIOPOCOM
YIIIEKUCIIOTO Ta3a B aTMochepy, TO OOBSICHIETCS TeM, YTO 3TH CTPAHBI SBHBIM
MIPUOPUTETOM CUMTAIOT SKOHOMHUYECKOE PA3BUTHE, JTAXKE €CJIM MOPOU HYXKHO
JKEPTBOBATh JSKOJIOTMYECKOM COCTaBisitomierd. Kurtalh HECKONMBKO pa3 u3-3a
XaJJaTHOCTH PAOOTHUKOB SBJISJICA BUHOBHUKOM 3arpsi3HEHHUsS] pEKH AMYD.
B Poccun, 1o HegaBHUM HOBOCTSIM, B IIEPBOM UTE€HUU [ ocymapcTBeHHas gyma
MPUHSJIA 3aKOHOMPOEKT O 3aCTPOMKE 3alOBEIHBIX TEPPUTOpHM. be3yclIoBHO, U
Poccus, m Kutaii uMEIOT OTpOMHBIE MEPCIIEKTUBBI B PA3BUTUU DKOJIOTHYECKHUX
CBSI3€H, YYUTHIBAS MX BO3MOXHOCTM M B3aMMO3aBHCHMOCTb, HO JO TE€X IIOD,

IIOKa uX IIOJIMTHKAa HE 6YJICT o6pa1uaTb BHHUMAaHHUE Ha JKOJIOIrn4Yc€CKHEC
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npoOjieMbl, HE CTOUT OXHUAAaThb Kakoro-ro 0Oojiee  MPOJYKTUBHOTO
B3aMMOJICHCTBHSI.

Ha panHoM »Tame B CBA3M C KOpoHaBuUpycHOM wuHpexkuuenr Kwurait
nepecMaTpuBaeT CBOK MOJMTHKY M Uil obecrnedeHusi Oe3omacHoro oOpasza
YKU3HM HACEJeHHUs M cocelel yamie oOpamiaercs K BaKHOCTU HKOJIOTMYECKOTO
COTPYAHMYECTBA C cocelsiMu. B mepByto ouepenb, HaMOOIBIIUM MOTEHIIMAIOM
o0najaeT mporpaMMa MOHUTOPHMHTa M OYMINEHHS BOJHBIX PECYPCOB
TPaHCTPAHUYHBIX TeppuTopuit [15]. JelcTBUTENBHO IEHHBINA BKJIAJ B 9KOJIOTHIO
Poccun nenaer SmoHusi, mpoBOAS COBMECTHBIE MCCIIEOBaHUS, HAONIONCHMUS,
noanepxkuBas JlanpHuii BOCTOK HMHHOBAallMOHHBIMHU pa3padOTKaMu U UX
BHEJIPEHHEM B 9KOHOMUKY pervona. Heo6xoaumMo noauepkHyTh, 4To AnoHus, B
ormuue oT Kutas, 3aHumaer Oosee paguKaibHYIO MO3UIMIO MO JCHCTBHUSIM
Poccuu B Ykpaune. [loatomy fnoHus BBena OOBEMHBIE MAKEThl CAHKIHUMA B
OTHOIIEHHH Poccum, 4TO CKa3aJoCch M Ha JKOJOTUYECKOM B3aWMOJECUCTBUU
cTpad. HecMoTpst Ha 3TO, CyIIECTBYIOIIKE CBSI3M MEXKIY CTPaHAMM JAIOT CBOU
IUIOABL, W YHAETCS MOAJNEPKUBATH HEKOTOPBIE BAKHEMIHME 3KOJOTMYECKUE
VMHUIMATUBBI, KOTOpbIe ObUTM ONMHUCaHbl paHee. DTO ke oTHocuTcs U Kk Kurato,
TuroBa Kcenus PycnanoBHa cTpaHe C SIBHBIM SKOHOMHUYECKAM MPUOPUTETOM B
IIOJINTUKE, KOTOPOM YHAETCAd TNapajuleIbHO pas3BHUBATh  JKOJIOTMYECKOE
COTpYIHUYECTBO ¢ Poccueli B mpuopuTeTHHIX cepax.

B nanmpHetimem nmotpeOyroTcst 0ojiee aKTUBHBIC IEHCTBUS C 00EUX CTOPOH
JUTSl TIPOJTYKTUBHOTO B3aWMOJICHCTBUS B TpHpomooxpaHHoil cdepe. Hyxno
NOTYEPKHYTb, YTO PETyJSpHbIE BCTPEYH MPEACTABUTEICH CIIOCOOCTBYIOT
Pa3BUTHUIO COTPYJHUYECTBA, M 3Ta yXKe SIBISETCS OOJBIIMM IIIaroM Ha MYyTH K
0oJ1ee M10A0TBOPHOMY COTPYIHUUYECTBY.
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Abstract. The world economy is in crisis amid the ongoing outbreak of the novel
coronavirus. Countries are committed to seeking new development opportunities by
strengthening regional cooperation. In recent years, China-Indonesia cooperation has been
continuously strengthened. As the largest economy in Southeast Asia, Indonesia has great
potential for development. Under the framework of the Belt and Road Initiative, it is believed
that the economic and trade scope of the two sides will continue to expand. From the
perspective of economy and trade, this paper will analyze the current situation of China-
Indonesia cooperation in trade, digital economy and cooperation mechanism, put forward the
problems that hinder the development of economic and trade cooperation between the two
countries, and further explore the future development path of cooperation between the two
countries. According to the research, the trade scale between China and Indonesia has been
expanding and the cooperation in the field of digital economy is close. However, there is a
certain gap in the development level of the economy and trade between the two countries. In
the future, the two countries will take advantage of the Regional Comprehensive Economic
Partnership opportunity to further strengthen the coordination of their policies.
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B03MONCHOCIU 8 00OIACMU PA36UMUSL NYMeEM YKPENIeHUs. pecuoHAIbHO20 cOmpyonuiecmsd. B
nocneonue 200bl NOCHMOSHHO YKPenjsiemcs KumatCKo-uHOOHe3utickoe compyonuyecmso. Kak
KpynHeuuias skoHomuka 6 FOzo-Bocmounoti Azuu, Hnoonesus umeem 00abuioti nomeHyuan o0Jis
pazeumus. B pamxax unuyuamuevr «OOun nosc, 0OUH Nymv» Npeonoaa2aemcs, umo
OKOHOMUYECKULl U MOP208blll 0X6am 00eux CmopoH Oyoem NpooOIHCAMb DPACULUPSAMBCAL.
C mouku 3penusi nepcnekmué paseumus IKOHOMUKU U MOP206IU 8 NPeOCmAasIeHHOU Cmamye
6yoem npoaHanusupo8aHo mexyujee cocmosanue KUmaticKo-UuHOOHe3ULICKo20 compyOHUu4ecmsa 6
mopeoeéne, YU@PpPoeol IKOHOMUKE U PA3BUMuU MeXaHusmMos compyonuyecmed. B cmamve
npeoniodcenbl 0N 00CYHCOeHUs  Npobiemvl,  KOMopvle — Npensimcmeyiom — pa3gumuio
9KOHOMUHECKO20 U MOP206020 compyOHuvyecmea mexncoy oeyma cmpanavu. CoznacHo
NONYYEHHbIM — Pe3yIbmamam UCCIe008aHUs, Macumabvl mop2oemu Mmexcoy Kumaem u
Hnoonesueil pacwupsiomcs, u compyoHuuecmeo 8 obnacmu yugposou 3KOHOMUKU AGIAEMcs
Haubonee mecuvim. OOHAKO, ABMOPOM OMMEYEeH U CYWeCmeyouull onpeoeieHHblll paspole 8
VPOBHE pa3eumusi IKOHOMUKU U MOP206IU MexcOy 08yMs cmpanamu. B 6yoywem obe cmpanbl
B0CNOIL3YIOMCA  BO3MONCHOCMAMU — PEUOHATLHO20  6CECTOPOHHE20  IKOHOMUYECKO20
napmuepcmea 0Jist OaibHeliule20 YKpenieHus KoopouHayul c60eu nOoIUmuKY.

Kniouesvie cnoea: nuunuatuBa «OOUH MOSC, OAMH IyTh»; LU(POBas SKOHOMHUKA;
MacIiuTadbl TOProBJM; cTpaTernyeckoe corpynundectso; Kurait; unonesus

Jna yumupoeanua:. Jin 1[3pumnH. AHaNN3 KUTaCKO-UHAOHE3UHCKOTO SKOHOMUYECKOT O

U TOProBoro cotpyauuuectBa // Poccus B riodanbHom mupe. 2023. T. 26. Bem. 1. C. 20-30.
DOI: 10.48612/rg/RGW.26.2.

© JIu L3pumH, 2023. U3natens: Cankt-IleTepOyprekuil MOIMTEXHUYECKUI YHUBEPCUTET
Ilerpa Bemmkoro.

Introduction

Indonesia is not only the largest economy of ASEAN, but also the
initiator of China's "21st Century Maritime Silk Road". With the deepening
connection between Indonesia's “the Global Maritime Fulcrum” concept and the
Belt and Road initiative, the two countries are currently building a “Regional
Comprehensive Economic Corridor”. China and Indonesia signed a
memorandum of cooperation on “Two Countries Twin Parks” in 2021 and
launched a high-level dialogue and cooperation mechanism, which prompted the
upgrading of China-Indonesia economic and trade cooperation and ushered in
broad prospects.

Materials and Methods

This paper uses the literature research method and qualitative analysis
method, understands the data acquisition method according to the past literature,
and carries out a "qualitative” discussion on the prospects of cooperation
between China and Indonesia. This paper selects the import and export volume
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between China and Indonesia from 2012 to 2021, analyzes the trend of trade
volume between the two countries in the past 10 years, obtains the types of
goods traded between the two countries, and then obtains the trade structure
between the two countries. At the same time, to obtain the cooperation projects
and cooperation agreements signed by the two countries in recent years from the
official channels, and analyze the strategic methods of deepening economic and
trade cooperation between the two countries in the future.

Results of Research
Trade between China and Indonesia Expands

According to the National Bureau of Statistics data and China Customs
data (see Fig. 1), the total import and export volume between China and
Indonesia increased from $ 66.234 billion in 2012 to $ 124.57 billion in 2021,
with an average annual growth of 5.91 %. Among them, China's imports from
Indonesia increased from USD 31.951 billion to USD 63.923 billion, an average
annual growth of 6.51 %. China’s exports to Indonesia increased from USD
34.283 billion to USD 60.647 billion, with an average annual growth rate of
5.32 %. The import and export growth rate of China and Indonesia ranks first
among ASEAN countries [1]. Although the slowdown in China’s economic
development in 2015 caused a significant decline in the trade volume between
China and Indonesia, the trade volume between China and Indonesia accelerated
from 2017 to 2019 [2]. In general, the number of trades between the two sides
showed an upward trend. At present, China’s imports from Indonesia are mainly
raw materials and rough processing products, including lubricants, fossil fuels,
related raw materials and manufactured goods classified according to raw
materials. The four major categories of goods exported from China to Indonesia
are transportation equipment and mechanical equipment, finished products
classified according to raw materials, chemical finished products and related
products, and miscellaneous products [3]. From the perspective of the
commodity structure of Sino-Indonesian trade, the trade between the two sides
belongs to inter-product trade, which is conducive to the realization of
specialized division of labor.

22 Li Ziling
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Fig. 1. Total Import and Export Trade between China and Indonesia 2012—2021
[Source: According to the National Bureau of Statistics and China Customs data statistics obtained]

Close Digital Economic Cooperation between the Two Countries

China’s digital economic infrastructure construction and development is
gradually improving, mainly reflected in the continuous expansion of the digital
economy, the diversification of digital industry models, and the continuous
introduction of relevant digital economic development policies. China’s digital
economy has a long history. In 2012, cloud computing was included in the 12th
Five-Year National Strategic Emerging Industry Development Plan. Until the
G20 Hangzhou Summit, it was proposed to upgrade the development of the
digital economy into an international action strategy. These efforts have provided
a strong guarantee for the smooth development of digital cooperation between
China and Indonesia. Indonesia has shown strong development potential in the
digital economy in recent years. The digital economy market is large and is
gradually opening up to the outside world in the digital field. In 2020, the
Indonesian Parliament passed the “Comprehensive Employment Creation Law”
aimed at attracting investment, increasing employment opportunities and
improving the business environment, which stipulates that the
telecommunications and e-commerce industries are 100 % open to foreign
investment. In order to gain a certain market share in the Southeast Asian
economic market, Chinese enterprises have focused on Indonesia’s digital
economy. In mobile consumption and social software applications, China and
Indonesia will face many opportunities for cooperation, and Chinese and
Indonesian e-commerce companies can carry out investment cooperation projects.
At present, China and Indonesia have carried out cooperation in online car-
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hailing, online tourism, cloud computing center, e-commerce and other aspects.
For example, Tencent Group acquired a stake in Indonesian delivery and ride-
hailing service providers in 2017. Baidu and Indonesia Tourism Bureau have
carried out strategic cooperation to help India’s online travel, settled in China.

Bilateral Economic and Trade Cooperation Mechanism Deepening

The economic cooperation mechanism between China and India is
improving and developing. So far, the two sides have a total of three trade
cooperation frameworks, namely, jointly building the “Belt and Road”, China—
ASEAN Free Trade Area (CAFTA)! and Brunei Darussalam-Indonesia-Malaysia-
Philippines East ASEAN Growth Area (“4+1”). The CAFTA framework was
upgraded in 19 years. China and the six ASEAN countries (including Indonesia)
have achieved zero tariffs on more than 90 % of their products, and are now
trying to start building version 3.0 [4]. In July 2022, when the President of
Indonesia Joko Widodo visited China, the two sides established the general
direction of jointly building a community of shared destiny between China and
Indonesia, renewed the memorandum of understanding on cooperation on the
concept of “the Belt and Road” and “the Global Maritime Fulcrum”, and
completed projects such as the first flagship project of Jakarta-Bandung high-
speed railway and “Regional Comprehensive Economic Corridor” and “Two
Countries Twin Parks” [5]. Jakarta-Bandung high-speed railway connects the
Indonesian capital Jakarta and Bandung. It is not only the first project of China’s
high-speed railway “going out”, but also the first high-speed railway in Southeast
Asia. It brings together multiple new models and new ideas of the “China
Project”, and localizes many cutting-edge technologies. As of now, the Jakarta-
Bandung high-speed railway is expected to start operating in mid-2023. If it can
be opened on schedule, it will drive economic growth along the line and bring
more opportunities for cooperation in many fields between the two countries,
especially in the field of production capacity and infrastructure construction [6].

Main Problems in China-Indonesia Economic and Trade Cooperation
1. China’s Trade Surplus with Indonesia is Widening

China’s export trade volume to Indonesia is growing, and Indonesia’s
import volume to China is greater than its export volume. China is not only

L CAFTA — China-ASEAN Free Trade Area
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Indonesia’s largest trading partner, but also the largest source of Indonesia’s
deficit, which is not conducive to Indonesia’s improvement of a country’s terms
of trade. This will impact the development of related industries and enterprises in
Indonesia, which will easily lead to trade disputes between the two countries [7].
In recent years, Indonesia has frequently launched anti-dumping investigations
against China, mainly involving eight types of products (see Fig. 2).

China has become the primary target country for Indonesia’s anti-dumping.
From 1996 to 2021, Indonesia launched 34 anti-dumping investigations against
China. Of these, 23 cases were closed under anti-dumping measures, accounting
for 33.3 per cent of the total number of anti-dumping investigations initiated in
Indonesia during the same period. Indonesia is the most anti-dumping country
against China among ASEAN countries. None of the cases resulted in price
undertaking measures [8]. Side shows that the degree of Indonesia’s anti-dumping
measures against Chinese goods is heavier. If China does not take relevant
measures to deal with this situation, it will not be conducive to in-depth economic
and trade cooperation between China and Indonesia.

= textile industry
non-metallic industrial products
steel manufacture
chemical fiber industry

= chemical raw materials and products
industry

= fabricated metal industry

= food industry

= medical industry

Fig. 2. Product Types Involved in Indonesia’s Anti-dumping against China
[Source: China Ministry of Commerce Trade Relief Case Database]
2. There is a Gap Between the Development Level of the Digital Economy
and Policies and Regulations

Indonesia’s digital infrastructure is relatively backward, difficult to meet
the needs of development in the digital sector. First of all, Indonesia’s
information and communication facilities are difficult to achieve interconnection
with China in information exchange and trade. In January 2021, Indonesia’s
Internet penetration rate was 77.3 %, but more than half of Indonesia’s are more
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than 10,000 rural hospitals did not have Internet access, reflecting the uneven
development of the digital economy in the region. Secondly, the development
level of digital payment in Indonesia is far from that in China. The payment
habits of Indonesian people are not too much affected by the increase of
payment scenarios and methods. Cash is still the most popular payment medium.
According to the survey, Indonesian payment channels for about 70 % of the
bank transfer, cash payment is second. Finally, Indonesia’s network information
security is low. The country is frequently attacked by cyber-attacks. The severity
of the attacks is the highest in the world [9]. The severe environmental situation
will increase the risk of investors opening investment projects in Indonesia.
Indonesia still needs to continue its efforts in managing the security of the
digital economy environment, so that Chinese and Indonesian enterprises can
carry out business cooperation in a secure network environment in the future.

Although the digital economy is developing rapidly, there are differences
in policies and regulations formulated in various countries, and relevant laws
and regulations need to be improved. China and Indonesia have different
governance policies and efforts in data flow, consumer privacy protection,
digital currency and other aspects, which will also hinder the cooperation
between China and Indonesia in the digital economy.

3. Central-Local Relations in Indonesia are not Conducive
to China-Indonesia Projects

Due to the instability of Indonesia’s central and local relations, there is a
phenomenon of power struggle, which will increase the instability of policy
[10]. Indonesian local governments may seek benefits for relevant interest
groups through legislative means rather than adapting to central government
policies and regulations, which is not only difficult to protect the interests of
investors, but also not conducive to promoting economic growth in the relevant
regions. The construction of the Jakarta-Bandung high-speed railway involves
the cooperation of multiple border areas. At present, its construction problems
are more from local governments. In 2017, the county council of the West
Bandung County rejected the “spatial planning plan” submitted by the West
Bandung County government. The reason for rejection was that the project only
benefited a small number of groups, which also showed that the regional
institutional arrangements limited the development of infrastructure. At the same

26 Li Ziling
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time, Indonesia 's private ownership of land makes it difficult to transfer land. It
requires that the project development and investment of large-area land can be
carried out after solving the problem of land expropriation. The cumbersome
land use procedure is one of the important factors hindering Indonesia’s rapid
promotion of public infrastructure construction. The problem of land ownership
determination increases the cost and risk of investors. Since land acquisition
requires the permission of land owners and relevant government departments,
the unclear central-local relations make communication and coordination
between different departments, more difficult. These problems are not
conducive to Chinese enterprises to carry out investment projects in Indonesia.

Discussion

The Alignment of Economic and Trade Strategies
between Two Countries will be Strengthened

The trade between China and Indonesia is highly complementary. China
can increase the number of manufactured goods exported to Indonesia, while
Indonesia can increase the export of agricultural raw materials, food, minerals
and fuels to China. There is a certain gap between the two sides in terms of
factor endowment, technical conditions and economic development level. In the
future, China will communicate more with Indonesia in trade and trade relief
policies and regulations. China’s active participation in the global value chain
has increased domestic value-added content and improved price
competitiveness. Compared with other Asian partners, Indonesia’s value-added
competitiveness has declined and, most likely, it faces greater price increases
[11]. Indonesia may strengthen strategic cooperation with China on global value
chains to maximize value added. With the “Belt and Road” framework and the
upgraded version of the China-ASEAN Free Trade Agreement, we will continue
to expand the scale of trade and investment in goods between the two sides. As
the first place of China’s “21st Century Maritime Silk Road”, Indonesia has
continuously connected its “Global Maritime Fulcrum” concept with the “Belt
and Road” initiative [12]. China and Indonesia jointly discuss the upgrading of
industrial structure, strengthen the complementary relationship between
economy and trade, reduce Indonesia’s anti-dumping investigation against
China, further reduce trade disputes and avoid trade friction.
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Promote Digital Infrastructure and Policy Connectivity
between China and Indonesia

Affected by the epidemic, Indonesia’s economy fell into recession, but
the Indonesian government used the Internet power and accelerated the pace of
digitization to reduce risks. In the future, Indonesia will focus on the
development of digital infrastructure, and the Chinese government and
enterprises can seize this opportunity to actively participate in the co-
construction of Indonesia’s digital infrastructure [13]. On the one hand, the
Chinese government can provide financial support for Indonesia’s infrastructure
construction by setting up cooperation funds or loans, commercial banks, etc.
On the other hand, China and Indonesia can jointly build a digital talent training
platform to increase the supply of digital talents through the counterpart digital
talent delivery plan. Chinese enterprises can vigorously use local digital talents
and actively train local digital talents.

In the future, China and Indonesia will further realize the interconnection
of digital policies and strategies, and build fair and transparent data using
standards and rules. Two countries are able to strengthen digital cooperation and
exchange between governments, and jointly formulate policies on the cross-
border data flow and data security management. The government jointly
negotiates the establishment of relevant organizations aimed at jointly
cultivating digital talents and forming a digital technical specification standard
system in line with the interests of both sides.

Seize RCEP? Development Opportunities and Inject New Impetus
to China-Indonesia Cooperation

In early 2022, the Regional Comprehensive Economic Partnership
(hereafter RCEP) will come into force, with 15 countries including China,
Indonesia, Singapore and Thailand and so on. This agreement is the largest free
trade agreement in economy and trade, reflecting the openness and inclusiveness
of the regional market, which will be conducive to the global economic recovery
in the post-epidemic era. China is among the first countries to enter into force.
After Indonesia completes the domestic approval process of RCEP, the two
sides will add new institutional cooperation mechanisms [14]. The formal entry
into force of RCEP will promote China to deepen economic and trade

2 RCEP: Regional Comprehensive Economic Partnership

28 Li Ziling
Analysis of China-Indonesia Economic and Trade Cooperation



Poccus B rnobansaom mMupe. Ne 26. Bei. 1
MexnyHapoiHble OTHOIIECHUS

cooperation with ASEAN countries, including Indonesia. In 2021, China’s direct
investment in ASEAN will reach US $ 14.35 billion. Indonesia is one of the top
three investment destinations. Indonesia has attracted more foreign investment
by continuously optimizing the business environment. In 2022, it not only
established an “investment management institution” to promote the construction
of national strategic projects, but also officially launched the Indonesia-China
local currency settlement mechanism in September. On this basis, Chinese
enterprises are actively involved in the construction of infrastructure and
industrial parks in Indonesia. The China-Indonesian Economic and Trade
Cooperation Zone will have a positive development prospect, and will usher in
the new development space in cross-border e-commerce, modern warehousing
and logistics, biomedical technology and other industries.

Conclusion

With the continuous strengthening of cooperation between China and
Indonesia under the bilateral and multilateral frameworks, the two countries
have made more interpretations of the comprehensive strategic partnership
between China and Indonesia. In view of the gap between China and Indonesia
in the level of economic and trade development, as well as the differences in
policies and regulations, the two sides can discuss the prospects for future
cooperation. In the post epidemic era, with the Belt and Road initiative and the
RCEP coming into effect as the background, the two sides will strengthen the
economic and trade strategic convergence, expand the scope of economic and
trade cooperation, and expand maritime cooperation channels to play a positive
role in the development of the two countries and the world in all fields.
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Annomayusn. CoepemenHvili 3man  pPoCCUCKO-A3epOAtiONCAHCKUX — OMHOWEHUl  HA
MeHC20CyOapCmeeHHOM YPOGHe, OCHOBHble MpPeHObl U NpoOIeMbl AGNAIOMCA NPeoMemom
npeonazaemo2o uccieoo8anus. Aemopom npousseden 0030p u anaIu3 Mamepuaios no OCHOBHbIM
chepam compyonuvecmea 08yx 20Cyoapcme, MAaxkux KaK IKOHOMUYECKAs, IHepeemuyecKas,
B0EHHO-NOIUMUYECKAs, 2YMAHUMAPHAS U KVIALbMYPHAS C UYeabld NpoCieOums  380JI0UUI0
azepoaioNCAHO-POCCUTICKUX  OMHOWEHUL, NPOOEMOHCIPUPOBAMb NEPeXo0 HA HOebill, Ooee
KaueCcmeeHHblll YpoeeHb pa3eumus, ompadxcarowui eHewHenoaumuyeckue cmpameeuu. C
NOMOWbIO  CUCTNEMHO-AHATIUMUYECKO20 MemoO0d OYEHUBANUCH KOHKPEmHble pe3ylbmambl
coznauienuii 0 cmpame2uieckom napmHuepcmee 8 pasiuyHolx ooaacmsx. Co60KYNHOCMb HAYYHO-
UCCIe008aMENLCKUX MEMOO08 NO3BONUNA BbIAGUMb Cledyloujee. ¢ npuxooom k enacmu 1. Amesa
6 Asepoaiioncane u B. Ilymuna ¢ Poccuu ¢ nauane 2000-x 20008, cocyoapcmea niaaromepho
BbIXO0SIM HA YPOBEHb CMPAMEUYecKo20 napmuepcmed. Basichocmv mednc2ocyoapcmeeHHo2o
compyonuuecmea  NOOKpenjiena  COOMEEeMCMEYIOWUMU — 3AA6IEHUAMU  20CYOAp CIMBEHHbIX
Odesimenell 000UX 20CYOAPCMB, MENC2OCYOaPCMBEHHbIMU BUUMAMU U 6CMPeYamMu HA BblCuleM
VPO6He, KOHKpemHbIMU HewHenoaumudeckumu wazamu. CospemMeHHblll 3man ouanoea Mexcoy
Azepbaiioscarnom u Poccutickot Dedepayueti SA618eMCs BANCHLIM YCA08UEM OJis PA3GUMUSL
compyonu4ecmed, co30aromcs yciosus 0 NapmHepCmed, 6CeCmopOHHe PAcCMampuearomes
npobemMbl U UX NOCIeOCMEUs, YMO NO360.JiAem NOHAMb UX 3HAYEeHUe OJid HapOO08 HAUWUX CIPAH.
B x00e ouanoea 6 mescecocyoapcmeennvix omuoweHusx oocyxncoaemecs u no3uyus coOCeoOHux
eocyoapcms. Taxas nomumuka, HeCOMHEHHO, 6lusAem HA MUPOBoe 00uecmeeHHoe MHeHuUe.
Oyenusas noIHOMY COMPYOHUYECMEA 8 PA3IUYHLIX chepax, MOdXCHO ckazamb, yumo Poccus u
Azepbaiioocan umerom xopowwuil GyHoameHm 05l OAlbHEUwe20 paszsumus 08YCMOPOHHUX
OMHOWEHUT, 0adice HeCMOMPsL HA HeKOmopble NPod.IeMHbIe 30 Hbl.
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Abstract. The article is devoted to Russian-Azerbaijani relations and its significance for
the Republic of Azerbaijan. The subject of the study is the current stage of Russian-
Azerbaijani relations at the interstate level. The author has reviewed and analyzed the main
areas of cooperation between the two states, such as economic, energy, military-political,
humanitarian and cultural, in order to trace the evolution of Azerbaijani-Russian relations
since their formation, as well as to show the transition to a new, higher level of development,
which has affected foreign policy strategies of the two states. The author used general
scientific methods, namely: analysis, synthesis, the method of comparative analysis, as the
main method for studying specific foreign policy initiatives of Azerbaijan and Russia, as well
as the principle of objectivity, which helped to identify the main trends in the development of
bilateral Azerbaijani-Russian cooperation. Finally, with the help of a system-analytical
method, the specific results of strategic partnership agreements in various areas were
evaluated. The combination of these methods made it possible to reveal the following: since
the coming to power of Heydar Aliyev in Azerbaijan and Vladimir Putin in Russia, since the
2000s, Russia and Azerbaijan have been gradually reaching the level of strategic partnership.
The importance of interstate cooperation is backed up by relevant statements by statesmen of
both states, interstate visits and high-level meetings, as well as quite specific foreign policy
steps. The current stage of the dialogue between Azerbaijan and the Russian Federation is
important. It creates conditions for cooperation, the essence of the problem, its consequences,
allows us to understand its significance for peoples. During the dialogue in interstate
relations, the position of neighboring states is discussed. This is the policy of states and
undoubtedly affects world public opinion. Assessing the fullness of cooperation in various
fields, we can say that Russia and Azerbaijan have a good foundation for the further
development of bilateral relations, even despite some problem areas.
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Beeoenue

[Tocne pacmaga CCCP u mnpoBO3rjamieHuss ToOCyAapCTBEHHOU
He3aBucUMOCTH AszepOaiimxanckoit Pecnyonuku B 1991 1., AzepOaiimxkan
OKa3ajcsi BOBJIEYEH B cdepy MOTUTUYECKUX U SKOHOMUYECKUX HHTEPECOB
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LEeJIoro psaa rocyaapctB. GopMUPOBAaHUE BHEIIHEN MOJUTHKA COBPEMEHHOTO
AzepOaiipkaHa TPOUCXOAUT B KpalHE CJIOKHBIX YCIOBUSIX OallaHCUpPOBAHUS
MEXIY pasTUYHbIMH IIEHTPAMH CHWJIbI, TPECICAYIONIUMU COOCTBEHHBIC
uHTEepechl B  peruoHe, Bkmouas Poccuro, CIIA, Typuwmrto, psn
3amaJHOEBPOIIEUCKUX CTPaH.

Mamepuainwi, pe3ynomampl Ucc1e006aHUA U UX 00CyHcOeHue

CocrossHHe ¥ pa3BUTHE POCCHUHCKO-a3epOalKaHCKUX OTHOIICHUM
SBIIIETCS OJIHOM M3 aKTyaJlIbHBIX TEM B HAYUYHO-UCCIIEA0BATENHCKON TUTEPATYPE,
BBI3BIBAET OCTPHIE NUCKYCCUM U TMPOTHBOPEYUBHIC OIECHKU B ITyOJIUITUCTHKE.
Heo6xonumMo OTMETHTB, YTO B POCCHUCKON HcTOpuorpaduu chopmupoBaics
TPaIUIIMOHHBIA ~ MHTEpEC K  H3YYEHUIO  POCCHICKO-azepOallpKaHCKUX
otHomeHuit. Crnenyer ormeTuTh, MoHorpaduio E.M. IMuBoBapa «Poccwuiicko-
azepOaiipkanckue otHomeHus. Konenm XX — Hawanmo XXI Beka» (2012), B
KOTOPO HA OCHOBE IIMPOKOrO Kpyra HWCTOYHUKOB IPOAHAIM3UPOBAHA
ABOJIIOLIMSL ~ MAPTHEpPCTBA B PAa3iIMYHbIX  cdepax JABYCTOPOHHETO U
MEKIYHAPOJHOIO COTPYIHUYECTBA. BONBINOW HMHTEPEC MPEACTABISIOT TPYAbI
C.H. YepHSABCKOro, MOCBSUICHHBIE PA3JIMYHBIM ACIEKTaM BHEIIHEW MOJUTHUKU
Azepbaiipkana, ©  ocoOeHHO MoHorpadus «/ecarp ner  ucropuu
Azepbaiimpkana»  (2013), koTopas paccMaTpUBaeT ~ OCHOBHBIC — OTallbl
HallMOHAJILHOM TpaHchopMaluu azepoaiikanckoro oduiectsa B nepuoj ¢ 2003
o 2013 rr. Takxe BHeIIHsIS OJUTHKA A3epOaifikaHa U €ro MECTO B CUCTEME
MEXIYHAPOIHBIX OTHOIICHUN CKPYMyJIE3HO TPOaHATM3UPOBAHBI B yYEOHHUKE
Amn T'acanoBa «CoOBpeMEHHbIE MEXAYHAPOJIHBIE OTHOIICHWS M BHEIIHSS
nonuTrka AzepOarimxana» (2018).

HecMoTpss Ha MMeroniuecss UCCIENOBaHMUS O COTpyAaHuYecTBe Poccuu u
AzepOaiipkaHa, B JaHHOW CTAaTb€ aBTOpP CTPEMMJICS MPOAHAIM3UPOBATH
JIBYCTOPOHHHME B3aUMOOTHOILICHHS, OMHUPAsICh HE TOJHKO HAa HAIMOHAJIbLHbBIC
MHTEpEChl 000MX TOCYJIapCTB, HO U B KOHTEKCTE, U B TECHOM B3aUMOCBSI3H C
MPOUCXOJSAIIMMHU B PETHOHE CIIOKHEHIIMMH TPOLECCAMHU, K KOTOPBIM MOKHO
OTHECTH mnocpeaHudecTBo Poccum Mexay ApmeHued u  AzepOailikaHoM,
yperynupoBanue koHpaukra B Haropuom Kapabaxe u T1.1.

OCHOBHBIMH MaTepHallaMyd JJIi HUCCIEAOBAHUS TOCIYXKHIH PAOOTHI
azepOalKaHCKUX M POCCUMCKUX  YUYEHBIX-CIELMAIMCTOB B  cdepe
MEXKJIYHApOJHBIX OTHOILICHHWH, Takux kKak MamenoB H., T'acanoB A.,
Yepusieckuit C., Axmenos 2., JIyzsauna C. u np. OOparaer Ha ceOs BHUMaHUE
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JNeTaNbHBIA ~ aHanu3, TnpenacTaBieHHbldi B MoHorpadpuum C.I.  Jly3siHuHa
«Bocrounas nonutvka Brnanumwupa Ilyruna» (2007). ABTOp OTMEYaeT, 4TO
Azepbaiimxan B Poccun BocripuHMMaeTcsl uepe3 Mpu3My Tpex (pakTopoB: yepes
auyHOCTh ['elimapa AnueBa — OTI@ HBIHEUTHETO MPE3UIEHTa PECITYOIUKHY, Yepes3
KpoBonpoiuTHbI Kapa®axckuil KOH(IMKT, M, HAKOHEI, Yepe3 KacCIUKCKYIO
HepTh.  DKOHOMHUYECKOW  COCTABIIAIOIIEH  JBYCTOPOHHMX  OTHOILIEHUH
MOCBAILIEHE HcciaeqoBanusd AxmenoBa O.H «OKOHOMHYECKHE OTHOILIEHUS
Poccuu u Azepbaiixana Ha coBpeMeHHoM dtare» (2017).

OcHosHble HanpasieHuss OMHOueHUL Mexcoy Azepbatioscarom u Poccueitl

[locne  npuHATHST  KOHCTUTYLIMOHHOIO aKTa O  HE3aBUCUMOCTH
AzepOaifpkana B okTs0pe 1991 1. M3yyeHHe HCTOPHUHU TOCYIAPCTBEHHOCTH,
UCCIIEOBAHUE UCTOPUM U PA3BUTHE OTHOIIEHUN C COCETHUMHU TOCyIapCTBamMu
CTaJI0 OYEHb aKTyaldbHON TeMoOH [1]. B 3TOM cMbIcie Ha COBpEMEHHOM JTare
ocoboe 3HayeHuEe TMpUOOpPETaeT U3YYCHHE COTPYAHUYECTBA C COCEIHEU
Poccuiickon ®denepanviel B NOMUTHYECKONW, DKOHOMHYECKOM M KYJIbTYpPHOMU
chepax. Kak u3BecTHO, monmuTudeckue uaMeHenus, nmpoucxoausinue B CCCP,
Kak W B MHUpe, HaumHasd C KoHua 1980-x rr., mnpuBenrn K Kpaxy
colanucTuiecko cucreMsl. Crnegyer ormeruth, 4to BO BpemeHa CCCP
oTHoOIIeHHUsT A3zepOaiijKaHa C JPYTUMU pecnyOJuKaMHu HE ObUTH TPEeIMETOM
OO0CYXJEHHUS, T.K. OTHOIICHUS] C COIO3HBIMH PECHyOJIMKAaMU BBICTPAUBAJICS IO
COTIJIACOBAHMIO C IIEHTpaJbHOU BiacThio B MockBe. Oanako ¢ pacnagom CCCP,
Azepbaiimxanckas PecriyOmka oOpena He3aBUCUMOCTD M YCTaHOBJIEHUE HOBBIX
OTHOLIEHUN C APYTUMH TOCYAAPCTBAMM CTAHOBATCS IPUOPUTETOM. Y KpPEIJIEHUE
corpynaudectBa ¢ Poccuiickoit @enmeparmeii BO Bcex cdepax Aalo
Azepbaiimkanckoit Peciy0irke Haie:xKHOTO CTPATETHIECKOTO COIO3HHKA.

Azepbaiiikan 1 Poccrio oObeAMHSIOT KperKas pyxoa U J00pococeICKIe
otHoweHna. OtHomenus: ¢ Poccuiickoii denepanyieil 3aHUMAaKOT OYEHb BAKHOE
MECTO BO BHEIIHEH MojuTuke AsepOaiijykaHa Ha JAaHHBIA MOMEHT. 22 (eBpas
2022 r. noamucaHa Jlekyiapaius O COIO3HUYECKOM B3aUMOJCHUCTBUM MEXKITY
Poccuiickoii @eneparnueii u Azepobaitmkanckoi Peciyonukoii [2].

[TonoxxutenbHBIC IPOSIBIICHUS TTOJIMTUKU A3epOaiikaHa, OCHOBAaHHOW Ha
n00poii BOJIE C COCEIHUMHU TOCYAapCTBaMH, Ha TMpPUMEpPE COTPYIHHUYECTBA C
Poccueii [3] noka3sIBatOT, YTO OTHOIIEHUS MEXKIY IABYMsI CTPAHAMH KPEMHYT U
o0oramiaroTcsi HOBBIMH OTTEHKAMH B COOTBETCTBUU C MEHSIOIIUMUCS
TpeOoBaHusiMu BpeMeHu [4]. B nenom azepOaiikaHO-pOCCUIICKHE OTHOILIECHHUS
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HOCAT MHOTOIIAHOBBIN XapakTep, HET cephl KU3HU, B KOTOpO A3zepOaiixkaH
u Poccust He mposiBUIIM B3aMMHOT'O MHTEpECa.

Cnenyer NOTYEPKHYTHh pOJIb JPYKECKHX OTHOLIEHWH, CIIOKUBLIMXCS
MEXK]ly TJIaBaMU TOCYJapCTB JIBYX CTpaH B paMKax MOCTYIMATEIbHOTO Pa3BUTHS
coTpyaHuyecTBa. [lomuTuyeckuii [uanor Mex1y rocyqapcTBaMy HaXOJUTCS Ha
BBICOKOM ypOBHE. ['J1aBbI roCy1apCTB ¥ BBICOKOIIOCTABJICHHBIE JIMLA JIBYX CTPaH
OPOBOJAT  PEryJsipHbIE BCTPEYM U OOCYKIAIOT PA3JIMYHBIE  ACIEKTHI
corpynauuectBa. B 2018 1. Ilpesunent Azepbaiimkanckoit Pecniyomuku Ninbxam
Anues niposen 4 Berpeun ¢ [Ipesunentom Poccuiickoin @enepauuun Bnagumupom
[Tyrunbim, a B 2019 1. 66110 ipoBeneHo 2 Berpeun. B 2022 rogy Unbxam Anues u
Bnamumup Ilytun nposemu 6onee 5 BcTped. ITO TOBOPUT 00 MUMITYJIbCE Pa3BUTHS
JIBYCTOPOHHUX OTHOILICHH, YTO TMOATBEPKIACTCA B paMKax O(QUIIHAIbHBIX,
JICJIOBBIX U IPYKECKUX BU3UTOB MPE3UICHTOB U MPEICTaBUTENEH 00enX CTpaH.

[lo npurnamenuto Ilpesmnenta Poccum, rmaBa AszepOaiiKaHCKOIO
rocyapcTBa MpHUHSJI y4yacTHe B PabOTe NHMCKYCCHOHHOro Kiyba «Banmaii»
2019 1. B Coun. B xome Oecen BHOBb paccMarpuBajach OYEHb IIMPOKas
MOBECTKAa OTHOIIEHUI M BBIPAXAIOCH YJOBJIETBOPEHUE TEM, YTO OTHOLIEHUS
IIOCTOSIHHO Pa3BUBAIOTCA IO BCEM HampasieHusM [5]. [lepBblii BULIE-TTPE3UIEHT
Azepbaiimkana Mexpuban AnmeBa OoTMeEYaeT, 4ToO «A3zepOailpkaH MpUIacT
OOJIBIIIOE 3HAUCHHE JBYCTOPOHHHMM OTHOIIEHUsIM ¢ Poccueil. Hamm crpanbl
OOBeAMHSET KpemKas, NaBHSS JIpyxkOa W JIPYKECKHe T0O0pOCOCENCKHE Y3bl.
brnaromaps moimTHYeckoil Bojie mpe3uaeHTOB AsepOaiimkaHa u Poccum, a
TaK)K€ COBMECTHBIM YCWJIMSIM OO€UX CTOPOH CErofHs Hallu OTHOILIECHUS
XApaKTEPU3YIOTCS KAK CTPATETMYECKOE NAPTHEPCTBO. AKTUBHBIN MOJUTUYECKHIA
nuanor cymectByer. Ilpesunentsl AszepOaiimkana u Poccum  peryssipHo
MPOBOJAT BCTPEYU. OTU BCTPEUYM MPUIAIOT CUIbHBIA UMIIYJIbC U JTMHAMU3M
Pa3BHUTHIO OTHOIIIEHUH MPAKTHUYECKU BO Bcex cdepax» [6, C. 6].

DKOHOMHMYECKOE COTPYOHUYECTBO SABJAECTCS OJHUM W3 BaKHEUIINX
KOMIIOHEHTOB JIBYCTOPOHHEM MOBECTKH JHS MeXIy AsepOaiikanom u Poccueit.
B coorBercTBUM C AYyXOM JUHAMHYHOIO IMOJHUTUYECKOrO IUAOra rocyIapcTB
aJIeKBaTHO Pa3BUBAIOTCS U DKOHOMHYECKUE OTHOUICHHS MEX]Y IBYMSI CTPaHAMH.
DKOHOMHUYECKOE COTPYIHUYECTBO — OAMH W3 BAXHEUIINX KOMIIOHEHTOB
JIBYCTOpPOHHEHN MOBECTKH JHS MEXy A3zepOaiimxanom u Poccueil. Beipaxkas cBoe
MHEHHE II0 3TOMY IOBOJYy, NEPBBIA BHIlE-TIpe3uJeHT A3zepOaiikaHa cKaza:
«HeTr HMKaKUX COMHEHHI B TOM, YTO SKOHOMUYECKOE COTPYTHUYECTBO SIBISIETCS
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OJIHUM U3 BOXHEHIIMX KOMIIOHEHTOB HAall€l ABYCTOPOHHEN MOBECTKHU JHS.
Poccust saBisieTcsi OTHUM M3 OCHOBHBIX TOPIOBBIX MapTHEpOB A3zepOaiikaHa,
3aHUMAeT NIEPBOE MECTO IO UMITOPTY HE HEDTIHOM MPOIYKITUm» [7].

[IpuMeuarenbHO, YTO DKOHOMHUYECKOE  COTPYIHHYECTBO  MEXKAY
AzepOaiikanoM u Poccreil ¢ KaxIbIM TOJOM PacIIUpseTCs M TMOCTOSHHO
OXBaThIBAaCT HOBBIC cdephl. B mpornuioMm romy ToBapooOOpPOT MEXAY IABYMS
cTtpaHamu yBenuuwiics Ha 19 % u cocraBun 2,6 muwuapaa posuiapoB CIIA.
3a 9 MmecsI1eB TeKyIero roja mpupoct coctaBui 24 %. AzepbaiimkaH siBIseTCs
OCHOBHBIM TOProBeiM maptHepoM Poccum cpenu crpan CHI', He Bxoasuux B
EBpa3uiickuii 3KOHOMHMYECKHH COK3. BaXHbIM 3JIEMEHTOM JIBYCTOPOHHHUX
B3aUMOOTHOILIEHUN  SIBISETCS  MEXKIIPABUTEIbCTBEHHAas]  KOMMCCHS IO
DKOHOMHYECKOMY COTPYAHHYECTBY, OCO0O€ MECTO 3aHUMaeT pPa3BUTHE
BOCHHOI'0 M BOGHHO-TEXHUYECKOT0 cOTpyaHruecTBa [8; 9].

Pacmmupsiercst u cdepa rymanutapaoro corpyaaudectsa [10]. B Poccun
yyarcd ThIcAud TrpaxnaaH AsepOaiimxkana, ocobenHo B MI'Y um. M.B.
JlomoHocoBa, a B T. baky ycnemmo padorator ¢unmansl [lepsoro MockoBckoro
roCyJapCTBEHHOIO0 MEAMIIMHCKOro yHuBepcurera uMm. CedueHoBa. Ocobo criemyer
OTMETUTh OTHOIIICHHE K PYCCKOMY SI3bIKYy B Haiiel ctpane. Hamuuue pycckoro
cektopa B 360 mkomax u padota 18 pycCKOS3bIMHBIX KO — HEOThEMJIEMAs YacTh
HaIlIMX T'YMaHUTApPHBIX OTHOIICHUM. Camasi KpyrHas pycckas oomuHa Ha FOxHoM
KaBkaze Haxomutcs B AzepOaiikaHe, YWieHb KOTOPOW CITOCOOCTBYIOT Pa3BUTHIO
HaIIEN CTPaHbl KaK JIOCTOMHBIEC TPAYKAAHE HAIIETO TOCYAAPCTBA.

Hexnapayus o corosze Azepbaiioscanckoil Pecnybauxu u Poccutickoti
Deoepayuu (2022 2.) — HOBbLU YMan OMHOULEHUU

[Ipesunent AsepOaiimkana Wnbxam AnmeB u mnpesuneHT Poccun
Brnagumup Ilytun Ha Bctpeue B Kpemiie 22 despans 2022 r. moamucaiv
Jlexmapannio 0 B3aMMHOM COTPYIHUYECTBE, KAK YIIOMUHAJIOCh BBILIE.

B [exnapamuu, cocrosimie u3 43 crareit, ropoputca, 4to Poccust u
AzepOalipkaH  CTPOAT CBOM OTHOLIEHMSI Ha OCHOBE COHO3HHUYECKOIO
B3aMMOJICHCTBHUS, YIIIyOJSIIOT KOHCTPYKTUBHOE COTPYIHHUYECTBO, B TOM YHCIIE
Ha JIBYyCTOPOHHEM YpOBHE, 3aHUMasi OJUHAKOBbIE WM OJIM3KUE TO3ULHUHU TIO
aKTyaJIbHBIM MEXYHAPOJHBIM TIpoOJieMaM, TPEICTABISIONIUM B3aUMHBIN
UHTEpEeC, B3aUMOJICHCTBYSI B paMKaX pa3u4HbIX ¢opymos [11; 12].

Kpome Toro, B 1tokymeHTe «/leknapanust 0 B3aMMHOM COTPYAHUYECTBE» OT
22.02.2022 r., pazmenienHoM Ha caiite MUJI AszepbaiimkaHa, TOBOPUTCS, UTO
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CTpaHbl JIOJDKHBI IIPOBECTHM CpPOYHBIC KOHCYJBTALMA JUI  YPETYIMPOBAHHUS
KPUTUYECKUX CUTyaluil. PaccMarpuBaroTcs ciaydyad, KOTOpblE MOTYT HOCTaBHUTh
H0/1 YTPO3y MUP, HapYLIUTh MUP WM MOBJIUSATh HAa HHTEPEChl O€30MTaCHOCTH OHOM
n3 cTopoH. OHM TaKkKe MOTYT pPacCMOTPETh BO3MOKHOCTb OKAa3aHHs JPYr JAPYry
BOCHHOM MOMOIIM B LIETSAX OoOecreueHus: Oe30MacHOCTH, MOJIEPKaHUs MUpa U
crabuibHOCTH Ha ocHOBe YctaBa OOH, oTenbHbIX MEXIYHApOIHBIX JOrOBOPOB
U C yYETOM MEXTyHAPOIHO-TIPABOBBIX 00513aTENbCTB KAXKIOM U3 CTOPOH [4].

Crpanbl OOBEOUHSAIOT CBOM YyCHWJIMS B OOppO€ M HEWTpaiu3alMuud yrpo3
MEXYHAPOJHOIO TEPPOPU3MA, SKCTPEMHU3MA U CEMapaTh3Ma, TPaHCHALIMOHATIBHOM
OpraHU30BaHHOW IPECTYITHOCTH, HE3AKOHHOTO 000pOTa OPYXHUsl, HAPKOTUKOB U MX
NPEKYpPCOpPOB, TOPrOBIM JIFOJABMH M IpPECTYIUIEHU B cdepe HMH(POPMALMOHHO-
KOMMYHHKALMOHHBIX TEXHOJIOTHIA, @ TAKXKE IPYTUX HOBBIX BHI30BOB.

Poccuss m Asepbaiixan OyayT BO3IEP)KHUBATHCA OT OCYLIECTBIICHUS
0001 SKOHOMUYECKOHN IESITEIbHOCTH, KOTOPAsl MPSMO WJIM KOCBEHHO HAHOCHUT
yiep0 MHTEpecaM Jpyrod CTOpPOHBI. [JIaBbl rOCylapcTB 3asiBUJIM, YTO OYAyT
CIOCOOCTBOBAaTh JajbHEHMIIEMY pPAa3BUTHUIO SKOHOMHMUYECKHX CBS3€H MEXIy
NPEANPUATUIMH METAJUTypruu, HE(TEra3oBoro M TAKEIOr0 MAIIMHOCTPOEHUS,
aBUALlMOHHOW, aBTOMOOWJIbHOM, XMMHYECKOW, (hapMaleBTUYECKOH U JIETKON
IIPOMBIIUIEHHOCTH,  CEJIbCKOTO  XO3SIIICTBA, JOPOKHOTO W IHILEBOIO
MamHocTpoeHus [12].

3aknrouenue

ITonBoast UTOr, MOXKHO CKaszaTh, UTO IOCJE mpuxoaa K Biactu 1993 r.
['eiimapa AnueBa Hadayicsl HOBBIM 3Tal OTHOIICHUN Mexay AszepOaiiakaHoM U
Poccuelt mo Bcem HampaBneHusiM. [IpesupeHt AsepOaiimkana paspadarbiBai,
COBEPIIIEHCTBOBAJ M KOPPEKTUPOBAJ MOHUAJOT B HOBBIX (hopmax; mHaor,
pEryIupyIOLIUNA APYKECTBEHHOE COCEACTBO ¢ Poccueil — OT mMepenucku 1o
B3aMMHBIX BHU3UTOB JI€J€raluid, MNEpeluio K PerysipHbIM BCTpPEYaM TIJjaB
rocygapctB. Kaxmasg W3 3TUX BCTpEdY HMeENA IOJOXKUTEIbHOE 3HAYCHHE B
MHOTOCTOPOHHEM  COTPYIHUYECTBE, C OOCYXJIEHHEM TMpoOJjeM TJIaBaMU
rocyJapCcTB B paMKax MHOTMX MEXAYHAPOJAHBIX U PETMOHAIBHBIX OpraHU3allii.

CrnemyeT OTMETHTbH, YTO Ha B3aMMOOTHOIICHUsSI A3epOaiimxana u Poccun
BIIMSIOT BHEpPETHOHANbHbIE WrpokH, Takue kak CIIA, Typousa, psm crpad
3amagHoi EBpoIibL, TOCKOJBKY 371€Ch CXOIATCS SKOHOMUYECKUE, YHEPT €TUUECKUE
Y T€OIOJIMTUYECKHE MHTEPECHI IEPEUUCIICHHBIX cTpaH. HecMoTpst Ha To, 4TO BCe
nepudepuiiible TOCYyAapCTBa IMOCTCOBETCKOIO IMPOCTPAHCTBA, OKPYKAIOIIHUE
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Poccuto, SBISIOTCS BaKHBIM 3JIEMEHTOM T'€ONOJIUTUYECKOIO MPOTHBOOOPCTBA,
pornb AsepOaiikaHa SBISIETCS YHUKAJIbHON U KpUTHUECKH BakHOM. Kpome Toro,
Kacnuiickuii pernoH, OCHOBY KOTOpPOTO COCTaBisieT A3zepOaiikaH, SBISETCS
€IUHCTBEHHOM CEpPhE3HOM anbTepHATUBOW Poccum B IUIaHE 3HEProONOCTABOK.
[lonuMas 37O, 3amagHblE TOCYIAPCTBA MBITAKOTCS BCAYECKM MUHUMHU3UPOBATH
JIBYCTOpOHHUE OoTHOIIEeHUs Poccum u AzepOaiimkaHna.

CoBpeMeHHBIN »Tan auanora Mexnay AsepOaiimxkanom u Poccuiickoit
denepanent IBISETCA aKTyaIbHBIM, OH CO31AE€T YCJIOBHUA JUIsl COTPYIHUYECTBA,
MO3BOJISIET TOHATh €ro 3HAay€HUE [ HapoJoB o00eux cTpaH. B xoxe
JIBYCTOPOHHETO JHAJIOTa B MEXKTOCYJapPCTBEHHBIX OTHOIICHUSX 00CYXKAaeTca U
MO3ULIMS COCEHUX TOCYAApCTB, TakKas IOJIUTUKA, HECOMHEHHO, OKa3bIBacT
BJIMSIHHE Ha MUPOBOE OOIIIECTBEHHOE MHEHUE.

MexnapiaMeHTCKUE CBSI3M, JEATEIbHOCTh MEXIPaBUTEIbCTBEHHON
rOCYJApCTBEHHOM  KOMHCCHHM NO  JKOHOMHYECKOMY  COTPYAHHUYECTBY,
MHOTOYHCIICHHBIE KOHTAaKTBl MEXIy pykoBoacteBom MU/ wm  gpyrux
MUHUCTEPCTB, a TaKXe COOTBETCTBYIOUIMX YUYPEKIECHUN oOoramaror
COTPYAHUYECTBO,  OTPAXKAKOT  TMOJUTHUKY  JIPY)KECTBEHHOTO  COCEJCTBA,
OIMUPAIOLLIErocs Ha CTapble TPAAUIIMHU APY>KObI U B3AUMHOI'O YBaXKEHUSI.
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Annomauusn. B ycrosusx unmeHcuguxayuu u pazeumus MeiCcOyHApOOHbIX COObIMULL
MeAHCOY KPYNHBIMU 0epAHCABAMU 0OHOBPEMEHHO 000CMPAemcs 2e0NOIUMUYecKoe 3HAYeHUe
FOocno-Kumaiickoeo mopsi u HHOutickoeo okeana, KoOmopwvle CMAHOBAMCS KIHOUeBblMU
HanpaeneHusmu conepuuiecmea medxcoy Kumaem u Hnoueii. Ilocie moeo, xax H. Moou
npuwen k enacmu 6 2014 2., cmenuncs yposeHb NOHUMAHUSL KOHYenma «nOJUMuUKY 83211804 Ha
B0CMOKY 00 «NOAUMUKU OeUCMEUsi HAd B0CMOK», HayeleHHo020 Ha npuopumem 6 FOdxcHo-
Kumaiickom mope. Hnous mne cmana xpanumes MOa4AHUE U HNPOAGIAMb NACCUBHOCHIDb
ouniomamuu 8 0eucmeusx, NOCKOIbKY 3a Nocieonue 08a 200a no3uyus Mnouu snavumenvbHo
usmenunaco. Kax u opyeue sxcmeppumopuanvhvle Oepocasvl, makue kax CoeduHenHvle
LImamei, Unous ne cmpemumces k momy, umoouwl 6 FOxcrno-Kumatickom mope 0OMUHUp08a.
ee conepnux — Kumaii. Hawu uccredoganus noxasviéarom, umo OCHOBHAS CMPAme2uiecKast
yeav Mnouu 6 npooondxcarowemcs yuacmuu 6 conepuudecmee 6 IOoxcno-Kumaiickom mope
cocmoum 6 mom, umoowl coepacamsv Kumail u maxum oopazom ociabums e2o cobcmeeHHoe
cmpameeuveckoe oasienue ¢ MHOUlickom okeaue U NpucpanuyHulX patorax. B cessu ¢ smum
npobaema [Ooxcno-Kumatickoco mops 6ce 0Oonbuie cmMaHOBUMCS HOBbIM HE2AMUBHLIM
gaxmopom 6 omuowenusax mexcoy HUnoueti u Kumaem. Ilpeonacaeman cmamos Hanpasiena
HA 8blAGIeHUE KTH0UeBbIX MOMEHMO8 KOHMIUKMA U UX NOCIeOCMBUSIX.

Knrouesvie cnosa. Nunus, HOxuHo-Kurtaiickoe Mope; caepKHBaHUE MPOTHBOBECOB;
KHTAaMCKO-UHIUMCKOE COMEPHUYECTBO; CTPATETHUECKUE PEIICHUS

Jna yumuposanusn. Ban Tendeii. Ilomutuka Mumum B FOxHO-Kutalickom mope:
nepectpoiika u Tpanchopmanus // Poccust B rmo6ansaom mupe. 2023. T. 26. Bem. 1. C. 41-50.
DOI: 10.48612/rg/RGW.26.4.

© Ban Tendeit, 2023. M3natens: Cankt-IlerepOyprekuii MOMTUTEXHUYECKUH YHUBEPCUTET
Ilerpa Bemmkoro.

Introduction and Materials

India has long avoided a clear tendency to "choose sides” in disputes
involving the South China Sea and has acted in a relatively "low-key" manner,
not wanting to overly provoke China, but as its economic power grows and the
geopolitical landscape changes, India not only sees the Indian Ocean as the
"Ocean of India" and "strategic backyard", self-proclaimed regional “net-
security provider”, but also claims to be an important external player and
stakeholder in South China Sea affairs, has begun to steadily increase its
presence in the Western Pacific in the hope of playing a greater role in the South
China Sea. India is not a littoral state in the South China Sea, and the South
China Sea is not a primary area of interest in its maritime security strategy, so
why have India adjusted its South China Sea policy in recent years? Its intention
and direction deserve our further attention.

As noted in a policy report published by the India Observer Research
Foundation in 2021, India's recent statements and actions indicate that India
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intends to change its historical "balanced" attitude towards the China and South
China Sea disputes, and hopes that in the context of its "Look East" policy play
a more active role under the guidance, especially under the Indo-Pacific strategy
based on the "Quad" [1]. In recent years, in addition to intervening in the
development of sea resources, India has been pursuing its interests in the South
China Sea mainly through regular military activities in and around the South
China Sea, strengthening strategic partnerships with various littoral states in the
South China Sea, and actively speaking out on the South China Sea in various
bilateral and multilateral forums to enhance its interaction with some of the
claimant states.

Strengthening its Military Presence in the South China Sea

First, actively sending warships through the South China Sea. In June
2020, after the clashes between India and China at the border in Galwan Valley,
the Indian Navy took swift action by sending a warship to the South China Sea
in a "low-key" manner, during which it also communicated with U.S. Navy
ships [2]. Its unexpected presence in the disputed waters was widely seen as a
clear warning to China [3]. In early August 2021, the Indian Navy's naval task
force of four ships began a more than two-month overseas deployment to
Southeast Asia, the South China Sea and the Western Pacific [4].

Second, frequent military exercises were conducted with countries around
the South China Sea. 26-27 December 2020, the Indian Navy's stealth frigate
INS Kiltan arrived at Nha Rong Port in Ho Chi Minh City for joint exercises
with Vietnam [5]. During the overseas deployment of the Indian naval task force
in August 2021, The Indian warships arrived in Vietnam's Kim Nam Bay on the
15th of that month and held joint military exercises with Vietnam in the South
China Sea [6], and held military exercises with the Philippines on the 23rd, and
began the Malabar 2021 multilateral joint exercise with the United States, Japan
and Australia in the Philippine Sea on the 26th, and held the "SIMBEX"
exercise with Singapore in the southern fringe of the South China Sea from
September 2 to 4. This series of high-profile actions demonstrates India's
intention to further strengthen military relations with Southeast Asian countries,
to promote the substantive development of the "Quad" and to highlight its
involvement and presence in the region. On June 24, 2022, an Indian fleet

! Quad — Quadrilateral Security Dialogue
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consisting of the new Indian Navy frigate INS Sahyadri and the anti-submarine
frigate INS Kadmatt visited Vietnam again, during which the two countries’
warships conducted joint training on maritime communication and formation
changes [7].

Third, increase arms sales to Vietnam, the Philippines and other
claimants. On December 21, 2020, Prime Minister Narendra Modi delivered in
Vietnam one of the 12 high-speed patrol boats built for Vietnam with a $100
million loan from the Indian government during video talks with Prime Minister
Nguyen Xuan Phuc [8]. On March 3, 2021, Indian Ambassador to the
Philippines Shambu Kumaran met with Philippine On March 3, 2021, Indian
Ambassador to the Philippines Shambu Kumaran and Philippine Undersecretary
of Defense Raymund Elefante officially signed a defense cooperation agreement
entitled "Implementing Arrangements for the Acquisition of Defense Materiel
and Equipment" to support the Philippines' purchase of Indian weapons such as
the Brahmos"[9]. In early June 2022, Indian Defense Minister Rajnath Singh
visited Vietnam and also signed a Joint Vision Statement on India-Vietham
Defense Partnership by 2030 and a Memorandum of Understanding on mutual
logistical support [10].

Diplomatic Sphere has Become More Direct in its Stance

In recent years, India has joined forces with some of the claimants or
coordinated its policy stance with the US in the South China Sea issue, and
actively voiced its voice on the South China Sea affairs to show the trend of
India's consistent position. A few days after Pompeo's South China Sea
statement on July 13, 2020, the Indian Ministry of External Affairs had stated
that "South China Sea is a part of the global commons and India has an abiding
interest in peace and stability in the region. We firmly stand for the freedom of
navigation and overflight and unimpeded lawful commerce in these international
waterways, in accordance with international law, notably UNCLOS (United
Nations Convention on the Law of the Sea)" [11]. To work with the United
States to pressure China over the South China Sea issue. In a relatively "rare"
move at the 15th East Asia Summit on November 14, Indian External Affairs
Minister S. Jaishankar expressed "concern™ expressed concern about “actions
and incidents that erode trust” in the South China Sea, and he also stressed "the
importance of compliance with international law, respect for territorial integrity
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and sovereignty, and the promotion of a rules-based global order" [12]. On
February 15, 2021, at an event, Indian External Affairs Minister S. Jaishankar
even stated his intention to work with Japan to enhance connectivity "from the
Arabian Sea to the South China Sea" [13]. On June 16, attending the 8th
ASEAN? Defense Ministers' Meeting, Indian Defense Minister Rajnath Singh
made a reference to developments in the South China Sea hinting at China’s
“expansionist policy”, he stressed that India supports freedom of navigation and
overflight in international waterways, and reiterated “India hopes that the Code
of Conduct negotiations will lead to outcomes that are in keeping with
international law, including the United Nations Convention on the Law of the
Sea (UNCLOS)® and do not prejudice the legitimate rights and interests of
nations that are not a party to these discussions” [14]. On August 4, S Jaishankar
re-emphasized at the 11th East Asia Summit Foreign Ministers' Meeting that the
Code of Conduct negotiations should be fully consistent with the Convention
and should not undermine the legitimate rights and interests of non-participating
states [15]. Since then, India has repeatedly reiterated this statement to echo the
position of the U.S. and other extraterritorial powers on the "COC™"4
consultations.

Results

As the strategic competition between China and India intensifies, India
has begun to change its strategic thinking, and its high-profile involvement in
the South China Sea must have multiple purposes and considerations. Out of
political motives and strategic intentions, while pursuing economic interests,
India hopes to use its comparative maritime advantage to politically check and
balance China, so as to achieve the effect of killing two birds with one stone.

Economic Interests

As claimed by other countries outside the region, India claims to have
major economic interests in the region and considers the security of the South
China Sea important to its trade routes and energy imports. One is that “South
China Sea is a major waterway and over US$ 5 trillion trade pass through the
sea lanes in this region. As per information available, over 55% of India’s trade

2 ASEAN — Association of Southeast Asian Nations
3 UNCLOS — United Nations Convention on the Law of the Sea
4 COC - Code of Conduct in the South China Sea
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passes through South China Sea and Malacca Straits” [16] and it is necessary to
ensure the safety of trade routes and smooth sea lanes in the region. Second, in
its "Act East" policy Driven, India has close trade ties with East Asian and
Southeast Asian countries, and thousands of Indian citizens are studying,
working and investing in ASEAN countries, China, Japan and South Korea [17].
Third, attracted by the rich oil and natural gas resources in the South China Sea,
India is already Vietnam investing huge sums of money in the exploration and
development of Block 127 and Block 128, which is related to its future energy
security [18].

Turning Around the Disadvantage of Border Confrontation

With the land border confrontation stalled and unable to gain an
advantage, India hopes to use its comparative advantage in the maritime domain
to find another way to counterbalance China at sea, so as to increase the
bargaining chips in the border negotiations and seek benefits. As retired Rear
Admiral Raja Menon wrote in July 2021, the Chinese army is impeccable on
land, the Indian Army cannot compete with China, and 70% of its oil imports
rely on the Indian Ocean sea route is China's "only strategy weakness". In this
regard, he suggested that "India should give the navy and air force a greater role,
transfer the combat space to a favorable geographical location for India, and
attack China." After the Galwan conflict in 2020, the Indian Navy quickly
dispatched warships to the South China Sea, in an attempt to force China to
make concessions on the border confrontation negotiation by means of
"surrounding Wei and saving Zhao" to ease its geographical pressure.

Balancing China's Influence in the Indian Ocean Waters

China's presence and influence in the Indian Ocean region has increased
significantly in recent years, and even though China has been keeping a low
profile here, India still believes that the so-called "Pearl Chain Strategy" is
coming true and poses a greater strategic threat to its national security.
Moreover, Indian analysts believe that China's construction and control of
islands and reefs in the South China Sea also poses a threat to India's dominant
position in the Indian Ocean, and India is deeply troubled and anxious as China's
further control of the South China Sea signals greater projection capabilities into
the eastern Indian Ocean [19]. To this end, India realizes that it needs to
accelerate the pace of entering the South China Sea and the Western Pacific.
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Strategic Adjustment Towards China

In the context of the current intensified strategic competition between
China and the United States and the deterioration of Sino-Indian relations, India
began to shift its strategic thinking and adjust its China policy, trying to take
advantage of the successive provocations and pressure from various
extraterritorial countries on China and the deterioration of the maritime security
environment to take a more "proactive" stance to benefit from the sea, especially
in the South China Sea crisis. In a speech given at the time of the standoff
between India and China, Indian National Security Advisor Doval said, "We are
fighting not only on our own territory but also on foreign territory where the
security threat comes from" and "there is no need to fight only where you want
[20]. This is clearly a threat to China, hoping to pre-empt its own strategic
objectives. As seen today, India's South China Sea policy adjustment further
confirms this point, and it has become an important tool in its strategy toward
China.

Discussion and Conclusion

In fact, with the efforts and restraint of China and ASEAN countries, the
situation in the South China Sea has been generally stable and controllable in
recent years, with no major conflicts, and positive progress has been made in the
consultations of the "Code of Conduct in the South China Sea", economic
cooperation, stable development and environmental protection and other issues.
If there are unstable factors in the South China Sea, the only concern is the
increased involvement of extra-territorial countries in the South China Sea and
their frequent military provocations, which have adversely affected the regional
security situation and the building of mutual trust. As Chinese Foreign Minister
Wang Yi said, "The biggest risk currently affecting peace and stability in the
South China Sea is precisely the improper involvement and frequent interference
of extraterritorial powers"[21].In recent years, extraterritorial forces led by the
United States have intensively launched political, diplomatic and military
offensives against China around the South China Sea, not only to provoke
relations between China and ASEAN countries, but also to actively draw in
India, whose relations with China have deteriorated due to border conflicts. In
this context, India's action with the United States is undoubtedly adding fuel to
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the fire, making the already complicated situation in the South China Sea further
deteriorate.

The fundamental initiative of the South China Sea issue always lies with
China and regional countries, and the intervention of any extra-territorial
country is not enough to change the regional situation and promote the
fundamental solution of the South China Sea issue. If India really cares about
the safety of navigation in the South China Sea, the best way should be to
respect China's territorial sovereignty and security, rather than appearing in the
South China Sea as a military threat. In China's view, India's move is not only
futile but also comes at a price, one of which is inevitable to continue the
downward spiral of fragile Sino-Indian relations.There is no way out of
confrontation, and military provocation is the stupidest option. For India,
although it may be right to change its strategic thinking and intervene in the
South China Sea to balance China's ideas and directions, what is wrong is that it
does not have a correct assessment and a clear understanding of its own
capabilities and the corresponding consequences. Indian policymakers should
clearly realize that the key area of the Indian Ocean is where India’s main
interests lie. If the Indian Ocean, its own “home ground”, is unable to do what it
can, and expects to invest limited resources in the distant South China Sea to
contain China and change the situation of strategic competition. Undoubtedly
whimsical, destined to be futile and counterproductive.

In the long run, the decline of US hegemony is inevitable, and the rise of
the "Asian Century" is proceeding smoothly, and it truly serves the interests of
countries and people in the region. China and India both belong to Asia and are
neighbors to each other. They should work together to promote their own
development and the rejuvenation and prosperity of the "Asian Century", rather
than sacrificing their own interests and the interests of the people in the region to
maintain the so-called "US strategic position in the region." In this regard, both
China and India should maintain a clear understanding.
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Abstract. The media is now considered to be the fourth branch of government due to the
enormous influence exerted on people. Understanding this, governments often use this “power”
for their own purposes. The political engagement of the media can be noticeable both in the
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dissemination of its attractiveness; information can also be presented as propaganda, which is
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of the changes in the “zero-COVID” policy at the end of 2022. Analyzing the Chinese media,
the foreign and Chinese branches of one information agency, we have revealed discrepancies in
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Annomayusn. Cpeocmea maccogou uHGopmayuu ceudac npusHAMcs uYemeepmor
6emabio 8IACMU 88UOY KOJIOCCAILHO20 GNUAHUSA, OKA3bleaemoz2o Ha moodel. Ilonumas smo,
NpABUMENbCMBA HEPeOKO UCNOAb3VIOM OAHHYIO «culyy 6 ceoux yensax. Illonumuueckas
aueadicuposannocmv CMHU modcem Ovimv 3amemHa 6 MoOU UMY UHOU CMeneHu Kax 80
BHYMPEHHUX, MAK U 60 GHEWHeNnoIUumuyeckux oenax noooz2o cocyoapcmea. Hx enusnue Ha
MedHcOyHapoOoHvle omHouieHus denaem CMU 00HUM U3 UHCIPYMEHMO8 « MASKOUY U «IHCECMKOLL
cunvly. B Kauecmee cpeocmea «MsACKOU CUNbLY MACC-MeOUd MO2ym UCHOAb308AMbCI OJis
Gdopmuposanuss  NOUMUBHO20 — UMUOINCA — 20CYOAPCMBA  Yepe3  PAcnpocmpaHenue  e2o
NpUBIeKAmeIbHOCMU, UHGOpMaAYUs maKdice Modxicem Oblmb NOOAHA 8 Kaywecmee NponazaHobl,
Umo pacyeHuBaemcs yxce KAK «HCeCmiuily memoo eausHus. B oanmoti pabome 6yoem
paccmompeno, kak Kumati ucnonvzyem CMH 0nsi noddepocanus coOcmeeHHo20 umuoica 3a
PYOedHcom, u Kakylo «peaxkyuio» OH NoJyyaem om 3andaoHblx Meoud Ha npumepe U3MeHeHUll 8
noaumuxe «Hyne8020 kosuoa» 6 kouye 2022 2cooa. B xooe ananuza xkumatickux CMU Oviiu
BbIABNIEHbl  PACXOJCOCHUs. 6 OUCKYPCe UHOCMPAHHBbIX U KUMAUCKOU B8emOK 00HO20
UHGDOPMAYUOHHO20 8e00MCMEA, MO ecmb paou COOCMBEHHLIX UHMEPECcO8 PA3HbIM YeleblM
ayoumopusm npedocmasisanacy pasuas urgopmayus. 3anaouvie CMU (bpumanckue u
AMEPUKAHCKUE), OYeHUBAs NOIUMUKY «HYIe8020 KO8UOA», 6 3HAYUMENbHOU CmeneHu
Kpumuxyrom jawobsie Oeiicmeuss IllekuHna, o0Kasviéas He2amMueHoe GIUAHUE HA UMUONC
eocyoapcmea 3a pybescom. Ommena ozpanudenuii u omkpvimue epanuy Kumas noenexio 3a
coboti HeoOnosnaunylo peakyuio 6 mupe. To, kax Kumaii cnpasumcs ¢ HOBbIM 6bl30680M,
OKOHYAMENbHO ONPeOenun coCmMoAmeabHOCHb NOTUMUKU «HYIe8020 KOBUOAY.
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Introduction

In 1992, J. Nye's book “Bound to Lead: The Changing Nature of
American Power” about “soft power” was translated and published in China,
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and in the following 1993, the chairman of the department of international
politics at Fudan University and Jiang Zemin’s presidential adviser Wang
Huning wrote the country’s first article on this topic, titled “Culture as National
Strength: Soft Power”. Since then, the institution of “soft power” has gradually
developed in China [1].

The developing “soft power” foreign policy is, of course, closely related
to domestic policy, and this is especially prominent in China. The current
concept of “cultural confidence” appears quite often in President Xi's speeches.
It is assumed that such a concept is manifested in the confidence of the Chinese
in their culture, their identity and the unity of the nation. This is due to the fact
that for centuries they have been prone to ontological distrust of foreigners
(there was a division into “us” and “them”). There were two ways of interacting
with “strangers”, or as the Chinese called them, “barbarians”: with a word or
with a sword [2]. It is not hard to understand that “subjugation of barbarians
with a word” i1s a kind of analogue of “soft power”, and “subjugation with a
sword” is an example of “hard power”. Now China still prefers “soft” methods
of interaction with other states.

China is actively spreading its “soft power” abroad, using a wide range of
tools and techniques, but foreign influence on Chinese society is not welcome in
the government. Hu Jintao was quite neutral about it, but Xi Jinping is set
differently: he defends the cultural traditions of China and indirectly opposes
them to Western ones, he also introduced the concept of “cultural security”,
which consists in resisting Western influence (here directly American influence
IS meant). Beijing is aware that China is inferior to the United States in the field
of “soft power” implementation, and the American dream is still more attractive
in the world than the Chinese one. Nevertheless, China still cannot overcome
this obstacle for a number of reasons: firstly, the close connection between
culture and state ideology cannot always be called a successful tandem;
secondly, the continued closeness of China in the information sphere, the
presence of strict censorship also hinder the development of China’s “soft
power”; thirdly, the internal political problems that China is currently
experiencing negatively affect the image of the country (here we are talking
about the violation of human rights, the problem of Taiwan, etc.).

The image of the state provides the basis for the further spread of its “soft
power”. China has been able to make significant progress in creating a good
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image of the country abroad, but COVID-19 has made its own adjustments. This
paper will examine how the CPC demonstrates and explains its internal policy to
the world, and how foreign countries evaluate certain events taking place in the
PRC. The analysis will be carried out on the example of two specific cases: the
fire in Urumgqi, which occurred on November 24, 2022, and the “zero-COVID”
policy in general. We will consider the information given in Chinese news
agency (its Chinese, English and Russian branches) and in some British and
American magazines to ‘“represent” the Chinese, European and American
positions and compare them figuring out main ideas and points.

Results of the Study and Their Discussion
Analysis of the Chinese Sources

At the beginning of the coronavirus pandemic, US President D. Trump
sharply criticized China’s activities, accusing Beijing of spreading the virus
around the world. Beijing has denied all these allegations. The statement of
WHO experts who visited Wuhan with an inspection that China was not to
blame for the spread of the infection was widely circulated in the country and
abroad. And while Western states suffered from the second and third waves of
the spread of COVID-19 in 2021, China seemed to be returning to normal life.
Many sources spoke approvingly about the measures taken by China as part of
the “zero-COVID” policy, admired the diligence of Chinese citizens, who
unquestioningly obeyed all instructions from above. However, in 2022, the
situation changed: Western states learned how to live with COVID-19, but
China continued to apply tough measures to combat the virus.

One of the consequences of the policy was the fire in Urumgi (November
24, 2022). The fire occurred on the 15th floor of a storied building, and then the
flames spread to other floors. According to the Chinese sources people could not
leave the house due to fire and smoke, the Western sources claim that the exit
was closed because the house was on lockdown, so people were blocked inside.
It is confirmed that about 10 people died there. It is worth noting that this is not
the first such case when a fire occurs in a quarantined house.

“People's Daily” is the official source of the Central Committee of the
Communist Party of China, so we have studied the articles from the Chinese,
English and Russian versions of the online magazine, in which Beijing presents
its vision of events to the world. We have analyzed articles about Urumqi that
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appeared within the three weeks after the fire and some articles about the results
of “zero-COVID” policy that appeared in December 2022 and January 2023.

For example, in the English version of “People’s daily”, there is only one
article about the fire. It says that an investigation is underway, the mayor also
promised to punish the perpetrators, offered condolences to the families of the
victims, assured that the victims were provided with proper medical care; there
was also provided information that a total of 109 firefighters and 23 fire engines
were dispatched to the scene, but access to the building was difficult due to the
narrow streets in the area and people were trapped in apartments due to the
spread of the fire; the fire was believed to have been caused by a malfunction in
the switchboard in the bedroom on the 15th floor of the building [3]. This article
was followed by four other articles that mentioned Urumgi (not a fire, but just
the city itself). They introduce information about optimization of anti-COVID
measures before the onset of cold weather and a likely new increase in the cases
of COVID-19. It also notes that “in implementing those measures, some local
authorities have taken a “one-size-fits-all” approach and excessive policy steps,
increasing the burden on local medical resources and residents, and some places
have not fully followed the new measures, which has also amplified the impact
on economic and public services to livelihoods”. The article also pointed out
that in case of a lockdown, apartment doors should not be sealed or welded, and
fire escapes should not be blocked with anything [4]. Interestingly, the increase
of the anti-COVID measures is not intended to make people’s life easier, it is
needed to “ease the burden on community management and relieve the already
strained public healthcare resources.” We would also like to draw attention to
the fact that the author of this article often refers to some Western sources that
talk about the enduring threat of COVID-19, thereby confirming the highest
observational group [5]. In the third article partial cancellation of PCR tests, the
ability to stay in self-isolation at home, official opening of shopping centers and
markets are described [6]. Also, in December there was one more article
published that told the story of a 101-year-old from Urumgi that had
successfully recovered from COVID-19, highlighting the high level of medical
care system in Xinjiang [7].

It is interesting, that Russian branch of the People’s Daily was more
laconic. Only one article was also devoted to the fire, where the authors
indicated only the date, time of the fire and the number of victims who died,
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“despite the efforts of rescuers and firefighters” [8]. Further, at the request of
“Urumgqi”, one can see three more articles with the following titles: “Express
delivery services will be gradually resumed in the city of Urumgqi” [9], “Urumqi
developed political measures to help residents in the context of the COVID-19
epidemic” [10], “Winter sports season opened in Urumqi” [11]. The first article
noted that there is an improvement in the epidemiological situation in Urumqi;
the second article briefly talked about helping those in need to overcome the
impact of the coronavirus epidemic (they are talking about subsidies that will be
allocated to the poor and unemployed); the third article consists of only two
sentences, the content of which is fully reflected in the title.

If we look at the Chinese version of the newspaper, we will not find any
article about the fire there. On November 24 at 14:22, a few hours before the
fire, an article was published about the work of the “i[E > app (guo wang, state
network), which improves the efficiency of repair services at power plants [12].
Following this article, there are already works devoted to the weakening of anti-
COVID measures in the city. Most of them were duplicated on the Russian and
English versions of the site, but the original source covers all the news in a more
detailed way. So, we can find out that many restaurants, markets, chain stores
and cafes are reopening in the city, even though most of them work mainly
takeaway, some places can now receive guests “offline” [13]. Talking about the
opening of the winter sports season, the author limited himself to a selection of
photos taken at a ski resort. It is noteworthy that two people in the photographs
have protective masks lowered, that is actually forbidden [14]. You can also
read an article on international trade in Urumqi, which notes that this year the
city achieved a total import and export volume of 37.224 billion yuan, and
exports amounted to 27.455 billion yuan [15].

Thus, we can see that the information in three versions of the same
newspaper is different. Realizing that the fire on November, 24 became known
abroad, the editors published articles about the tragedy in Urumgi in foreign
branches, but in China this topic is hushed up. It clarifies the fact that Chinese
government “protects” its nation from the provocative information that may
cause accusations of any scale against the officials. At the same time, they
provide foreign branches of the news agencies with such information in order to
show the party’s official vision of the situation to the world. That is needed, we
guess, for keeping the situation in the country under control.
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Analysis of the Western Sources

The Chinese news agency Xinhua, for example, is the largest of the
existing ones, however, it cannot compete with the Western media, which are
more popular among foreign readers. Therefore, it turns out that these exact
media form the general image of the PRC abroad. This problem is recognized in
China, it has been talked about for the past twenty years, but very delicately.
Probably, in the nearest future this problem will not be resolved.

When analyzing Western sources, we focused on the publications of the
British magazines “The Guardian”, “The Economist” and the American “The
New York Times”, as they paid great attention to the “zero-COVID” policy in
their materials and are currently one of the most authoritative sources.

For example, “the Guardian” article titled “Awkward silence: China
official speechless after question on protests” was talking about a situation that
happened while Foreign Minister Zhao Lijiang delivered a report in defense of
the “zero-tolerance” policy at a conference. The thing is that the fire caused
some protests in Chinese cities, so one journalist asked him whether Beijing
plans to roll back “zero-COVID” policy because of the situation in the country.
The minister took a long pause, then asked to repeat the question, the question
was repeated, the minister fell silent again, looked at something in the papers,
and finally said that the information voiced by the journalist was not true, and
that China was following a “dynamic “zero-COVID” policy” [16]. Seemed like
he was not ready for such question.

Western interviewers are becoming harsher talking about Chinese internal
policy from year to year. So, the CPC should be ready to react at any sort of
provocative questions to protect the country’s own interests and the party’s
policy.

All three Western journals published a number of articles about the fire
itself, detailing all the circumstances of the incident and linking the number of
victims to the ongoing anti-COVID measures. Even more attention was drawn to
the Chinese protests. “The Economist” devoted the December issue to China’s
fight against COVID-19, calling it “China's COVID failure.”

So, in the materials of the issue, it is noted that the “zero-COVID” policy
in China really began with a “stunning success”, it saved many lives, and even
the damage to the economy in the early stages was not so significant. Rejecting
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the possibility of a relatively “peaceful” coexistence with COVID-19, the PRC
government has taken the following measures: firstly, the population was
required to do PCR tests every 1-3 days; secondly, after receiving a negative
test for COVID-19, a person received a green QR-code, which allowed them to
leave home and visit accessible locations (at the entrance to any institution, the
code must be scanned — this was how the movements of each person were
tracked); if suddenly a person received a red code (this could happen due to a
positive test for COVID-19 or recent contact with an infected person), then the
red code was sent automatically to everyone who could intersect with the sick
person, and all these people were required to self-isolate; thirdly, the main
measure to localize the spread of the virus were lockdowns, that could be all
over entire cities and last for months (the house in Urumgqi, where the fire
occurred, was on lockdown for more than 100 days) [17]. Also, “The Biggest
White” were mentioned, these are the disease control officers who are accused
of exceeding their authority and even beating up citizens who refused to comply
with certain quarantine rules. As a result, all these measures turned into a test of
people’s loyalty to the authorities in general [18].

The economy of the state is also being tested. If at the beginning of the
pandemic China coped with all the difficulties, now the economic problems are
becoming more obvious, according to Western publications.

In the first half of 2022, 35 major PCR test companies earned 150 billion
yuan ($21 billion). China has spent 1.7 trillion yuan (1.5% of GDP) this year,
according to some estimates, but these figures are believed to be lowered down.
Trade within the country and foreign trade both have also declined, supply
chains have become more fragile. The urban youth unemployment rate is now
nearly 18%, nearly double what it was in 2018. According to such economic and
social problems, containment of COVID becomes even more difficult [19].

Here we would like to remind you that the CCP does not admit any of
these problems and does not consider the policy of “zero-tolerance” to be
difficult. News of China's victories over the virus were accompanied by reports
about how the West was still suffering from COVID-19, so Beijing was forming
a false impression of the epidemiological situation in the world. For example,
during the World Cup in Qatar, they did not show football fans in close-up on
Chinese air, so that people did not see foreigners without masks, because this
would go against with the “working” legend. But at the same time, if one of the
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Western experts spoke about the unfading danger of the virus and its derivatives,
the Chinese media could refer to this statement since this corresponded to
party’s ideas [20].

Vaccination was also necessary to maintain the existing legend. Most of
the Chinese population was vaccinated, in the shortest possible time almost
everyone received the first component of the vaccine. To date, some citizens got
2-3 vaccinations, but now their effectiveness is no longer considered high due to
new strains of the virus, in particular Omicron. In addition, only 40% of older
people over the age of 80 have received all three vaccinations necessary for a
sufficient level of protection against the virus. Considering that the percentage
of the elderly population in China is large, on November 29, the government
decided to launch a campaign to encourage the elderly to get vaccinated. Experts
note that receiving a fourth booster will improve the epidemiological situation in
the country, but the government has not yet begun this process [19].

The issue talks about the fire in Urumgqi, but the main focus is still shifted
towards the protests. The authors note that now it is not the right time calm
down people with the easing of anti-COVID measures. Winter is coming, and
experts expect a sharp increase in the incidence precisely because of the onset of
cold weather. “People's Daily” articles also write about this, but in addition, they
talk about the need for local authorities to control the spread of infection.

“The Economist” is trying to make its own predictions: even if the “zero-
COVID” policy ends in December 2022, its negative impact on the economy
will persist until 2024, and, even worse, the virus will spread at an incredible
speed, and 96% of the Chinese population will test positive for COVID-19.
Then the PRC will need more than 410,000 intensive care beds, and the number
of deaths will be 680,000. The situation can be partially corrected if antiviral
drugs are used, but the amount of their stocks in China is unknown, and repeated
vaccination can also help [19].

After analyzing this issue of the magazine and articles in other
publications, we can notice the following: the authors willingly criticize the
“zero-COVID” policy, but do not offer alternatives that could ease the pressure
on the population and save people’s lives; they make predictions about how
many people may die if the policy is lifted, but do not undertake to calculate
how many deaths were avoided due to the lockdowns; some even argue that the
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Chinese government is now in a state of crisis that could lead to a repetition of
the events of 19809.

At the moment, these publications and others like them influence China's
image abroad, weakening its “soft power”. Perhaps the country’s leadership
could somehow defend its policy, but Zhao Lijiang’s reaction to a direct
question about the protests indicates Beijing’s unpreparedness to discuss this
topic. Probably, such a dialogue between East and West will never happen,
because China as a whole rarely responds to the attacks of foreign media [21].

It is worth noting, however, that there is no clear international
condemnation of the “zero-COVID” policy. Beijing does not confirm any of the
problems voiced by the West. Concerned about the state of the economy, experts
also do not explain why, despite all the difficulties, China's GDP is increasing
every year [22]. In fact, the economy remains the main factor determining and
defending China’s place in the international arena.

The End of the “Zero-COVID” Policy

Now we can see that China is gradually changing its anti-COVID policy,
however, we doubt that this is done due to condemnation in the press, as back on
November 11, 2022, the Central Government published “20 Points on
Improving COVID Control”, the purpose of which is to mitigate anti-COVID
measures in the country. On December 7, the State Council unveiled the “New
Ten Points” to return to the COVID containment model that existed in China at
the end of 2020 and 2021, rather than to completely abandon the “zero-COVID”
policy. Local authorities could independently determine what measures should
be taken in their regions. After the local authorities gradually began to lift
restrictions, on December 26, the State Council issued a new circular fixing the
lifting of restrictions [23]. On January 8, China fully opened its borders for the
first time since the start of the coronavirus pandemic, making it easier for
foreigners to obtain visas for business, study, family reunification; it has become
easier to travel around the country, this is especially important now, on the eve
of the Spring Festival (this period usually has increased loads on transport
networks, because people go back home foe holidays). However, such a sudden
opening of borders has caused concerns in other states, and therefore dozens of
countries around the world began to require testing for COVID-19 and
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monitoring the health of travelers arriving from China. This caused a rebuke
from Beijing, which stated that these steps have no scientific basis [24].

The influence of foreign critical articles in authoritative publications on
China's soft power and its image is certainly obvious, but it is now quite difficult
to measure it. We would venture to suggest that if the world community were
not concerned about the more pressing problems that are shaking Europe, the

(3

condemnation of China's “zero-COVID” policy could be more significant,
which would be another attempt to curb the development of the People’s
Republic of China. Nevertheless, at this stage, Beijing can still repair the
damage done to its image by demonstrating how the country’s leadership will
cope (and we hope that they will still have success in this process) with a sharp
increase in the COVID-cases (WHO reports that January, 12 27,590 new cases
of coronavirus were detected, the total number of cases is 10,830,804 confirmed
[24]). The winter is coming, and these two months are likely to be decisive. In

the spring it will be possible to give a concrete assessment of the “zero-COVID”
policy.
Conclusion

Thus, it can be noted that China taboos the discussion of the fire in
Urumgi in the media for Chinese audience, but in foreign brunches this topic is
discussed, probably to preserve their own image (paradoxically). This approach
may indicate that China is cautious about publishing materials for its nation, but
in relation to foreign audiences, they are more open to covering such topics in
order to show their own vision of the situation and explain the events to the
world community, which we believe is done to protect the interests of China.

We doubt that the effects of the fire made the government to accelerate its
rollback of the “zero-COVID” policy, as long as steps to ease this policy were
taken even before the incident. This means that Beijing has been gradually
preparing an action plan for returning “to normal life” and, at the end of 2022,
broke into its implementation.

We consider that it would be more appropriate to evaluate the “zero-
COVID” policy in the spring, when Beijing will hopefully be able to suppress a
virus outbreak. Still, we can assume that China will be able to recover quickly,
as economic indicators have not fallen much during the pandemic.
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Talking about the Western media here we can say they are more biased in
assessing what is happening in China, but Beijing does not recognize any of the
problems that are attributed to it in the press. The West highlights in detail all
the shortcomings of Xi’s domestic policy, and much less emphasis on Beijing’s
successes, while not specifying what would be the right decision to make for the
state. It is clear that the position of the Western magazines correlates with the
position of their government. As long as these magazines are more popular
abroad than the Chinese sources, they have a greater influence on the public and
discredit the Beijing’s policy, which negatively affects the image of the state.
However, if China puts more emphasis on the development and popularity of its
media abroad, then it will be easier for the state to defend its own interests. It is
worth noting that such provocations aimed at curbing the development and
spread of the influence of the People’s Republic of China are now becoming
more and more frequent, and they are carried out not only by the press. But the
CCP’s position about its policy is always strict and adamant.
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Posab coopauka nurat «Mbicau Mao L33ayHa»
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Annomauun. Coopuux yumam «Mvicaiu Mao [[330yHa» — smo Komniexc uoeil,
0a3upyrowuxcs Ha OCHOBHBLIX NPUHYUNAX  MAPKCUMA-TEHUHU3IMa U  00006waowu
VHUKAbHBIU NPAKMUYEeCKUll ONblm KUMAUCKUX KOMMYHUCIO8 60 2ld6e C BANCHeUUUM
npedcmaeumenem Mao L[330yna 6 pesonOYUOHHOM U OP2AHU3AYUOHHOM CMPOUMeENbCHmae.
Aemopom Oenaemcs akyenm na mom, umo uoeu Mao L{320yna, onybauxosannvle 6 kauecmee
coopHuka e2o yumam 6 1966 2. ¢ Ilexune, kax npoexyus uiocouu Maprcuzma, U3HaYaIbHO
HOCUNU  (PYHOAMEHMANbHLIL Xapakmep U Obliu YOauHO A0anmuposanvl UM 6 Yersax
COYUANU3AYUU KUMALICKO20 HApO0Od, 6bl8eOeHUs e20 HA HOB8blll YPOBeHb 00WeCmBeHHO20
pazeumus. B xonye 1920-x — mauane 1930-x 20008 6Hympu MmerHcOYHAPOOHO2O
KOMMYHUcmuyeckoeo osudxcenuss u Kommynucmuueckou napmuu Kumas cywecmeosana
obwas owubounas meHOeHyus Ooemamuzayuu meopuu Mapxkca, Kyabm peulenull
Komunmepna u oneima Cosemckozo Corw3a, kak boeam. Moeu Mao L[330yna ghopmuposanuce
U passuBaIUCy 8 npoyecce NPOMUBOCMOAHUS IMOMY OUWUDOUHOMY HANPAGLEHUIO 8 2TYOOKOM
0000wWeHuy  ucmopuueckozo onvlma 6 dmou obnacmu. Hx cucmemamusayus,
MHO20CMOPOHHEe passumue U 3peiocmsb NPUULTUCL HA NO30HULL nepuoo A2papHotl pesotoyuu
u nepuod Aummuanouckou 60lHbl. [lanvHeluwee pazgumue NPOOOJHCULOCH B0 BpeMs
OcsobooumenvHoil 60lHbI U nocie obpazosanus Kumaiickou Hapoonou Pecnyoauxu.
Dopmuposanuto u pazeumulo SMux uoel cnocobCcmeosan MHO2Ue 8blOaWUecs Oesamenu
Kommynucmuuecroti napmuu Kumasn. Aemopom npeonosicen 61600 0 HEnocpeocmeeHHOM
euaHuu udeti Mao na enewnioro noaumuxy Kumas. Mao 1[330yn ocmasun nacneoue, 6
Komopom, enepsvle 3a 0oleue 200bl, CMO2IA Peanu308amvCs COYUANbHASL — UOes.
CAMOUOCHMUYHOCMU — KUMAUCKOU — HAYuU, 4 mMaxdce CO30aHbl HO8ble  NPUHYUNDL
cocywecmeosanusi, noomosknyeuwue KHP k nociedyowemy pazsumuio.

Kniwoueswvie cnoea: Kutaii; camoonpeneiieHHe; BHEIIHSAS MOJMTHKA, CYBEPEHUTET;
HallMOHAJIBHBIC HHTEPECHI; COITUATTN3M; MaOU3M
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Abstract. Collection "Thoughts of Mao Zedong™ is a set of ideas based on the basic
principles of Marxism-Leninism and summarizing the unique practical experience of the Chinese
Communists, led by the most important representative of Mao Zedong in revolutionary and
organizational building. The purpose of the article is to analyze the role of Mao Zedong Thought
in Chinese politics, as well as the influence of Mao Zedong Thought on Chinese social and
political processes.

The author focuses on the fact that the ideas of Mao Zedong, published as a collection of
his quotes in 1966 in Beijing, despite the fact that most of them are a projection of the philosophy
of Marxism, were originally of a fundamental nature and were successfully adapted by him in
order to socialize the Chinese people, as well as bringing it to a new level of social development.
In the late 1920s and early 1930s, there was a general erroneous tendency within the
international communist movement and the Chinese Communist Party to dogmatize Marx's theory
and worship the decisions of the Comintern and the experience of the Soviet Union as gods. The
thought of Mao Zedong was formed and developed in the process of opposing this erroneous line
of thought and in a deep generalization of historical experience in this area. Their
systematization, multilateral development and maturity fell on the late period of the Agrarian
Revolution and the period of the Anti-Japanese War. Further development continued during the
Liberation War and after the formation of the People’'s Republic of China. Many prominent
figures of the Communist Party of China contributed to the formation and development of these
ideas. A separate line in this analysis shows under the influence of which factors these ideas were
formed, by whom they were supported or distorted, and also what kind of ideological influence
they had in building China's relations with the rest the world. It is concluded that Mao's ideas, but
also their direct impact on China's policy. Mao Zedong left a legacy in which, for the first time in
many years, the social idea of the self-identity of the Chinese nation could be realized, and new
principles of coexistence were created that pushed the PRC to further development.

Keywords: China; self-determination; foreign policy; sovereignty; national interests;
socialism; Maoism
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Beeoenue

B coBpeMEHHON KOHIIENMIMU MHUPOYCTPOMCTBA IOKA €1IE€ HE CO34aHO
MojieJie  B3aUMOJEHMCTBHS, MO3BOJISIIONIMX TapaHTUPOBAHHO 3PHEKTUBHO
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caepkuBaTh OanaHc cwi. BcenencrBue uero 3(p¢GeKkT «MHOTOMOISPHOCTHY I0-
npexxkHeMy 3¢eMepeH, a MOUMCK HEOOXOIUMOr0 PaBHOBECHUS MEXy UHTEpecamMu
CTpaH ocTaercs akTyaljeH. K npumepy, COBpEMEHHOE S3KOHOMHUYECKOE PA3BUTHE
HEBO3MOXXHO 0€3 COOTBETCTBYIOIIETO B3aUMOACHCTBUS, KAaKUM Obl TPOYHBIM
WJIM UJCATbHBIM OHO HE MPEACTABIISIOCH C MO3UIMHA BHYTPEHHETO MOCTPOCHMUSI.
Mexnay TeM, SKOHOMHUYECKHH WM COLUUAIBHBIM TOABEM KaKoro-Jmbo
rocyJapcTBa, IpPU YCIOBUM, YTO €r0 WHCTUTYThl B 3HAYUTEIBHOW CTENEHU
aJanTUPOBAHBI K BHEIITHUM PHIHOYHBIM YCJIIOBHUSM, a IPEPOraTuBa UX Pa3BUTHS
3aTparuBaeT (BO3/ACHCTBYET) WHTEPECHl Cpa3y HECKOJBKUX CTPaH OCTAaeTCs
CJIO)KHBIM U MHOTO(aKTOPHBIM MporieccoM. B Takoil cutyaluu, Tak Wiu UHAYe,
BHYTPEHHEE pa3BUTUE OKa3bIBACT AC(POPMAIIMOHHOE BIMSHUS HA CIOXKHUBIIYIOCS
KOHBIOHKTYPY OTHOILICHUW, W HEPEIKO HAPYIIAET MOPANOK ICHUCTBUA YXKE
CJIOKHUBILHXCS TIPABUI Y IPUHIUIIOB B MEXKIYHAPOIHOM ACTEKTE.

Kurali, kak rocygapcTtBO C SpKO BBIPA)KEHHOM KOMMYHUCTHYECKON
MOJIENIBIO  COIIMAJIBHOTO BOCXOXKJCHHS, a TakKe THOPUIHOM MOJIEIbIO
DKOHOMMKHM, IIO3BOJLAIOLIEW  JEepKaTh IOJ KOHTPOJIIEM BCE  MHUPOBOE
MPOU3BOJICTBO  TOBAapoB  oOmiero  morpedisieHusi,  sjaepHas  OBICTPO
pPa3BUBAIOIIASCS CBEPXAECPKaBa, HEPEIKO CTAHOBUTCA YYACTHUKOM KPYIMHBIX
pa3HOTrJIacui, 3aTparuBarolIuX Takue chepbl TOCyIapCTBEHHO-TIPABOBOTO HUIIU
MEXKTYHApOTHOT'O PEryJIMPOBaHMS, KaK: O€30MaCHOCTh, IKOHOMHKA, COIUAILHOE
05arococTosiHie, KyJlIbTypHOE B3amMmojehcTBue, u np. Ilpm sTomM, dUTO
HEMAaJIOBaXKHO, MO3ULKs KuTas mouTtn Bcerga HOCUT KpalHE B3BELICHHBIM U HE
aHra)XKMPOBAHHBIN xapakrtep. bosee Toro, 3a BpeMsi COBpPEMEHHOTO CTAHOBJICHUS
Kurtaii HEOZHOKpAaTHO [OKa3blBaJ, YTO, HECMOTPS HA MPEUMYILIECTBO,
chOpMHUPOBAHHOE 32 CYET PA3IMYHBIX (PAKTOPOB, €r0 MO3ULIUS B OpraHU3aluu U
J00OMPOBAHUM OMPEJEICHHBIX MPUHIIMIIOB PAa3BUTHUSI BHEIIHEW MOJIMTUKHU HE
3MKAETCA Ha MPAaBE€ «CHJIBHOrO» IAPTHEPA, & CKOPEE Ha MPABE «PABHOTOM.
Oco0oe 3HaueHHE B JAaHHOM BOIIPOCE UTPAET MEPUO, KOrJa CTPAHOU IMpaBUil
Mao 1[[33ayH, BenMyanllini KUTAUCKUN IIPABUTENb, PEBOJIIOLIMOHED, CO3AaTEIb
KHP (Kuraiickoit Hapoanoit PecnnyOnuku). Ero cTuib ympaBiaeHHs] CTpaHOH ¢
MEPBBIX K€ JHEH cTaj BhIpaKeHUEM 0c000M MeHTanbHOCTU KuTtast cpenu MHbIX
rocyJlapcTB, a TakXke JOKa3aTeIbCTBOM TOMY, UYTO  COBPEMEHHOE
MUPOYCTPONUCTBO CMOCOOHO Pa3BUBATHCS B COOTBETCTBUM C HCKIIOUUTEIIHHO
COLMAJIbHBIMU  IIPUHLIMIIAMHU, [OCTPOCHHBIMH C  YYETOM  HMEIOLIECUCS
HAIIMOHAJILHOW UJICHTUYHOCTH M KYJbTYpbhl. HEMaJIOBa)KHO OTMETUTH U TO, YTO

JIro XaoB3>Hb 69
Poub cOoprnka murar «Meicim Mao [[3a1yHa»
BO BHelrHed nmonutuke Kuras



Russia in the Global World. Vol. 26. Iss. 1
Society and Politics

COOpHMK 1MTaT (MBICICH) YKa3aHHOTO PYKOBOJUTENS CTaJl OJHUM W3
MOMYJISIPHBIX B MUPE HapaBHE C MHBIMU MOMYJIIPHEHTITIMHI UICOTIOTMICCKUMU H
bunocopckuMu  TPOU3BEACHHUSAMHU, CHOPMUPOBAB TEM CaMbIM OJIHO W3
pacipoCTpaHEHHBIX HATIPABJICHUI B MUPOBOM UCOJIOTUNA — MAOU3M.

Mamepuanst uccneoosanusn u ux oocyrcoenue

3aTparuBasi uctopuro (HopMHUpOBaHMS MbICIe Mao W WX BIMSHUE Ha
OOIyI0 TOJUTHYECKYI0 KOHBIOHKTYPY BCEH CTpaHbl, MOCIEAYIOUIYIO POJh
Maou3Ma B MUPOBOM YCTPOWCTBE, CTOUT OTMETUTh, YTO 3TOMY MPEAIIECTBOBAIO
HE CTOJIBKO CTapareibHOE OTHOIIEHHE CaMOro pPyKOBOAUTENsA K (uiocodun
COILlMAIN3Ma, CKOJIBKO T'PaMOTHOE U MPOAYMaHHOE BHEAPEHHE CYyOBEKTHUBHBIX
B3IJIS1710B, 00OOCHOBAHHOE BO3MOKHOCTIMU KuTtas ¢ 0co00i MEHTaIbHOCTBIO €r0
HACEJICHUS.

Kommynuctuueckas maptusa Kurast ¢ camoro Hauasia CBOEro 3ap0oxKaeHUs
MPUHSIIA 32 OCHOBY pabOThl MHTErPALUI0 YHUBEPCAILHON MCTUHBI MapKCHU3Ma-
JEHUHU3MA, TpU OTOM KUTANCKUK MpaBUTENb CTajl Haubojee SPKUM
MPEACTAaBUTEIIEM TAKON MHTETpaIUu.

Kak cnpaBegnmmBo ormeuaer uccnenoBaresb E.HO. HoBukoa, «MbICib
Mao 1[33nyHa» — 3TO NPUMEHEHWE W PA3BUTHE MAapKCU3Ma-JICHUHU3Ma B
BelMKoi OopbOe Kwuralickoli HapOoAHOW pPEBOJIONMH, MPOAYKT COCIUHEHUS
YHUBEPCAJIBHOW HUCTHUHBI MAapKCHU3MAa-JICHUHU3MAa C KOHKPETHOW IIPAKTUKOU
KUTaCKOM peBoironuu [3].

®dunocodckoe BugeHue Mao Haubosaee TOYHO U CUCTEMHO OTPa)KEHO B
cOOpHHUKE ero HuTaT — Tak Ha3biBaeMoM llutatHuke («KpacHas kKHIDKEUKay),
BKJIIOYABIIUM B ce0s, Takue riaBbl, kak: Coumammsm u KommyHU3M,
KommyHnuctuueckas naprus, [larpuotusm m MHTEpHANMOHANN3M, U JAp. 371€Ch
Mao oTpa3ui cBou ¢yHIaMEHTAJIbHbIE B3IJISAbl HA HEOOXOAUMOCTb Pa3BUTHUS
KUTalCKOTO TOCYJapCTBa, U CPOPMYIMPOBAIT KOHIIETIT BIUSHUS KOMMYHHU3Ma Ha
colanbHOe pa3BUTHE: «KOMMYHHM3M — 3TO LETbHAS UACOJIOTHS IPOJeTapruaTa u
BMECTE C TEM — 3TO HOBBIM OOIIECTBEHHBIN CTPOM» [4].

Crout npusHaTh TO, 4To Mao 1I33ayH 00001mIMII ONBIT Kak Mo0e, Tak U
nopaxeHuit Kuralickoli HapOgHOW PEBOJIONHMHU B OOph0OE C OMMOPTYHU3MOM B
mure Ysne Jlycto, Ban Muna, u apyrux. B gactaoctu, emie B oktsaope 1939 r. B
OIHOM W3 MyOJIUKAIlMd OH BIEPBbIE BBIABUHYJI (OPMYIY COEAUHEHUS
MApKCHUCTCKO-JICHUHCKOM TEOPMH C KOHKPETHOM NPAKTUKOW KUTANCKOU
peBommorii. Kak ObUIO OTpa)K€HO B U3JIaHWHU, B UCTOPUM MApPTUH BCAKUU pa3,

70 Liu Haowen
The Role of the Collection of Quotes "Thoughts of Mao Zedong"
in China's Foreign Policy



Poccus B rnobansnom mupe. Ne 26. Beim. 1
OO0111eCcTBO U MONIUTHKA

KOI'JIa yHUBEpcajlbHasi MCTMHA MapKCU3Ma-JICHHHH3Ma XOPOLIO COYETAIach C
KOHKPETHOW NPAKTUKOM KUTAUCKOW PEBOJIIOLWH, PEBOJIIOLUSA Pa3BUBAIACH U
oJiepuBaja moOebl; B MPOTUBHOM Cllydae OHA CTaKUBAaJIach UCKIFOYUTEIHHO
TOJBKO C HEyaa4YaMmu [5].

[Tpu s3Tom Mao L[331yH ObUT OYEHb OCTOPOXKEH U OCMOTPHUTENIEH B CBOMX
TEOPETUYECKUX B3rrAax. OH J0Jroe BpeMs HE COrJIalajcs Ha IPEIJIOKEHUS O
npornaraiiie COOCTBEHHBIX HJEH, MOCKOJBKY IMoJjlaraj, 4TO WX IIUTUPOBAaHHUE
MOXXET TMPUBECTH K HOBBIM MOHApPXMYECKUM 3aJaTKaM, HCKIIOYUB U3
PEBOJIIOIMOHHOTO PAa3BUTHUSI CaMYI0 BaXKHYIO JeTalb — MpPaBO JIOAEH ObITh
cBOOOAHBIMU. MMEHHO 1O ATOW NPUYMHE BBINMICYKA3aHHBIA COOPHUK €ro
OCHOBHBIX  MBICJIEH,  KOTOpbI€  BIOCIEJACTBUM  ObUIM  HUCIHOJIb30BaHbI
€IMHOMBIIUICHHUKAMU Ul YCHJIEHHsI POJIM colMain3Ma B pa3BuTuu Kwuras,
OBLT BBIMYILICH JIUIIL B 1966 T., B ONpeeIeHHOM CMBICIIE 3TO ObLJIO Oosiee ueM
000CHOBaHHO.

Mao, yka3biBasi Ha TO, YTO MUPOBOM MMIIEPUATIU3M U FOCIIOACTBYIOIIAs B
Kutae daHKaWIIMCTCKas peakIUMOHHAs KIMKAa YK€ NPOrHUIU U JIMIIEHBI
NEPCIIEKTUB, HACTAaUBAJl HA TOM, YTO B OyAYyIIEM COLMAIBHOE U UE0JIOTUYECKOE
npeoOdpa3zoBaHME MUPOBOrO YCTPOMCTBA HEM3OEKHO [6].

Bmecte ¢ tem B 1943 1., Onaromaps W3y4€HHMIO KaMITaHUM TI0
WCIIPABIICHUIO TIOJIOKEHUS B flHbaHU, UACOJOTUYECKUNW YPOBEHb BCEU NMApPTUU
3HAYUTEIBHO IIOBBICWICA, COPATHUKM IO IAPTUM B JOCTaTOYHOM MeEpe
yOeauIuch B TOM, YTO W€ WHTErpallid MapKCHCTCKO-JIEGHWHCKON TEOpHH C
KOHKPETHOW TMPAKTUKOM KHUTAMCKOW PEBOJIOLMH, TMPEACTaBICHHON Mao
[[35n1yHOM, ObUIa €IUHCTBEHHO MPABWJIBHBIM MBIIIJICHUEM, KOTOPOE MOTJIO
NPUBECTH  KHUTAMCKYI0 peBOJIOLMIO K T1obene. B asrtom ke romy
Kommynuctuueckass maptus Kutas ormpasgHoBana cBoe 22-l€THE, HPU TOM,
yTo caMoMy Mao LI[33ayHy yKe HMCIIOTHUIOCH MAThAECAT JeT. Hekoropsie ero
€IMHOMBIIIVICHHUKU BHYTPU APTHUH TOBOPUITU O IMTYOJIMYHOM TPa3THOBAHUU €T0
JHSL POXKIEHUS U ITOJHUMAIIM BOIIPOC O Iponaradae uaei Mao L331yna.

B yactHOocTH, Kaii @3H, B TO BpeMs HayaJIbHUK OTAENA MponaraHisl Ipu
LK maptuu, nonoxun o6 3ToM npeanoxenuu Mao Lzsayny. On He cornmacuiics
HU Ha Mpa3JHOBaHUE AHS POXKICHUS, HU Ha ynoMHHaHWe cBoux uueil. Ilo
MOCJEAHEMY BONPOCY OH oTBeTWNl B nucbMe Kaih @sny or 22 amnpens
cienyromiee: «5 caM 4yBCTBYIO, UTO MO€E MBIIIIEHNE (MAPKCUCTCKO-JIEHUHCKOE)
€lle HE CO3peNno, IOCKOJIbKY HAaXOAWTCS B CTaAuM OOyYeHHs, TO €CTh
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3apoxaaercsa. Ecam ¥ ecTh 4TO pacnpoCTpaHsATh, TO JIMIIL OTAEJIbHBIE €ro
YacTH, MOTOMY YTO MOS CUCTEMA €1IE HE TIOCTUTJIIA 3PENOCTH» [7].

Opnako yxe B uioHe 1945 r. Ha odepeHOM Cbe3/I€ MAPTUU OBLIO
BHECEHO Takoe Ipeaioxenue: «Kommynucrnueckas nmaprust Kuras npuHumaer
uaero Mao L[3a1yHa — MBICIIB O €IMHCTBE MApPKCUCTCKO-JICHUHCKOW TEOPHUH C
MPAKTUKON KUTANCKON PEBOJIIOIIMHN — KaK PYKOBOJICTBO JJIs BCEH CBOEH paboTHI,
U BBICTYIIACT MPOTUB JIFOOBIX TOTMATUUECKUX WIJIA SMIUPUIECKUX OTKIOHCHHIN
[8, c. 70]. BmociencrBum Mao L[33ayH npomoinkain BBICTYNAaTh TPOTUB
HEPEATMCTUYHBIX CCHUIOK HA CBOM COOCTBEHHBIE HWJIEH, KOTOphIE, KaK OH
MOCTOSIHHO TOBOPUJI, OBLIIM POXKACHBI KOJUIEKTUBHON OOpHOOH MapTUu U Hapoa.

E [3sHpMH OAHUM M3 TEPBBIX M3JIOKWI uaeu Mao [[33nyHa B cBoeM
BBICTYIUICHUN HAa MHUTHHTE, MocBsimeHHoM 30-1etuto oOpa3oBanus Kuraiickoi
Haponnoii PecnnyOnuku, rae ykaszan, uto: «Paszymeercs, mpiciab Mao 1I33ayHa
HE SBIIETCS MPOAYKTOM JMYHOU nearenbHocTH Mao L[33ayHa, 0gHOM TOIBKO
MYAPOCTH, OHA TAKXKE€ SIBISETCS MNPOAYKTOM MYAPOCTH €ro COPATHHKOB IO
OPYXUIO, TAPTUU U PEBOJIFOLIIMOHHOIO HAapoaa, U, KAK OH OJHAXbl yKa3all, OHa
BO3HHKIIA M3 «KOJUICKTHBHON OOpHOBI TapTHH U Hapoaay» [4, c. 642].

Mexny Tem, u3 pykonuced Mao L[33ayHa, gomenqmux 10 HalUMX JHEW,
CTAHOBHUTCS HM3BECTHO, 4YTO B aBrycte 1948 r., oauH H3 pPyKOBOAMUTEIEH
naptuiiHoro 3BeHa, Y IOilwkaH B CBOeMl peud, KOTOPYIO OH JIOJDKEH ObLI
Mpou3HecTU Ha OTKpbITUU CeBepo-KuTailckoro yHMBEpCUTETA, U3 YBaXKEHUS K
Mbiciii  Mao 1I33ayHa, 3agyman npeBpatuth uiaen Mao L3snyHa B yxke
CIIOKMBIIEECS  MOTUTUKO-(UI0OCO(PCKOE HAmMpaBli€HUE — MAaoL3dIyHHU3M.
B tenerpamme Mao L[33ayHy OH mpoCcHIT OUIIMATIEHOTO pa3pelieHus Ha 3TO, Ha
YTO MOJYYMJI OTBET: «DTO BBIpAXKEHHE KpaliHe HeyMecTHO. HeT Takoi Bemw,
KaK MaoI3dAyHU3M. Jleno He B TOM, 4YTOOBI «IPEUMYIIECTBEHHO H3y4yaTh
MaOI33IYHU3M», a B TOM, YTO HEOOXOJUMO MPU3bIBATH CTYJACHTOB K U3yYCHUIO
teopuii Mapkca, DHrenbca, JlennHa u CtajiiHa, a TakKe ONbITA KUTAMCKOW
pesosrorun» [9, ¢. 580].

OTaenbHO CTOMT YHNOMSHYTH (akT Bo3mymieHuss Mao II33ayHa
nevctBuaMu Jlunp bso, ogHOro W3 mapTUHBIX (YHKIIMOHEPOB (PaHATUYHO
IpeJaHHoro wuaesM Mao, ydacTHHKOB «bBanabl dersipex»l, KoTopble W3

! «banna yeteipéx» (xkut. tpan. VU NE, yup. WY AHS, nunbuns Sirén bang, namwt. Cel xoHb 6an) —
TEPMHH, HCIIOJIE3yeMBIil B O(UIIHANBHON KHUTAMCKOH HpomaraHjie M HCTOpHOrpaguy Uil 0003HAYCHUS
rpynmsl BeICIINX pykoBoauTenelt KommyHnucrtuueckon napt Kuras, BelgBuHyBIINXCS B Xo1¢e KynbTypHoit
peBomonuu 1966—1976 ronos.
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KOPBICTHBIX TMOOYKJIEHUW TMBITAIUCh €ro «o00KecTBUTh». Mao [I3ayH
BBICTYNAJ MPOTUB J100aBJICHUSI BOCXBAISIONIMX €T0 HEHAYYHBIX BBIPAXKEHUM.
25 utons 1966 1. Mao L331yH caenan ciaeayrolinue 3aMedaHusi K JIOKYMEHTY:
«OO0patuTe BHUMAaHHE W BIOPEIb BO3JAEPKUTECh OT YIOTPEOJICHUS TaKUX
(GhOpMYyJIUPOBOK, KaK «BBICIIWMA, CaMbIi TBOPYECKHH MYTh...», «BBICIICE» H
«BBICIIAS TUpEKTHBa». B suBape 1968 r. Mao 1I331yH, 3HAKOMSCh C TEKCTOM
WH()OPMAITMOHHOTO COOOICHUS, YKUPHBIMU JIMHUSAMHU 3a4€pPKHYJ CIIEIYIONINe
nBa oTpbiBKa: «CiioBa mnpencenarenass Mao BbICOYANMINIETO YPOBHS, BEIUYAUIIICH
CWJIBI, KaXK/1as ero ¢pasa — UCTUHA, & OJHO €IUHCTBEHHOE MPE/JIOKEHUE PABHO
necstH Teicsiaam» [10, ¢. 181].

Kak mnoka3piBae€T HCTOpHs, 3a JOJTHE TOJBl CBOEH PEBOIOLUUOHHON
MPAKTUKH, B TOM 4YHCI€ W Ha (POHE pa3BUTHS BHEIIHECW MOIUTHKH, Mao
npuaaBajl OOJIBIIOE 3HAYEHUE MpOIaraHje MapKCUCTCKOM TEOpUU TMO3HAHUS.
B 1937 r. oH unTan Jekuuu B AHTUSTIOHCKOM BOCHHO-TIOJTUTUYECKOM KOJUIEIKE
Anans, rane omHod w3 TeM Obuta «lIpakTuka». Bo BpeMs KaMmaHuu 10
UCITPABJICHUIO TIOJIOKEHUSI B SIHbaHe ObUTa cOOpaHa KOJUIEKIUS JOKYMEHTOB JIJIst
M3Yy4YEHHUsI, B KOTOPYIO BOILJIM MHOTME BaxkHbIE Tpyabl Mao L[33nyHa. B stmx
paborax Mao II33ayH cocpenoToumyicss Ha U3JIOKEHUU BOMPOCOB TEOPUU
no3HaHus. lIpuMeHsis NpPUHLUMIOB JUAJEKTHYECKOTO MaTepUain3Ma, €My
yaajioch chopMupoBaTh UACHHYIO JIMHUIO KOMMYHUCTHYECKON MapTuH,
MOJIOKUB B €€ OCHOBY O00sI3aTEJIHLHOCTh JOCTHIKCHHUS WCTHUHBI Yepe3 MPU3MY
CBA3U TEOPUU C TMPAKTHUKON (JIEUCTBUTENBHOCTHIO). HYXHO OTMETUTH, 4YTO
UJICOJIOTUYECKAs JIMHUS JUAJIEKTUYECKOrO0 M HCTOPUYECKOTrO MAaTepUalln3Ma,
COCTaBJISIFOT KBUHTACCEHIIMIO Hyed Mao [[3sayna [11].

CBsi3b TEOpUH C NPAKTUKOM — OJMH M3 TPEX OCHOBHBIX KOHIIENTOB
pabotrel KoMMmyHucTHUECKOM TapTuu, mpojasuraembix Mao I[3aayHom. boinee
TOr0, MPY UCCIICIOBAHUU HUJIE MAapKCU3Ma-JICHUHU3MA, a4 TAKXKE UX BIUSHUS Ha
KUTaCKyl0 uaeosiornto. Ha B3misim aBTOpa, HEOOXOAMMO UX HU3YYHUTh B
HMCTOPUYECKOM KOHTEKCTE WU HCIOJIb30BaTh IIPU PELICHUH TEOPETUUYECKUX U
TaKTUYECKUX MPOOJIEM PEBOJIONMU W CTPOUTENHCTBA, a4 HE CBOJUTH aHAJIU3
BAKHEHIINX TE3UCOB K JEKJIApaluyd LUTaT U3 IPOU3BEACHUM KIACCUKOB
mapkcusma [12].

B nekabpe 1960 r., k nokymenry «3anucku LK KIIK o «Pe3osntonuu 00
YCHJICHUU TIOJUTHYECKON M WEOJIOTUYECKON pabOThl apMHUM» PACHIMPEHHOTO
3acenanusi BoeHHoil komuccun», Mao [[33ayH 100aBUi OYE€HB BaXKHBIN
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OTpPBIBOK, I7ie 0c000€ BHUMaHKEe 0O0paTHil Ha cienyrouee: «KakoBa moaroroBka
KaJIpOB BOOPYXEHHBIX CHJ M KadecTBO HUX obOpazoBaHus. C yderoMm
CJIO’KMBILIUXCS peauii 1 HeOOXOAUMOCTH UMEHHO MPAKTUYECKOT0 MPUMEHEHUS
NPUBEJICHHBIX UJEH, YyKa3aHHasi KaTeropus CIyXKalluxX [O0JDKHA HW3y4yaTh
KJaccuueckue paborel Mapkca, OHrenbca, Jlenmna u CranuHa. OCHOBHBIM
METO/IOM OOYYEeHHS B COOTBETCTBHHM C MOTPEOHOCTSMHU Haried padoTsl (s
peleHus] KUTaHCKUX M MEXIyHApOJIHBIX MPOOJieM), TOJKEH BBICTYNATh METOJ
KOHCYJIbTUPOBaHUS M TJIyOOKOro MNOHUMaHusA TpynoB Mapkca, DHresnbca,
Jlenuna u CranuHa, a HE U3YYEHHE paAAM HU3YYCHUSA, WIK OE3TyMHOr0O
3ay4rBaHUsl MAEH MapKcHU3Ma-JICHWHHU3MAa. TOYHO TAaKUM K€ JOJDKEH OBbITh U
METO/JI UTeHHUs rpousBeaeHuit Mao 1[3aayna» [12, ¢. 420].

25 centsa0ps 1964 r. Mao 1[33ayH cnenan o4eHb BaKHOE MPUMEUYAHUE K
JIOKYMEHTY, COCTaBIIECHHOMY OTBETCTBEeHHbIM wucnoiHutenem u3z LK: «Cpenu
HalIMX KaJpOB HEMAJIO CUHUTAIOT ce0s mpaBbiMU. OHA U3 IPUYHMH 3TOTO B TOM,
YTO OHM HE TMOHMMAKT MAapKCHUCTCKOM TeopuH Mo3HaHuA. lloaTomy, BaxHO
OyzeT MposBUTH TEPIIEHUE B JaHHOM Boripoce. [Ipumure perienne «CnycTUTbCs
BHU3» M OCTaTbCA B ONPEIECICHHOM MECTE Ha JOJIrO€ BPEMs, U Bbl CMOMKETE
YCIIBIIATh TOJIOC HAIlMU, MOCTENEHHO MOHATh OOBEKTUBHYIO MCTUHY Yepe3
NPaKTHUKY, CIENaTh €€ CyObEeKTUBHOM UCTHHOM, a 3aTeM CHOBA IPUMEHUTH €€ Ha
MPaKTUKE, YTOObI MOCMOTPETh, paboTaer au 3T0. Eciau Her, TO Hago emie pas
MIOCOBETOBATbCA C MaccaMu Ha TpakThke. TakuM o0pa3oMm, mpoOieMa
BBINIOJIHEHUSI JEWCTBUI B COOTBETCTBHM C YCTaHOBJICHHBIMU IPABHJIAMHM, T.€.
npobsieMa AorMaTu3Ma, MOKeT ObITh peuieHa. Ecnu Tak He Aenaercs, TO, 4yeM
BBIIIIE CIYKEOHBIM paHr, TEM MEHbIIE Yy HEro Mpaplbl. DTO KacaeTcs Kak
BBICOKOITOCTABJICHHBIX YAHOBHUKOB, TaK M MEJIKMX YHHOBHHUKOBY [12, c. 421].

Bckope nocne atoro, 18 oktsi6ps 1964 r., Mao L331yH 106aBUIT K 3TOMY
eme ogHO 3ameuanue: «[lo3HaBasi OOBEKTUBHYIO UCTHHY, Mbl TTIOHHMAaeM, 4YTO
YEJIOBEK Ha MPAKTUKE OTPAXKAET SIBICHUS U CYHIHOCTh OOBEKTUBHOTO BHEITHETO
MHpa, KOTOPBIH, MPOWIs MOCTENEHHOE U PAaJUKAIBHOE, MEHSETCS, CTAaHOBUTCS
CyOBEKTUBHOM UCTUHOW, KOTOPYIO €IlEe MPEACTOUT MPOBEPUTH. ECIIM MBI XOTUM
3HaTh, JIEUCTBUTENILHO JM CYOBEKTHMBHAs MCTHHA, MOJY4YEHHas B IIpoliecce,
OTpaXaeT OOBEKTUBHYIO HMCTHUHY (TO €CTh 3aKOH) WJIM HET, HaM HYXHO
BEPHYTHCS K IMPAaKTHKE, 4TOOBI YBUIETh, paboTaeT 3To wiu Het» [12, c. 423].
B sroii 3amucke nmoguepkuBaiack HEOOXOJUMOCTb TEPIEIMBO MPONaraHIupoOBaTh
MapKCUCTCKYIO TEOPUIO TO3HaHUA. B Hel emie pas3, B MPOCTOM JIsi IOHUMAaHMUS
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dbopMe OOBICHSICS MPUHIMUIT «IIPUXOJa OT Maccy», «IIPUXO0JIa K Maccamy,
MO3HAHUS W TPOBEPKU HMCTUHBI HA MPAKTUKE. JTO BBI3BAJIO HEOOXOAUMOCTH
MOKOHYUTh C «YCTAHOBJICHHBIMH IPABUJIAMUY», «JIOTMAMN» U «CJETOW BEPOil»,
BCTPEUAIOIIUMHUCS B TO BpeMsl. B mpoHuiiarensHoM Habmoaennn Mao ykasbiai
Ha TO, YTO YEM BBIIIE CIY>KCOHBIM paHT YeJOBEKa, TEM MEHbIIE Y HEro MpaBbl,
KOTJ[a OH OTCTYIAaeT OT MapKCUCTCKOM Teopuu mo3Hanus [12].

YeTkocTh TO3UIMK B BOMPOCAX CaMOMO3HAHUSA, OOYCIOBUJIO BIHSHUE
MbIciaell Mao 1331yHa Ha BHEIIHIOK NOJUTHKY. Kak crpaBeyiMBO OTMEUEHO
nccnegonareneM X.J[. CammeBniM, uaen Mao cTraim KIFOYEBBIMH HE TOJBKO B
COLIUATIBHON UAEHTU(UKAIIMM KUTAWCKOrO Hapoaa, HO M B OTHOUIEHUSIX C
npyrumu, HenpyxectBeHHbIMU KHP ctpanamu. B wacTtHOCTH, mocne Toro, Kak
TEr€MOHHSI  COUMAJIBHOM MOJMUTUKM HaAen Mao crama  yCWUIMBAThCA,
MPEICTABUTEIISIMI ~ AMEPUKAHCKOTO TPABUTENLCTBA ObUIM  CHAENAHBI Pl
3asBJICHUM, BAXKHEUIIMMHU W3 KOTOPBIX, CTajlu yOpEeKu B aapec Mao u ero
CTOPOHHUKOB B CO3/JaHUU «HOBOT'O KOMMYHHUCTHYECKOTO TOCYJapCTBaY,
HUCTUHOM 1eTbi0 00pa30BaHMsI KOTOPOT'O SIBIISIETCS COBETCKAsl IpeporaTuBa
M3MEHEHHUSI  Kypca  MHUPOYCTPOMCTBA M HAPYIICHUS  HMEIOIINXCS
noroopenHocten Mexay CCCP u CLIA.

OtnenbHOE BHUMAHHME B KOHTEKCTE€ pPacCcMaTpUBaeMOM TEMbI CTOUT
VICJIUTh TOJUTUKE, KOTOpasi OLIEHUBAJIACh U MPOBOAWIACH B OTHOILICHUM CTpPaH
C SPKO BBIPAXEHHOW, MO MHEHHI0 Mao [[33ayHa, UMNEpHANTUCTAYECKON
coctaBiisitonie [2]. MOXXHO BBIJICIUTH JIBA OCHOBHBIX TE€pPHOJa W3MEHEHUU
BHEIIIHETIOJUTUYECKOr0 Kypca: nepBbii — 1949 — cepenuna 1950-x rr.; BTOpOH —
1956-1965 rr. B ykazanubie nepuosl quruioMats Mao Oblla cocpeoToueHa
BOKPYI' TPEX OCHOBHBIX TE3HCOB, BBIIBUHYTBIX UM B XOJ€ pE€ajM3aluu CBOEU
MOJINTUYECKOM TPOrpaMMBbl: «CKJIIOHUTBCSA B OAHY CTOPOHY»; «HAyaTb BCE
CHayaja»; «HaBECTHU MOPSIOK B JOME, a IOTOM IMPUTJIAIIATh TOCTEW».

B mnepByro ouepenp, 3TO 3aTparMBajio OTHOWIEHUS Mexay Kurtaem u
Coerckum Coro30M, MEpPEBOAS UX B CTPATETMUYECKYI0 MOZEIb AAIbHEHIIEro
B3auMozeiicTBus. Kpome 3Toro, B CBOMX peuax, MOCBAIICHHBIX YKa3aHHOMY
B3auMoOZeicTBUIO, Mao HeonHOKpatHo mnomuepkuBan poiab CCCP B
cranoBieHuu «Hooro Kutas», onupasch Ha HETro, Kak Ha TJIaBHOTO COIO3HUKA
B O0pp0€E C UMIIEPUATTUZMOM.

Hakanyne cozmanusa Hosoro Kuras npencenarens Mao L[330yH u3noxun
MO3UIINIO, TJe OBbUIM OTpPaXEHbl BaKHEUIIHWE MPUHIUIBI, MOTYEPKUBAIOIINE
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HEO0OXOJIMMOCTh CO3/IaHMs U Pa3BUTHSI HOBOM BHemiHel nmonutuku Kutas. Ha 1l
mwienyme LK KIIK cenpmoro co3siBa B mapte 1949 r., B npeaiBepun nodeabl
Kuraiickoil HapoiHOM PEeBOIOIMU BO BCel cTpaHe, Mao ObuT BBIABUHYT IIEJIBIN
KOMITJIEKC WJCH, OPUEHTUPYIOIIMX OpraHU3alldi0 IO00enbl pPEBOJIONUU B
oOleHanMoHaIbHOM Maciitabe. Kpome Bcero mpouero, um ObUIO 0OpalieHo
BHUMaHHE Ha TO, YTO C MPHUXOJAOM TMOOEIbI PEBOJIONUHA €€ IIEHTPATbHOE
HaIpaBJICHHE HEOOXOIMMO TEPEHECTH W3 JIEPEBHU B TOPOJI, TaK KaK 3BCHOM
MOCJIEAYIOIIEro pa3BUTUSA JIOJDKHA CTaTh MPOM3BOACTBEHHO-CO3UAATENIbHAS
JEATeNIbHOCTb. B 3TOM CBSI3U, CIEAYEeT «YyIeNATh 3HAUYUTEIbHOE BHUMAaHUE
B3aMMOCBSI3U MEXIY FOpOJOM M JEPEBHEH, MEXAy pabOuyuMU U KPECThSHAMH,
CEJNbCKUM XO3SIMICTBOM M IIPOMBIIUIEHHOCTHI0». OTMETHUB 3HAUYUTENIBHBIE YCIIEXU
KOMMYHUCTUYECKOW MAapTUH B OPraHU3alMU MOJUTHYECKOW, IKOHOMUYECKOU U
JUTIIIOMAaTUYECKOM COCTABIIAIONINX BEIOPAHHOTO Kypca, Mao oOpaTuil BHUMaHKE
Ha TO, YTO B CTpaHe HEOOXOIMMO OINUPATbCI HAa AaHAIU3 SKOHOMUYECKUX
VKJa0B, TOCIEIOBATEIbHO TEPEXOAss K MBICIM O HEOOXOAMMOCTU
peoOpa3oBaHusl CTPaHbl U3 arpapHOl B MHIYCTPHAIBHYIO M COOTBETCTBEHHO
nepexo/a OT HOBOAEMOKPATHUYECKOro 00IECTBA K COMAINCTHUYECKOMY. B xone
HACTOSIIEro che3ga Mao, B ouepenHOM pa3, ObUIM BBIIBHUHYTHI HAEH O
3aKperUIEeHUN BOCHHO-ToJMTHYecKoro corpyauunuectBa Mexay CCCP u Kuraem
[2].

[lo pe3ymbraram ykazanHoro IlieHyma OBUITM TPUHSATHI PEIICHHUS:
YCWINTh BIMSHHS TApTUUA B cdepe HMHAYCTPUAIBHOTO Pa3BUTHS TOCYIapCTBa,
MIPOU3BECTH  JIMKBUJALMIO PEAKIMOHHBIX BOOPYXKEHHBIX CHJI, KOTOpbIE
CIOCOOCTBYIOT ~ KJIAaCCOBOMY  PacCliOCHHI0,  MOOWJIM30BaTh  CWJIBI  Ha
BOCCTAaHOBJICHME M pPa3BUTHE MPOU3BOACTBEHHON cdepbl, pehopMHPOBATH
3aKoHONATeNbcTBO  KuTasg, mnpenoctaBisis 4YacTHOMY CEKTOPY  TakKke
BO3MOXXHOCTh JKOHOMHUYECKM pa3BUBAThCA, NPHUHITO PEIIEHHE O BOEHHO-
nonmutuaeckoM corpyaHuuecte mexay Kutaem m CCCP [13]. Oto BaxkHoe
pellieHre ObLJI0 MPUHSATO B CBETE MCTOPUUECKOM U PEATUCTUYHOU CUTYyalluu B
KuTtae 1 B COOTBETCTBUM C CYIIECTBYIOIIEH MEXIYHAPOJIHON 00CTaHOBKOM TOTO
BpemeHHu. J[yii TOro, 4TtoObl TOJHOCTHIO MOpPBAaTh C BHEUIHEH MOJUTUKOU
CTaporo M MNOJYyKOJIOHUWanbHOro KwuTas u OTCTOATH HE3aBUCUMOCTh U
cyBepenuteT HoBoro Kuras, npencegarens Mao 1[331yH crenoBan onmrcaHHbIM
BBIIIIC TPUHITMIIAM («HAYaTh 3aHOBO» M «HABECTH IMOPSIOK B JIOME, MPEXKIAC YeM
IpUIIamaTh rocrei») [5].
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Kutali oTka3zaicss OT BCeX IUIUIOMAaTHUYECKUX OTHOIICHHM, KOTOpbIE
TOMHHbBJIAHOBCKOE MIPABUTEIBCTBO YCTAHOBHIIO € 3apyO€KHBIMU CTpaHAMU, MpU
9TOM OH oOpamajics C TJaBaMH HHOCTPAHHBIX JTUIIIOMAaTUYECKUX MUCCHUH,
akkpenuToBaHHBIX B Crapom Kwutae, kak ¢ OOBIYHBIMH HWHOCTPAHHBIMU
rpakJJaHaMH, a HE KaK C JUIIOMAaTUYECKMMHU NOCIaHHUKaMu. OH paccMoTpen
BCE JIOTOBOPHI U corfiamienus, 3akioueHnbie CtappiM Kutaem ¢ 3apyOexHbIMU
CTpaHaMHU, BBISICHSI MPEPOraTUBbI U BIUSIHUE UHBIX rocynapcTB B Kurae.

[locTeneHHO TMOJWTHKA «CKJIOHEHHS B OIHY CTOPOHY» HAaxOIUT CBOE
BBIDOKEHUE B TOM, 4TO KHTall CTpEMHUTCS K COLMAIMCTUYECKOW IMapagurMe
BHYTpPEHHEro pa3BuTus. Mexy Tem, B xone OcBoboauTeNbHOM BoMHbI (¢ 1946 1o
1949 1r.) B Kutae, Ha MexIyHapOIHON apeHe BO3HUKJIIO OCTPOE MPOTUBOCTOSIHUE
MEXIy couuamictiyeckum JjarepeM Bo riaBe ¢ Coserckum Coro3oMm U
nmnepuamictuaeckum sarepeM Bo riaBe ¢ CIIA. Coenunennsie Illrarer B
JTAHHOM BOIIPOCE OKA3JIMChb Ha CTOPOHE | OMHHBIAHA, U B CBOMX JECUCTBUSX
BCAYECKH CHOCOOCTBOBAJIM Pa3BSI3bIBAHMIO T'PAaXITAHCKOM BOMHBL boiee Toro,
nocsie poxaeHusi «HoBoro Kutas» wuMmIiiepuanivucTel HE CMUPWIUCh CO CBOUM
nopakeHnneM B Kurae, ' MOIVIM OCYIIECTBUTh BOOPYXKEHHYI) HWHTEPBEHIIUIO
npotuB Kurad, B To Bpemsa kak CoBerckuil CoOr3 HaBHO CHMIATH3UPOBAT U
MOJJIEPAKUBAJl HAMOHAIBHO-IEMOKPATUYECKYIO PEBOJIIOLIMIO KUTAIICKOT0 HApOI1a.

Ha ¢one 3asnennoro Hanmonanbubiii komuter Kutas B centsiope 1949 r.
JIOCPOYHO TIPOBOAUT CECCHIO, Ha KOTOpoW mpuHMMaeTcs «OOmas mporpamma
HapogHoro nmoimMTUYecKoro KOHCYJIbTATUBHOIO coBeTa Kurasy», rlie KOHKPETHO
orpaxaercs ciuenytomee: «IIpunuun BHemHew nomutuku Kurtaiickoit HapoaHoit
PecniyOnmuku  ompenensieT 3amuTa  HE3aBHCUMOCTH, CBOOOJBI, II€JIOCTHOCTH
TEPPUTOPUU U CYBEPEHHUTETA CTPAHBI, OTCTAMBAHUE ITPOYHOIO MEXAYHAPOJHOTO
MUpa M JIPY’KECTBEHHOTO COTPYJHMYECTBA MEXKAY HapoAaMu BCEX CTpaH,
TIPOTHBOJICHCTBIE MMITCPUATICTHYECKOM TOJIMTHKE arpecchu U BoiHe» [12, . 424].

B ykazaHHOHI nporpamMme OnpeaessitoTCsl OCHOBHBIE TPUHIUIIBI, BKIIFOUAs
MpPUIAHUE CUJIBI 3aKOHA TPEM OCHOBHBIM MOJIUTHUYECKH aprymeHTam. lIpu sTom
0oco00 ormedaercsa, yto KHP HaxomauT BO3MOXHBIM OOBEIMHEHHE C JIIOOBIMU
MUPOJIOOMBBIMU U CBOOOJONIOOMBBIMU CTpaHAMU W HapoJaMH, B YHUCIE
KOTOPBIX, Mpexe Bcero, 0bu1 Coerckuii Coro3, a TakKe CO BCEMU HapOIHBIMU
JIEMOKpATUsIMA U BCEMU YTHETEHHbIMU HamusiMu. «OtHbiHe Kutali craHer Ha
HOBBI MYTh MEXIYHApPOJIHOTO COTPYAHUYECTBA, OOYCIIOBJIECHHBI B TEPBYIO
oyepellb YCTAHOBJIEHHUEM MEXIYHAPOJAHOIO MHUpa M JEMOKPATUH, YTOOBI
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IIPOTUBOCTOSTH UMIIEPUAIIMCTUYECKON arpecCuu M 3allullaTh NPOYHBIA MUP BO
BceM mupe» [2]. OtaensHo ObUI0 oTMeueHo, uto KHP MokeT BoccTaHaBIMBAThH
Y pPa3BUBATh TOPrOBBIC OTHOIIEHUS C WHOCTPAHHBIMU NPABUTEIBCTBAMU U
HAapoJaMM Ha OCHOBE PABEHCTBA W B3aUMHOW BBIIOJAbI. Bce 3TW NpUHLMIEBI,
BBIDO)KECHHBIE B KOHKPETHOW ITOJIMTUYECKOM JEATEIBbHOCTH, HAIUIM CBOE
oTpakeHue B Oyaymien qurioMarndeckor padore Hosoro Kuras.

dakTudecku, pedb UaeT 0 (HOPMUPOBAHUM TUTIOMATHUYECKON JIMHUHM, TJIE
OCHOBHOE€ BHHMMAHHUE CKOHIICHTPUPOBAHO HAa TOM, YTOOBI CHHMBEJIUPOBATH
JECTBHSI CTPAH, KOTOPBIE B OTHOWIEHUAX C T'OCYAAPCTBAMH, C SIPKO BBIPAKEHHOU
COLIMAIMCTUYECKOW COCTABJISIOIIEH, JEMOHCTPUPYIOT CBOM HETATHUB, U CTAPAIOTCS
BCSYECKM HABPEIWUTh UX MHTepecam. Jlumiomarnyeckas jioruka Mao B Takux
JTOKYMEHTax, Kak «OTOpOoCh WIUTFO3UH U FOTOBbCA K 000y, «IIpomaii, Ctroapry,
«Kwuraiickuit Hapoj, BcTaBail» M JPYrux, CTPOUsIach Ha OOIIEM BBIBOJE, OCHOBY
KOTOpPOr0 COCTaBJIsLI KOoHUENT: KuTail Oojsiee Beka Tepresl UMIIEPHAIICTUYECKYIO
arpeccuro, no3romy HoBelii Kutail oimkeH He3aMeIMTENbHO TPUHUMATD MEPBI,
HAIIPABJICHHBIE HA MIEPEPOrPaMMUPOBAHNE BHEIIHEHN IMOJIUTUKH, Jeiasi [JIaBHbIM
(akTOpoM HE3aBHCUMOCTh M HM30MpPATENbHOCTh B OTHOUIEHHAX C APYTUMH
rocynapcrTeamu. M3 yero ciegyer, 4TO MMEHHO IPOTHUBOJIEHCTBUAE arpeCCUBHBIM
MMIEPUATUCTUYECKMM  BOWHAM M KOJIOHHAIBHOMY THETY  COCTaBJIAET
ITOJIMTUYECKYIO OCHOBY IUILIOMaTnudeckon mbicia Mao [33ayna. Mao otmeuann,
4yTO KpeaTuBHOCTH BHemiHer nommTuku KHP nperepnieBaer cBoe usMeHeHue; B
COBPEMEHHOW MEXIyHapoHOU cucTteMe «BocTok momunaeH 3anamy», a 6oppoa
32 CYBEPEHUTET MEXKIYy 3allaJHbIMU JEpKaBaMHM M OTCTAIBIMU CTPaHAMH
bakTuuecku sBisieTcss 60pbOOH MEXTY JTUHUSAMU 32 U IPOTHB €BPOIOLIEHTPU3MA.

OnHOMl M3 OCHOBHBIX LIEJEH OTCTalblX CTPaH SBIAETCS CO3[IaHHUE
COBPEMEHHBIX CYBEpPEHHBIX TIOCYAapcTB. B  uMIepuHalncTUYECKON U
KOJIOHUAJIbHOW CHUCTEME NPUHATHUE CYBEPEHUTETA, PABEHCTBA U HE3aBUCUMOCTHU
B KAyeCTBE OCHOBHOM  JUIUIOMAaTHYECKOW 1EIA U  CONPOTUBIICHUE
MMIIEPUAIIMCTUYECKON U KOJIOHUAIIbHOM arpecCuu, YKCIUTyaTallui U YTHETCHUIO,
CTaJO0 LECHHOCTHOW OpHEHTAalMEd HOBOM KWTaMckou auruiomatuu. Co3naHue
COBPEMEHHOI'0  HAIIMOHAJIBHOIO  TIOCYIAapCTBa  SBIETCA  CBOEro  poja
UCTOPHYCCKON MHUCCHEH JUIUIOMaTHYecKoi Mpiciin Mao [I3anyna [14, ¢. 62].

OcMBbICIIEHUE CUTyallud «XOJOJAHOM BOWHBD) CTajl0 BAXKHBIM MOTHUBOM
IS 3apokaeHuss pemuMoctd Mao 1I3dayHa 0 HEm30eKHOCTH mepexoaa K
HE3aBUCUMOW AWIUIOMaTuu. PaHee, korga oH ayMall 00 OTHOIICHUSIX MEXIY
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Kutaem n mHOCTpaHHBIMH Jiep>KaBaMH, y HETO (POpMUPOBANIACH CUJIbHAS BOJIS K
HE3aBUCUMOMY TOAbEMY Hamuu. llo Mepe [anpHEWIINX W3MEHEHUW B
MEXIYHApPOIHOM  OOCTaHOBKE  yKa3aHHas  JIUIJIOMATHYECKash  TMO3UIIUS
MOCTENEHHO TpaHchopMHUPOBATIACH B dakTop JTUTIOMAaTHYECKOMN
HE3aBHCUMOCTH, YKpEIJISIonMid monoxxkenue u Biaussauue KHP Ha BHemHen
apene. C 3TOro MOMEHTa KUTalCKUE€ KOMMYHHCTBHI CTall CaMOCTOSITEIILHO
OLICHUBATh MEXIYHaPOAHOE MOJI0KEHHUE.

HyxHo ckazatk, uto BoitHa B Kopee B Hauane 1950-x rogos, emie 6ombiie
yKpenwia crparerniyeckoe MpluieHne Mao 1[331yHa U HOJUTUYECKYIO BOJIIO K
HE3aBUCHMOW [UIUIOMATHH, 4YTO MPOSBWIOCH B CleayroleM. Bo-nepBbIx,
YUHUTBIBAsl XapakTep BOMHBI, KuTail 3apydniics MOANEp:KKON CIpPaBEAJIMBOCTH.
OTO yKpenwio pemmMMOoCcTh W BOJIO K ToMmy, uToObl HoBbeiii Kurtait
CaMOCTOSITEJIbHO Y4YaCTBOBAJI B BOMHE. BoO-BTOPBIX, HEPEIIUTENBHOCTh U
pazoOmieHHocTh CoBerckoro Coro3a BI3BIBAIM Yy HETO COMHEHHSI B TOJUTHKE
CCCP, u4ro eme Oofblle YKPEIUIIO pemuMocTh Kutas ocyiecTBIsTh
HE3aBUCHUMYIO JHUILIOMAaThio. B-Tperbnx, Mao mnoszunmonupoBan Kopelickyro
BOMHY Kak 00pb0y MEXy UMIIEPUATUCTUUECKUMH T€r€MOHUCTCKUMU CHJIAMH U
HAllMOHAJIbHO-OCBOOOAUTENbHBIMU CUJIaMH, a ydactue Kutas B BoitHe ObuLIO
MOJIMTUYECKOM TapaHTHENM HE3aBUCHUMOM JuIuioMatuu. B cBoeM ortuere o
COCTOSTHUM HallMM Ha YKa3aHHbIM mepuoj pykoBoautens Kwurtas ormeuan:
«Kutait Ha cBOEM COOCTBEHHOM OIBITE€ WCIIBITHIBACT HEXBATKY MOMJECPKKH CO
CTOPOHBI CTPaH-COKO3HUKOB, HO 3TO TOJbKO HA MOJIb3y PAa3BUTHS, MOCKOJIbKY B
TOM BHUJUTCA OOJBIIOW TMYTh TMOJUTHYECKOM caMouJieHTU(DUKAIUU U
YCTAHOBJICHUS HOBBIX MPUHIIUIIOB MEXKIYHApOHbIX oTHOIIEHUN Mexay KHP u
ocTallbHbIMHU cTpaHamu» [1, ¢. 400].

3akniouenue u 6b1600bl

Hcxonss u3 BBIIEU3IIOAKEHHOTO, MOKHO CJI€JIaTh BBIBOJ, YTO B OCHOBY
CO3/IaHMsI U Pa3BUTHUS HOBOro (HapomHoro) Kurtas mojioKeHO MOJUTHYECKOE
Hacienue Mbiciien Mao L33ayHa, mpexzae Bcero, 3aTparMBarOlIMX TaKue
aCIIEKThI, KaK: SJKOHOMHUYECKOE U UJICOJOTHYECKOE PA3BUTHE, JUILIOMATUYECKUI
Kypc, (GOpMHUpOBaHME HOBBIX Hauyajdl TMPU B3aUMOJEHCTBUU TPaXIaH BO
BHYTPEHHEM  MPOCTPAHCTBE, JACATEIBHOCTh W  Pa3BUTHE  COLMAIBHBIX
WHCTUTYTOB, W Jp. brnaromaps ciemoBaHUIO W3J0KEHHBIX IPUHIUIIOB, WX
paclpoCTpaHeHWs] B KadecTBe  JIEHTMOTHBA, (OPMUPOBAHUS  HOBOWU
MOJIMTUYECKON HMCOJIOTUM, C Y4E€TOM BIMSHUS BHEIIHUX (PAKTOPOB, a TaKKe
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BHYTPEHHEW pa300IIEeHHOCTH, ObLIa yAauHO chopMHpOBaHa aOCONIOTHO HOBas
111 Kurast conuanbHas TOKTpUHA.

Nnen Mao co3manu  pEeBONIIOLMOHHOE — HAyajgo, I03BOJIMBLIECE
CHUBEIIMPOBAaTh HJCK) «CTAporo» YIPaBJICHMs, KOTOpas, Kak IIoKasaja
MIPAKTUKA, BHOCHJIA B KUTACKOE OOIIECTBO CEpbe3HbIe pasHorjacus. OTmedas
OTCTAJIOCTh WU PYAUMEHTAPHOCTb JEHCTBYIOLIMX NPUHUUNOB, Mao cmor
copMyIupOBaTh HOBYIO HJICIO, MIO3BOJIMBIIYIO BOWTH B KH3Hb HOBBIM (hopMam
COLIMAIMCTUYECKOr0 pa3BuTHs. HemaloBaxkHBIM sIBIIA€TCS TO, 4yTo Mao He
UCKal TyTh JUYHOM (umocopuu, MNPOTHBOMOCTABISAL BCEM OCTAJIBHBIM
TEYEHHUSIM, a MOCIEA0BATENbHO, YYUTHIBASI CTEIIEHb BIUSHUS COLUAIMCTAYECKOM
MBICIIA HAa HEOKpEIIee CO3HAaHUE HApOJHBIX Macc, (opmynupoBan e€
TOJKOBAaHUE 4YEpPE3 pPEAIbHOCTh. bE3yCIOBHO, TJIABHBIM JOCTHKEHHEM Mao
CUMTAETCA TO, 4YTO €ro KpeaTUBHOCTh I03BoJMja KuWraro cepbe3HO
COLMATIM3UPOBATh 3KOHOMHYECKYIO COCTaBIISIIOLIYIO, YBSI3bIBash MEXIY COOOM
MIPOU3BOJICTBEHHBIN U CEIbCKOXO035MCTBEHHBIN (PaKTOP pa3BUTHSL.

Mao, Onaromapst TMYHON U COLMAIBHOMN LIEJICYCTPEMIICHHOCTH, a TaKXe
CTPATETUYECKON OLICHKE BIMSAHUA HMACH KOMMYHBI Ha CO3HAHME KHTAMCKOU
HallU¥, OYEHb T'PAMOTHO HCIIOJb30BAJl CUTYAlMIO Ui CO3JaHUs B €€ cpene
HOBBIX IPUHLMUIIOB COCYIIECTBOBAaHUs KAK BHYTPU CTPaHbl, TAK U HA ypOBHE
MEKIOCYTapCTBEHHOIO0 COTpyAHUYECTBA. bmaronmapsa stomy, Kutaro ynamocek
BBICTPOUTH CTPATETHUECKOE MAPTHEPCTBO C MHBIMU AKTOPAMM MEKIYHAPOIHBIX
OTHOLIECHWW, W 3HAYUTEIIbHO NOBJIUATH HA BOJIIO JAHHBIX YYaCTHUKOB B
KOHTEKCTE UX Nepe3arpy3KHu.

XapakTepHo, YTO (PyHIaMEHTAIbHbIE MBICIIM KHTANCKOrO JIMIepa HE CTaIH
JIOTMaMHU C TOYKH 3PEHHSI TOrO, 4YTO BOOOIIE HY>KHO TOHUMATh 101 PrstococKoit
KOHUEMNIUEN, OJHAKO, €ro OCBEIOMJIIEHHOCTh M BEpPHOE TOHATHUHMHOE
IIPEICTABICHUE O POJIM COLMAIM3MA B PAa3BUTUM I'OCYAAPCTBEHHOIO CTPOSI CTaJH
OCHOBOIOJIATAIONMMH (DaKTOpaMH YKPEIUIEHHUsI BEIOPAHHOTO Kypca M YCIEUTHOU
peann3ay NOJMTUIECKOM CTpaTeruu, Kak BO BHEIIHENOJIUTHYECKON cdepe, Tak U
BO BHYTPEHHUX JIEJIaX.
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Economic Corridor. The construction of the twin-city economic circle in the Chengdu-
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Chongging region has had unique advantages. After the founding of New China, it played a
major role in the construction of the Third Line; since the reform and opening up, it has
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Annomauusn. Pecuon Yonoy-Yynyun pacnonosicen 6 enyboune rweo-3anaonoco Kumas,
Ha nepecedeHuu mpeka unuyuamugvl « OOuH nosc, 00uH NYymov» U IKOHOMUHLECKO20 KOpUOopa
Odoaunsl peku Anysvl. Cmpoumenbcmeo 3KOHOMUYECKO20 KOIbYd 20p0008-NoOpAmMumMos 8
peeuone YsHOy-Uynyun s671emcs KpYnHOU HAYUOHATLHOU cmpameuell pecuoHaIbHO20
PA38UmMuUsl, KOMopyio JTU4YHO CRIAHUPOBAT, PA3BEPHYI U NPOOBULAen 2eHEePAbHbILL CeKpemapb
KIIK Cu I3unbnun. Hcemopuuecku peeuon Youdy-Uynyun obaadaem YHUKATILHLIMU
npeumyujecmsamu pecypcos, a nocie ochoganus Hoeozco Kumas uepaem 6onvuiyio ponv 6
cmpoumenvcmee « Ipemveu aunuuy. CoomeemcmeenHo, nocie pe@opm u OmMKpulIMoCcmu
meppumopusi ObliaA 8ANHCHLIM NOAIOCOM POCMA HA 3anade CMpaHvl ¢ 6ojee 8blCOKUM YPOBHEM
paseumusi U JIYHMUMU YCA0GUAMU HCU3HU. B npednacaemoui cmamve paccmampusaemcs u
npooguaemcs uoesi CO30aHUs U pa3eumus yeHmpa ooMeHa UHOCMPAHHOU 8ATI0OMbL 8 PAMKAX
unuyuamuevl « OOuH nosc, oOun nymoy» 6 pecuone Ysnoy-Uynyun. Aesmop oemoncmpupyem,
Ymo yeump o0OMeHa UHOCMPAHHOU 6allomvl ycKopum passumue YsHOy-YyHyun xax
Mezanonuca, OmKpbvlEAWe20 WUPOKUE BO3MONCHOCIU COMPYOHUYeCmea cO CMpAHAMU
FOoicnoii, F0z20-Bocmounotu, Llenmpanvroti A3uu u Egponei.
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OJIVIH Iy Th»
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Introduction

Chongging and Chengdu are important central cities in southwest China,
with deep historical roots, close economic and social ties, and significant
interaction between the central cities and the regional economy, making them
one of the fastest growing regions in the inland region since the reform and
opening up. In the past, the competition between Chengdu and Chongqing was
once excessive and lacked synergy and cooperation. However, in the current
context of the construction of the twin-city economic circle in Chengdu and
Chongging being elevated to a national strategy, the party and government of
Chengdu and Chongqging are seeking a win-win cooperation and healthy
competition through communication and exchange, after fully understanding
each other's values and mutual consensus points [1; 2]. Against this background,
the construction of the twin-city economic circle in the Chengdu-Chongging
region and the creation of an important growth pole driving high-quality
development across the country is a major strategic deployment to optimize the
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national regional economic layout in the new era, and a major initiative to
accelerate the construction of a new development pattern [3].

Materials and Results

On 3 January 2020, General Secretary Xi Jinping presided over the sixth
meeting of the Central Finance and Economics Commission and made a major
decision to promote the construction of the twin-city economic circle in the
Chengdu-Chongging region and build an important growth pole for high-quality
development, which provided fundamental guidelines for the development of the
Chengdu-Chongging region in the coming period. The outline proposes that the
Chengdu-Chongging region should join hands to build a highland for inland
reform and opening up, take the joint construction of “"One Belt and One Road"
as the lead, build an international corridor with mutual assistance between land
and sea, expand in four directions, and develop in a comprehensive and three-
dimensional way, accelerate the construction of an inland open hub, promote in-
depth system-based opening, focus on key areas such as factor We should
deepen the comprehensive reform experiments, enhance market vitality, and
play an exemplary and leading role in the reform and opening up of the west [4].

The Chengdu-Chongging twin-city economic circle is located at the
intersection of the "Belt and Road" and the Yangtze River Economic Belt, and is
the starting point of the new land and sea corridor in the west, with the unique
advantage of connecting southwest and northwest, and bridging East Asia with
Southeast Asia and South Asia. Development Potential”, with Chengdu in
Sichuan ranked fifth and second only to North, Guangzhou and Shenzhen, and
Chongging ranked eighth, indicating that the Sichuan and Chongging regions
have achieved remarkable development results and have very large development
space and potential. Yang Jirui and Luo Zhigao believe that it is important to
implement the innovation-driven development strategy, collaboratively promote
the integration of the advantages of the regions along the "Belt and Road" with
the economic advantages of the Yangtze River Economic Belt, and promote the
optimization and upgrading of the industrial structure. The development system
of the industrial division of labour and cooperation among the Chengdu-
Chongging Economic Zone, the middle reaches of the Yangtze River and the
Yangtze River Delta will accelerate the multi-directional interaction and
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interoperability of economic factors and resource allocation, and promote the
internationalization and diversification of the regional economy [5].

As a key hub of the Yangtze River Economic Belt and a key gateway to
open up economic heights and development opportunities in the inland region,
Chengdu and Chongging, relying on their “safe hinterland" advantage and the
new southbound international corridor, have the important task of driving the
sustainable development of the western inland region and promoting the opening
up and development of the western region to a wider, higher and deeper level
and in more areas. As a key hub of the Yangtze River Economic Belt and a key
gateway to open up the inland region to economic heights and development
opportunities, Chengdu and Chongging, relying on its "safe hinterland"
advantage and the new southbound international corridor, has the important task
of driving the sustainable development of the western inland region and
promoting the opening up and development of the western region to a wider
scope, higher level, deeper level and more fields. Externally, it has the important
mission of implementing high-tech development and high level of opening up,
facing South Asia, Southeast Asia and even the Middle East and Europe to
participate in the new round of global competition, and becoming a new pole of
growth. Looking at the import and export situation between the Sichuan and
Chongqing regions and ASEAN. ASEAN is currently the largest export partner
of Sichuan Province and the largest import partner of Chongging, while the US
and EU still have strong competitiveness in trade based on their maturity and
developed industrialization. The Sichuan and Chongging regions still need to
strengthen coordination and cooperation in many aspects to improve the
shortcomings in trade with the ASEAN region. Therefore, "giving better play to
the advantages of international aviation and international railway hubs in the
inland region, continuously expanding the opening up to the west and south, and
building a 'one line and two circles' economic circulation circle are the realistic
needs and key directions for China to implement a higher level of opening up to
the outside world and open up a new situation of win-win cooperation™ [6].

In August 2019, the State Council approved the Master Plan for the New
Western Land and Sea Corridor, positioning Chongging and Chengdu as
international transportation hubs and important national trade and logistics
centers for the new western land and sea corridor, and building three main
corridors from Chongging and Chengdu to the mouth of Beibu Gulf, becoming a
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link between the "one belt" and the It will become a land and sea link between
the "One Belt" and "One Road". In order to dovetail with the 21st Century
Maritime Silk Road and promote cooperation on the new international land and
sea trade corridor, 13 western provinces are involved in the construction of the
corridor with Chongging as the Centre and Singapore to promote the joint
participation of ASEAN and related countries, and the Chengdu-Chongging
region has the conditions to participate in the competition and maintain a
"cooperative, benchmarking and leading" posture. The construction of the new
Western Land and Sea Corridor will strengthen the links and interactions
between the international economic corridors of China — South China Peninsula,
Bangladesh — India — Myanmar, the New Asia-Europe Continental Bridge,
China — Central Asia — West Asia, making the new Western Land and Sea
Corridor a bridge and link to promote internal and external transport between
land and sea, and mutual benefit between East and West. In terms of strategic
significance, "building the Chengdu-Chongqging urban agglomeration into a
strategic base of the New Eurasian Continental Bridge in the 'Belt and Road' and
a highland for opening up to the outside world has great practical significance
and far-reaching historical implications for the Chengdu-Chongging Economic
Zone, western China and the future overall development of China" [7].

With the successful operation of Chengdu Tianfu International Airport,
Chengdu is the fourth largest aviation hub in China and has the largest number
of consular offices in the inland region; Chongging is an important national
center for advanced manufacturing, an important link between the "Belt and
Road" and the Yangtze River Economic Belt and an inland open highland, and
its location advantages have become more prominent. On the land corridor,
Chengdu aims to build China's largest inland port, and Chongging aims to do
business as a national logistics hub and global partner. Chengdu and Chongging
aim to do business with global partners as a national logistics hub, while
Chengdu and Chongging aim to be the core of the China-Europe lane and add to
it at both ends. Therefore, Chengdu and Chongging need to build an economic,
trade, cultural and tourism consumption center in South and Southeast Asia
along the Belt and Road, based on high-quality development, and build an
international gateway city with significant influence across Europe and Asia.

The Plan has just proposed to promote the construction of open platforms
at a high level to create an inland opening gateway: building a demonstration
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zone for the synergistic opening of the Sichuan-Chongqing Free Trade Pilot
Zone; accelerating the construction of bilateral cooperation parks in China-
Germany, China-France, China-Switzerland (Shi) and China-Italy; promoting
the China-Singapore (Chongqging) Strategic Interconnection Demonstration
Project; expanding the opening of financial, technological, medical, trade and
digital economy sectors; and jointly building an international data port. There is
still a great deal of work to be done to better leverage the twin-city economic
circle in the Chengdu-Chongqging region and achieve synergistic economic
development. In order to improve the capacity for collaborative innovation
development in the region and promote the high-quality development of the
Chengdu-Chongging region, it is necessary to, firstly, identify the development
pattern and transform the "siphon effect” into a "driving effect”; secondly,
further optimize the environment for collaborative innovation development;
thirdly, refine the division of labour in the industrial chain of the twin circles
and The third is to refine the division of labour between the industrial chains of
the two regions and break the homogeneous competition between the two
regions [8].

Discussion

The Plan proposes to support the organization of important international
conferences and events. Support the joint construction of "Belt and Road"
science and technology innovation cooperation zones and international
technology transfer Centre’s, and co-organize "Belt and Road" science and
technology exchange conferences. Organize large-scale international exhibitions
such as the China International Smart Industry Fair, the Western China
International Investment and Trade Fair, the Western China International Fair
and the China (Mianyang) Science and Technology City International Science
and Technology Fair to a high standard. Deepening international exchanges in
the fields of culture, education, healthcare and sports, building national cultural
export bases of high quality, and supporting the export of Chinese culture such
as Sichuan opera and colored lanterns. Strengthen international friendship city
exchanges. Support the establishment of a practice system for overseas
professionals, relax restrictions on overseas personnel taking examinations for
various professional qualifications (excluding medical and health personnel
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qualifications), and support the provision of entry, exit and residency facilities
for foreign high-level talents to invest and work in China [4].

The "Belt and Road" External Communication Center
Should Play a Comprehensive and Innovative Function of Policy Coordination

First of all, the Chengdu-Chongging region is the strategic centre for the
southward expansion of the "Belt and Road". Relying on the advantages of
Sichuan and Chengdu-Chongqging's regional economic radiation function, it will
drive the economic, trade and industrial linkages of the western provinces along
the Belt and Road, such as promoting the China-Singapore (Chongging)
Strategic Connectivity Demonstration Project, supporting the opening up of the
Chongging and Sichuan Free Trade Pilot Zones; expanding the opening up of
the financial, technological, medical, trade and digital economy sectors; and
jointly building an international data port. On this basis, "the regional central
cities should actively participate and integrate into the 'Belt and Road'
construction, dovetail well with the Chongqing Pilot Free Trade Zone and
Sichuan Pilot Free Trade Zone, introduce special policies and measures, seek
opportunities for opening up to the outside world for development, accelerate
the pace of development to the west and south, and raise the level of opening up
to the outside world" [9]. Secondly, we should upgrade and build into a high-
capacity business district with international influence in Chongqing, promote the
transformation and upgrading of the economic structure, use innovation as the
driving force, and vigorously develop advanced service industries featuring
Bayu culture, Tianfu culture and park culture. Once again, the Chengdu-
Chongging region should be built as a cultural and tourism highland for inland
opening, and a world-renowned Eastern Net Red Mountain City and a famous
park culture city. In the 14th Five-Year Plan, Sichuan proposed to "build a
cultural tourism corridor in Sichuan to create a world-important tourism
destination"[10], and Chongqing also proposed to “promote the construction of a
cultural tourism corridor in Sichuan to create a world-class leisure and tourism
destination with international flair, Chinese flavor and the charm of Sichuan.
Chongging has also proposed to "promote the construction of the Ba Shu
Cultural Tourism Corridor to create a world-class leisure and tourism destination
with international flair, Chinese flavor and Ba Shu charm"[11]. Finally, we will
make efforts to create an international business environment and lay a solid
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foundation for Chengdu and Chongging to become an international consumption
center. The Chengdu-Chongqging region should deepen the reform of
“management and service", focusing on policies on industry and commerce,
taxation, foreign affairs, customs, finance, talents, transportation and public
services, especially pilot demonstration policies, and establish a mechanism for
mutual recognition and sharing of policies to create a high-level business
environment [12]. Specifically, we will create a fair, open and transparent
business environment, build a western logistics, trade, science and innovation,
aviation and shipping and financial center, accelerate the development of
modern service industries such as tourism, cultural and creative industries and
professional knowledge consulting, and give full play to the innovative guidance
role of coordinated industrial and competition policies.

Create and Build a "One Belt, One Road" Foreign Exchange Centre,
an Industry, Science and Education Collaborative Innovation Center

The establishment of a large data center, a center for scientific and
technological innovation and transformation, a "Belt and Road" smart city, and
the creation of a "Belt and Road" city alliance will greatly improve the
interconnection of related cities in the exchange of information and people.
Specifically, Chengdu and Chongqging will adhere to the innovation-driven
strategy and, in the process of building the twin-city economic landscape, "take
the government as the leader, the market as the basis and enterprises as the main
body, optimize and improve the integrated layout of productivity in the twin-city
economic circle of Chengdu and Chongqging, accelerate the construction of the
whole industrial chain and supply chain in Chengdu and Chongging, form a
reasonable industrial division of labour system, promote the transformation of
the manufacturing industry from high speed to high quality development, and
jointly promote the transformation of the twin-city economic circle from high
speed to high quality. It will jointly promote the information infrastructure of the
twin cities to reach the world's advanced level, accelerate the construction of 5G
networks, and realize the interconnection of satellite navigation and positioning
benchmarking service systems; jointly build digital cities and smart cities;
vigorously develop specialized services based on the Internet of Things, big data
and artificial intelligence, and enhance the level of integrated development,
information collaboration and refined management in various fields" [13]. In
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addition, through the launch of the "Belt and Road" industry association, to help
enterprises to go out in an orderly manner, to provide legal, economic and
financial advice and financial support for enterprises. In addition, enterprises
should set up research funds, strengthen cooperation with NGOs and important
think tanks and public opinion media in Belt and Road-related countries, and
upgrade the influence of the West Expo. "The influence of domestic and
international fairs such as the Belt and Road Foreign Exchange Centre can be
based on the original West Fair, making it a regular event, which can be divided
into a science and technology pavilion, an economic and trade pavilion, and an
education and cultural exchange pavilion.

Promote International Humanities Cooperation and Innovation on all Fronts,
Explore the Establishment of a Mechanism for Humanities Dialogue,
and Exchange from High-Level to Civil Society on the Belt and Road

Diplomatic Sanction is the key to transforming urban foreign affairs and
urban diplomacy. It will serve the goal of building Chengdu as an international
park city and achieving the goal of Chengdu and Chongging as an international
consumer center and innovative city, and accelerate the development of
Chengdu and Chongging as the “core first city" of China's "One Belt, One
Road" cooperation and opening up to the trans-Himalayan countries (South
Asia, Southeast Asia and Central Asia)".

With a long history and a rich cultural heritage, Chengdu and Chongging
have a unique urban character, and its urban characteristics remain distinctive in
the advancement of modernization and internationalization, which shows its
inclusive image to the international community. On the other hand, as an
international hub city, it has close interaction with the country and the world,
and has become an important node of interconnection, with a huge radiation
effect, and in the information age city, the location of Chengdu and Chongging
in the global supply chain. The role of Chengdu and Chongging in the global
supply chain has become more and more prominent in international interactions.
On this basis, "insist on open development, build an inland open highland,
strengthen the cooperation between the Chengdu-Chongging city cluster and
other city clusters and regional segments, and speed up the pace of ‘going out' by
using the connecting channels such as Yuxin-Europe and Rong-Europe" [14].
The promotion in the field of humanities can break the cognitive barriers of
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western ideologies, serve the communication of people's hearts, build a
humanities exchange mechanism with the participation of the government and
the people, such as organizing activities such as cultural years and art festivals
and fairs, creating a humanities grand tour, encouraging rich and diverse folk
cultural exchanges, actively promoting Chinese medicine and the culture of Ba
Shu to "go out", and transforming cultural The cultural resources advantage will
be transformed into cultural creation and cultural industry advantage.

Promote the Silk Road spirit of sharing, mutual learning, mutual learning
and mutual benefit, and promote the building of think-tank alliances. Actively
establish alliances that effectively promote interconnection, such as strategic
alliances of universities, think tanks and industrial alliances along the Belt and
Road. Create tourism associations and sports associations along the Belt and
Road to promote people-to-people exchanges; build international conference
centers such as the Universiade and international education exchange centers to
promote exchanges and interaction between universities, experts and scholars,
and highly skilled personnel. Promote educational and cultural linkages, such as
Sichuan University, University of Electronic Science and Technology,
Southwest Jiaotong University, Chai University, Tibetan, Yunnan and Guizhou
universities, etc., to build an international high-end think tank for the Chengdu
Trans-Himalayan Forum. The focus will be on creating four functional entities,
namely the Trans-Himalayan XX Industry or Cultural Research Institute, to
implement the international think tank strategy; the Trans-Himalayan XX
Industry and Technology Expo, to implement the exhibition economy strategy;
and the Trans Himalayan Culture, Art and Tourism Centre" to implement a
culture, art and tourism exchange strategy, "Trans-Himalayan Consular District"
to implement a consular strategy, "Trans-Himalayan National Civil Service
Training and International Student Training Base " to implement the strategy of
internationalization of education. to achieve people-to-people contact with
cultural and economic exchanges.

Create a Cultural Exchange Centre for South and Southeast Asia, as a Landmark
Project for Chengdu to Play the Role of a Bridge between the "Two ASIAS™"
(South and Southeast Asia) and the "Two Oceans" (Indian and Pacific Oceans)

The Centre will mobilize the enthusiasm of different actors such as the
government, enterprises, higher education institutions, the media and literary
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and artistic groups to carry out exchanges with South and Southeast Asian
countries in the fields of culture and art, economy and technology, and social
science; establish exchanges and cooperation with institutions, experts and
scholars, and renowned personalities from various countries and regions;
organize international conferences, performances and exhibitions, training and
lectures, and book and audio-visual publications and distribution at home and
abroad; and continue to expand exchanges and visits. In addition, we will
continue to expand the scale and areas of exchange activities. Focus on the
implementation of the "Southern Silk Road Institute”, "South Asian and
Southeast Asian countries cultural exhibition hall and art gallery"”, "Southeast
Asian and South Asian cuisine street", "Southeast Asian and South Asian style
park". "South-East Asian and South Asian Style Park”, "International
Conference Centre", "International Student Business Investment Incubation
Park", "International School and Hospital "and a cultural theme park. To this
end, the top-level design has been strengthened, and cultural exchange brands
have been carefully created, with the Southern Silk Road Cultural Festival and
Arts Festival jointly held with countries along the route, and a variety of cultural
forums, exhibitions and performances have been organized. Around the theme
of mutual appreciation of civilizations, we will jointly translate and publish
relevant books, and film and broadcast relevant movies and videos. Using online
platforms, new media and AR/VR artificial intelligence, we will enhance the
influence of Chengdu's Ba Shu culture, Chengdu's "Sanxingdui Culture” and
"Jinsha Ruins" culture through music, performances, animation, online games
and other cultural products, and build a brand that will make Chengdu a pleasant
place to live and work. The branding of Chengdu as an international metropolis
that is liveable and workable.

Concluding Remarks

We have reasons to believe that the establishment of the "Belt and Road"
foreign exchange Centre in the Chengdu-Chongqging region will accelerate the
development of Chengdu-Chongging into a "core city" of China's "Belt and
Road" opening up to South Asia, Southeast Asia, Central Asia and even Europe.
"It will serve the goal of building and realizing an international innovative city
in Chengdu and Chongging, and lay a solid foundation for Chengdu and
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Chongging to become an inland open city cluster with international influence
and a center for trade and logistics, science and technology innovation, finance
and cultural export base.
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Annomayua. Hayunvle unmepecvl OmeuecmeeHHbIX — apXeono208  HUKO20d — He
OSPAHUYUBAIUCL 2eocpauuecKu — 8 paszuvle 200bl NPeONnPUHUMATUCH VCHeuilHble NONbIMKU
peanusayuu apxeosocutecKux npoekmos 6o mHoeux cmpauax mupa: Hpax, Cupus, Ecunem,
Benepus, boneapus, Kyba, Bvemnam, Hopeecus, Agpeanucman u Op. Hccrnedoeanus Ha
H0HCHOAMEPUKAHCKOM KOHMUHeHme Hayamucy 8 nepsoti nonosune XIX eexa ¢ nymewecmeuii u
IKCHeOUYULl Hamypamucmos u dmuozpagos. Apxeonocuveckue ucciedo8anus U U3bICKAHUA HA
KOHMUHEHMe ¢ NepPeMeHHbIM YCNeXOM HpOOOHCAIOMCA U N0  Ce200HAWMHUU OeHb, HO
e6cmpedaomes. €O MHONCECMBOM — MpYOHOCMel, — 00YCI06IeHHbIMU — NOIUMUYECKUMU U
nocucmudeckumu axmopamu. Llenvio cepuu cmameti s619emcs 0030p Xapakmepa u3ydeHusl
opesnux kyaomyp FOoicnoii Amepuku omeuecmeennbiMu UCCIE008AMENAMU 8 UCMOPULECKOUL
ounamuxe. bBydym paccmompenvt OCHOGHbIE NYOIUKAYUOHHBIE CHOJCEMbl U NOOX00bL K
uccneoosanusm. Hacmoswuii 0630p noceéawén ucmopuu omeuecmseeHHbiX apxeoioSUdecKux
uccaeoosanutl FOocnou Amepuxu 6 nepuoo ¢ navana XIX eexa 0o 1990-x co006. 3a 150-remuuii
nepuoo NposAeisAemcs He MOJbKO Nepeoe 3HAKOMCMEO C apxeojocuel u OpesHell ucmopuet
KOHMUHEeHMa, HO U AKMUGHASl B06]1e4eHHOCMb POCCULCKUX CHeYUaIUCmos 6 peuleHue
AKMyanbHbIX HAYYHLIX NpOONeM, a makxdce ux ydyacmue 6 nepsvix dxcneouyusx 6 FOocnoii
Amepuxe. [loxazano, umo, HeCMOMPsL HA MANOYUCIEHHOCMb APXE0I0208-AMEPUKAHUCINOSG, UMU
VCHEWHO peuanicy 3a0aqu no usyuenuro 0oxkoaymoosou FOcHoti Amepuku, 8 OCHO8HOM, NO
ONYyOIUKOBAHHBIM MAmMepuaiam, 6e3 0ocmyna HenocpeoCmeeHHo K camum ucmounukam. Kpome
Mo2o, CYywWecmeosanu O2PAHUYeHUs 6 U30AHUU NYOIUKAYUll Ha UHOCMPAHHBIX S3bIKAX U
MPYOHOCIU, NPENIMCMEYIouUe OP2AHU3AYUU APXEO0UYECKUX NPOEKMO8 HA KOHMUHEHme.

Kntoueevie cnoea: wucropus apxeonoruu; FHOxnas Awmepuka; OTe4eCTBEHHas
aMEepUKaHHCTUKA; PYCCKHE apXEO0JIOrH; COBETCKAs apXeoJIorus
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Abstract. Research interests of Russian archaeologists have never been limited
geographically. In different years, there were successful efforts of archaeological projects in
many countries: lrag, Syria, Hungary, Bulgaria, Cuba, Vietnam, Norway, Afghanistan et al.
Explorations in South America began in the beginning of XIXth century by expeditions of
Russian naturalists and ethnographers. Archaeological investigations on the continent has
continued with varying success to the present day, but has encountered many difficulties, not
least due to political and logistic factors. The purpose of this and the next articles is to review
the history of South American studies in Russia. The main publication subjects and research
approaches will be reviewed. This article focuses on the history of Russian archaeological
research in South America in the period from the beginning of the XIXth century to the 1990s.
For almost 150 years, Russian specialists have not only gained knowledge about the
archaeology and ancient history of South America, but also participated in the first
expeditions to the continent and addressed the actual research problems of South American
archaeology. In spite of the small number of archaeologists focused on Pre-Columbian South
America, they effectively studied archaeology of the entire region, but mostly from the
literature, with no access to artifacts. At the same time, there were limitations in publishing in
foreign languages and difficulties in organizing archaeological projects on the continent.
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Beeoenue

N3yuenne HOxHOolt AMepuku mpodecCHOHANbHBIMH — apXeoJIoraMHu
Hayajgoch B KoHIe XIX — Hauame XX BB. ApPXE0JIOTMYECKOE OCBOCHHUE WU
U3Y4YEHHUE Pa3JUYHBIX PErMOHOB KOHTHMHEHTA CBSI3aHO, B IIEPBYIO O4YEpEdb, C
reorpauueckuM, KIMMAaTHYECKUM U HCTOPUKO-IUHAMHYECKUM (aKTOpaAMHU.
OHM OTpaXarOT HE TOJBKO CTENEHb M3YYEHHOCTH pa3JIMYHBIX PETHOHOB
KOHTMHEHTa, @ HO W  Pa3BETBICHHBIM  MapagurMaibHbIl  XapakTep
I0)KHOAMEPUKAHCKOM  apXeOoJIOTMHM, 4YTO SBJIAETCA CJEACTBUEM OOJBIIOTO
KOJIMYECTBA apXEOJOTMUYECKUX MPOEKTOB U MUCCUH pa3HbIX rocynapcts (CIIA,
BenukoOputanuu, ['epmanun, Anonun, @panuuu, [lomsmm u ap.). Haubonee
M3yYEHHBIM, C apX€OJOTrMYECKOW TOYKU 3PEHMS, SIBIISIETCS PErMoH AHI, Tl B
pa3MyHbIe OIMOXM JOKONIYyMOOBOM HUCTOpHUH  (HOPMUPOBAIUCH  BBICOKHE
KyJbTYpbl, TaKW€ KAaK YaBWUH, yapu, THayaHako, MHKM u 1p. Hammenee
W3YyYEHHBIM CTOUT MPHU3HATh 3aMOJIOHEHHBIA TPOINHMYECKUMHU JecCaMUu U
M3PE3aHHBII MHOTOYHCICHHBIMUA NPUTOKAMU CaMOW JUJIMHHOM PEKH IUIAHETHI
OOIIMPHBIA PETUOH AMa30HCKOM HU3MEHHOCTH.

Hctopus apxeonmorndeckoro m3ydeHus: JlaTuHckoid AMEpUKH B LEIOM
(KyIa mpakTUYEeCKH MOJTHOCThIO, 3a UcKItoueHneM CypuHama u ["ailanbl, BXOJUT
HOxnast AMepuka) yxe 3aTparuBajiuCh B HEKOTOPBIX MyOnumkamusx [1; 2, c.
104-114; 3; 4; 5; 6] u y Hac ecTh BCE OCHOBAHMSI TOBOPUTH 00 «OMpPEICIEHHON
HAay4YHOW TPaJvLIMKU U3Y4YEeHUS OApeBHUX KyabTyp [OxHOoN AMmepukn» [2, c. 105].

[lon TepMUHOM aMEpHKaHHWCTHKA MBI MOApPa3ZymMeBaeM 000OIIEHHOE
Ha3BaHHE HAyYHOrO HANpPAaBJICHMSI, 3aTParvBarolIero MpoOJeMbl apXeoJOTHuH,
aHTponoJioruu, 3THorpadguu u ucropur Hosoro Csera, BKJIIOYAIOUIETO B ceOs
HECKOJIBKO ~ KYNbTYpHO-Teorpapuueckux peruoHoB: CeBepHyl0o AMEpHKY,
Me3soamepuky, LlenTpansuyto Amepuky, FOxxHyro AMepuky.

B sTom uccrnenoBanun OyAeT pacCMOTpPEHa TOJNBKO apXeoJoruveckas u
ATHOJIOIO-aHTPOIOJIOTMYECKAsT COCTABILAIOIINE AMEPUKAHUCTUKU B KOHTEKCTE
U3y4YeHHUs poccuiickuMu yu€HbiMHU FOxHOM AMepuku. Ha nepenoBbIxX MO3UIUAX
B H3y4YeHUM IMpobiemM apxeosjoruu u ApeBHedl wuctopuu Hosoro Caera
HaXOAUTCS MaWssHUCTHKA. (OTeuecTBEHHbIE Y4YEHbIE BBIIUIM Ha YpPOBEHb
OCMBICIIEHUSI pabOT TNpEIIIeCTBEHHUKOB — B TeEpByl0 ouepenr HOpus
Banentunosuya Knoposzosa (1922-1999): uznansl 6uorpacdus FO.B. Knopo3osa
noa astopctBoMm ['.I'. EpmoBoii [7], mepeBoa kuuru M. Ko, BBINOTHEHHBIN
A . bensieBbiM [8] U, KO BCEMY MPOYEMY, MPOU3OILIO IMIHUPOKOE OCBEIICHUE
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CyIb0Obl OTEUECTBEHHOr0 ACMIM(PPOBIIMKA MUCHbMEHHOCTH Maisi B pa3lIMYHBIX
CMU. B 2022 r. IIpesugenr P® B.B. [lytuH nopy4yusn yBEKOBEYUTH IMAMSTH
KHopo30Ba B CBsI3U C €ro CTOJETHUM ro0useem [9].

Crout OTAENbHO PaCCMOTPETh BKJIAJ] OTCUECTBEHHBIX YUEHBIX B U3YUCHUE
ucTopun J10KonyMOoBoil IOxHOW Amepuku. 3a TOCIEAHUE JECATh JIET
OTEUECTBEHHAsT aMEpPUKAHHWCTHKAa KAUYE€CTBEHHO M3MEHWIACh B  CBOEH
AIUCTEMOJIOTUYECKON CTpyKType. B uacTHOCTH, M3MEHWIACh U Ta Hay4yHas
TpaauIUs W3y4YeHUs JIPEBHUX KyJIbTyp FHOkHOW AMEpUKH, MPO KOTOPYIO MBI
MUcaiy 9yTh BhIie. [loMruMo OCBeIIeHUsT HOBBIX MPOOJIEM U MOSBICHUS HOBBIX
HAYYHBIX TPY/IOB, BO3OOHOBIIIETCS] y4ACTHE POCCUMCKUX apXEOJIOTOB B IMOJIEBBIX
HCCIEAOBAaHUAX KOHTHHEHTa. Kpome Toro, HeaaBHO OBbUIM OIYOJIMKOBAHBI
0030pHBIC CTaThbH, MOCBSIICHHBIC OTEUECTBEHHBIM HCCIIEIOBATEISIM, KOTOPHIC
3aHUMAJUCh W 3aHUMAIOTCS COBPEMEHHBIMHU COIMATbHO-DPKOHOMUYECKUMH U
MOJIMTUYECKUMU acniekTamu ctpad HoBoro Ceera [10; 11].

Mamepuanwvt u ux oocyicoenue

IlepBpie HayYHBIE U3BICKAHNS OTEYECTBEHHBIX YUEHBIX B FOKHONM AMepuke
OTHOCSTCS K Havainy — cepenune XIX Beka. B 970 BpeMst opranusyroTcsi HayuHbIe
JKCIEAUIIMA HAa KOHTHHEHT. B 1822—-1829 rr. mpoBoaunace S3KCHEIuIUs B
bpaszunuio mon pykoBoacTBoM akagemuika IlerepOyprckoit AkamemMun Hayk
['puropusi VMBanoBuua Jlanrcmopda (1774—-1852), koTopwIiii XOomaTailcTBOBAJ
nepea AnexkcasngapoM | o momoliu ¢ opraHu3aimei, MOTUBUPYS TEM, UTO KPYITHOE
HAyYyHOE TPEINPHUATHE TOCIOCOOCTBYET  YKPEIUICHUIO  MEXIYHAPOIHOTO
asropurera Poccun. B pesynprare mmmeparop B3sil OKCHEAULMIO IIOJ CBOE
MOKPOBUTEIBCTBO U PACTIOPAIUIICS O €€ (PUHAHCUPOBAHUU 33 CUET TOCYIapCTBa.
VYyacTHUKH 3KCIIEAUIMY 3a 8 JIET MyTelecTBUid o bpaszunuu npeojonenu Oonee
15 TBIC. KM, YTO BBITJIAIUT BHYITUTEIBHBIM JIaXKE€ B HAIIW JTHA. JTHOTPAPUICCKHIMA
Marepuall JKCHEAUIMUA TPEACTaBIsAeT COOOM KaK YHUKAIbHBIE TMPEAMETHI,
MPUHAJICKAIINE HHACUCKAM IUIEMEHAM, MHOTHE M3 KOTOpPBIX K HaIleMy
BPEMEHU UCUE3JIM, TaK U IMOJIEBBIE 3aMMCH YYACTHUKOB HKCIICTUIIMH 00 X >KU3HU
u ObITe, CIOBapu MX SI3BIKOB W JKcnenunuoHHble pucyHku. V. Jlanrcmopd
yepnasi MH(OpMAIMIO W3 PacCKa3oB  JOPOXKHBIX 3HAKOMBIX: MECTHBIX
dazeHnenpy, CBSIICHHUKOB, TPEACTaBUTENCH aJIMUHUCTPALMUA, U3 JIMYHBIX
BCTpEY C HHIAECUIAMH, €Al KONMU M KOHCIIEKThl apXMBHBIX JOKYMEHTOB.
MoxHo ckazarb, uro I'.W. Jlanrcoopd siBnsieTcss 0qHUM U3 OCHOBOITOJIOKHUKOB
OTE€UECTBEHHOW aMepUKaHUCTUKH [12].
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JlromBur Punens (1790-1861) — HaTypaiucT, YY4aCTHHK DKCICTUIUH
['1. Jlaurcnopda npuse3d B Cankr-Ilerepdypr B 1830 r. OCHOBHYIO HacTh
KOJUIGKIIUM M mpencTaBuwin umneparopy Hukosaro I mpoekt o npomomkeHuu
skcneauumu. OHa cocrosnace B 1831-1836 rr. ¢ HEMOCPEICTBEHHBIM y4aCTHEM
JI. Punens [13, c¢. 127]. B 1854 r. cocrosuics Busut Jleomosbnaa MBaHoBHUYa
[Ipenka (1826—1894) B Ilepy. OH mpoOBLT TaM BCETrO OJWHHAMIATH JHEH, HO
OCTaBWJI OOJIBIIIOE KOJMYECTBO 3aMETOK B CBOMX JHEBHHMKaX. B Tom uucie, oH
O3HAKOMUWJICS C JIOKOJyMOOBBIMH JPEBHOCTSIMH (KEpaMHKa, OPYXKHE, MYMUH,
ckeneThl «abopureHoB Ilepy») B HammonanbHOM ncTopudeckoMm mysee (T. Jlnma)
[2, c. 105; 13, c. 130-161]. JLNW. Illpenk npuoOpen KOIEKIUIO KEpaMUKU W
KaMEHHBIX OpYAMi apxeojiorudecko KyiabTypbl unMy (1300-1470 rr. H.D.) U
ClieJIaHHbIC U3 TIEPhEB yKpalieHus uneiies [lepy Oonee mo3nuero Bpemenu [ 14].

B 1914-1915 rr. cocrosnacek BrOopas pycckas skcneauius B HOxHyto
AMepuKy. Y4YaCTHUKH OJKCHECAUIIMU TOOBIBAJIM B HECKOJBKUX CTpaHax —
bpasunuu, Aprenrune, Ilaparsae, Ilepy. OnUH U3 YYaCTHUKOB IKCHEAUIUU —
dénop Apryposuu @uensctpyn (1889-1933) — npoBén packonku Ha OTHEHHOMN
3emne (Ymyas) u B Ilepy. Ha Oraennoit 3emiie oH packomaia «KYXOHHYFO
Ky4dy», Tl ObUIM HaWJEHbI HECKOJIBKO KOCTSHBIX HAKOHEUHHKOB TapIIyHOB.
B Ilepy ®@.A. ®uenscTpyn nposén packonku B [lauakamake n Kaxamapkuibe
[15, c¢. 223]. m Obuin oOOHApYKEHBI KEpaMUYECKHE W3ACIUsS, a TaKxkKe
MPUOOPETEHBl Y MECTHOTO KpPECThSIHHHA HECKOJIBKO OpHAMEHTHPOBAHHBIX
(dbparMeHTOB MaTepru, KOTOPbIC TaKXKe ObLIM HaiieHbl B Torpebenusix. Bee atn
kowteknuu d.A. duenscTpyn nepenan AUPEKTOpy DTHOrpadUUECKOro My3es
HanmonansHoro ynupepcutera bysnoc-Ailipeca X.b. AMOpocertu. B o6mieit
CJIIO)KHOCTH YYaCTHHKaMU SKCHEAUIMU ObLIo coOpaHo Oozee 750 mpenmeros,
NpUHAAJISKAIIMX KOPEHHBIM HAapoJaM TeX CTpaH, B KOTOPBIX OHU MOOBIBAIU
[13, c. 259-261]. DrtHOrpadmyeckne KOJUICKIIUU, TOOBIThIE YYACTHHKAMU
SKCIeqUIHiA, Xpausrest B poraax MAD PAH (Kyncrkamepa)l.

[nsa coserckoro Bpemenu B.A. bammnoB m B.W. ['yimsgeB BbIEISIOT
YeThIpe MEepHUojia B UCTOPUM apXeoJIOTMUecKuX uccienoBanuit [1]: 1) 1917 —
Hayaio 1950-x; 2) magamo 1950-x — Hagano 1960-x; 3) nauano 1960-x — koHeIy
1970-x; xonery 1970-x — 1980-e. A.B. TabapeB nobamiseT emé OauH MEPUOI,
YK€ BBIXONAIINNA 3a mpeneisl coBerckod amoxm — 1991-2006 [3], pamku

1MAD — Myseii antpononoruu u stHorpadpuu ¢ 1992 r. C 1933 no 1992 r — Jlenunrpanckoe
oraenenue VHCTUTYTa aHTPOIIOJIOTHH, apXeooruu u sTHorpaduu (¢ 1937 r. — MacTuTyra sTHOrpadun).
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KOTOPOTO OYE€PUYEHBl HANKMCAHMEM €ro CTaTbu. MBI C IOJHOW YBEPEHHOCTHIO
MOKEM TOBOpUTH O mpenmectBytomiem 1917 r. mepuony — nayano XIX B. —
1917 1. OH cBs3aH ¢ 3THOrpaUUYECKUMHU U TeorpauuecKuMH HHTEpecaMu
OTeUeCTBEHHbIX YUE€HBIX B IOHONM AMepuke. ApXEOJOrMYECKUMN MaTepHal,
HIOJyYEHHBIA B XOJI€ PACKOIOK WM NPHOOPETEHHBIA y MECTHBIX huagqueros?,
paccMaTpHBalics, B IEPBYIO OUEPEIb, YEPE3 MIPU3MY STHOTPAPHUH.

Koneuno, 1917 r. — ycnoBHas TrpaHHIa, 4YacTo (UIypUpYyIOLas B
MEePUOU3AIMA  OTEYSCTBEHHOM apxeoyiornu (Hampumep, B MOHOrpaduu
I.C. JlebeneBa [16]), HO, cieayeT OTMETUTb, YTO OJHUM M3 CaMbIX
KaracTpopuueckux ciaeAcTBUi OKTAOPHCKOTO0 MEPEeBOPOTA CTAIO OCO3HAHHOE
HCKITIOYEHHE JIOPEBOJIIOIIMOHHOTO Hacjleaus u3 KyiabTypHoro ¢onmga [16, c. 5].
KauecTBeHHbIE M3MEHEHUS B apX€OJOTMYECKOHM MBICIU MPOUCXOASIT HEMHOIO
no3xe — B 1920-e — 1930-¢ roast [17, c. 18]. Torma oTteuecTBeHHAsT apXEOIOTHS
HaXOJWJIach MOJ JABJICHUEM HOBOW HMJIEOJIOIMH, MPU 3TOM IEPBBIX apXE€OJIOroB
COBETCKOM 3MOXM HENb3s C MOJHOM YBEPEHHOCTBIO Ha3BaTh 3HATOKAMHU TPYIOB
KJIaCCUKOB ~ Mapkcu3Ma. (OJIHaKO, HEKOTOpbIE MPUHIMUIBI «MOCKOBCKHX
COLIMOJIOTU3AaTOPOB» U «JICHUHTPAJCKUX CTAIUATUCTOB» OBIIN BBIIIBUHYTHI B
1960-¢ roap! «HOBBIMU apxeosioramm» [18, ¢. 22].

B atoit cpene chopmupoBancs nepBbiil mpodecCHOHAIbHBIA COBETCKHI
apxeoJor-amMmepukaHuctT — Asekcerd BiagumupoBuu MaunHckuid (1910-1942).
Ero 6uorpaduu mocssimena oocrositenpHas craths H.FO. CmupnaoBa [19]. Mb1
K€ KpaTko OCTaHOBHUMCS Ha JJaTHHOAMEPUKAHCKUX uHTepecax A.B. MauunHckoro.
B 1935 r. A.B. Maunnckuii Hauan paborats B Otaene Lentpanbuoit u FOxuoM
Amepuku HMAAD AH CCCP3. Byayun 1o o0O0pa3OBaHHIO HCTOPHKOM-
BOCTOKOBEJOM U apxeojorom-kaskaszoseaoM (B 1931 r. oxowumn JIMJIM* mo
cnermanbHoct  «Mcropust  [IpesHero Boctoka», ywactBoBanm B CeBepo-
Kaskasckoit skcnemuimun [AVMMK® A.A. Mwuiuiepa), MHTEPECHO, YTO YKE B

2 huaqueros (yakepoc, ryakepoc) (0T keuya Wak’a «CBATBIHS, CBSINICHHOE MECTO») — TEPMHH,
o0o3Havarommii rpadureneid MOrmyl M morpedeHui (MPEeHMYIIECTBEHHO JOKOITYMOOBBIX) B HEKOTOPBIX
crpanax JlaruHckod AMepHKH; aHaJIOr T.H. «4EPHBIX Komaresei». B HEKOTOpBIX CEJIbCKUX PaliOHAaX 3TO
sBrieHne (yakepus) mpruoOpesIo XapakTep peluruo3Horo puryana [2, c. 45].

3 MAAD — UHCTUTYT aHTPONONIOrMH, apxeonoruu u stHorpaduu ¢ 1933 mo 1937 . C 1937 mo 1990 r —
Wucruryr stHorpaduu (M3 AH CCCP). C 1990 r. — MHcTuTyT 3THONOTMY U anTporonoruu (MDA PAH).

4 JIWJIN — JlenuHrpaackuil TOCYyaapCTBEHHBIH MCTOPUKO-JTMHTBUCTHYECKUH MHCTUTYT ¢ 1930 mo
1933 r. C 1933 r. — JleHuHTpagckuii ncTopuKo-¢pmiIocodcko-mMHrBUCTHIeCKHd HMHCTUTYT (JIUDIIN).
B 1937 r. Ob11 peopranuzoBas B CTpyKTypy JleHuHrpaackoro rocyaapcrseHHoro yuusepcutera (JII'Y).

STAUMK — T'ocynapcTBenHas AKaaeMus HCTOPHM MaTEpUalbHOI KyabTypsl ¢ 1926 mo 1937 r. C
1937 mo 1959 r. — UactuTyT ucropun marepuanbHoi KyiabeTypel (MUMK AH CCCP). C 1959 o 1991 r. —
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1936 r. A.B. MauuHckHii Ha3bIBa€T aMEPUKAHUCTUKY CBOEH CHENUAIbHOCTBIO.
B MHWucruryre »sTHOrpadmm oOHa 3aHUMAJICS <«IIOIOOPKOM MarepuasoB IO
HOMEHKJIaType pOACTBA B JpeBHEW MEKCHKE; COCTABICHHEM CIUCKA IUIEMEH
Mexkcuku n LleHTpaibHOM AMEPUKH; COCTABICHUEM CTaThbU IS CIIPABOYHMKA 1O
koekisiM UAD» [19, c. 25]. B 1937 r. A.B. MaunHCKHII BOCCTaHOBUJI
AKCHO3UIMIO HApoa0B MeKCcHKH, CropeBinyto mnocie noxapa [13, c. 319; 19, c. 26].

A.B. MayuHCKMI aKTHBHO MyOJMKOBAJCS: 3a CEMb JET UM ObLIO
MOATOTOBJIEHO JIECSTh CTAaT€d MO aMEPUKAHUCTCKON TEMAaTHKE, B KOTOPBHIX OH
nenan 0030pbl HOBEMIeH JMTepaTypbl, NMYyOJUMKOBal KpaTKUE COOOUIEHUS O
Haxonkax. Hampumep, OH NEPBBIM NO3HAKOMHUJI COBETCKHX apX€OoJOrOB C
HAXOJKaMH KyJbTYpPbl KIIOBUC, XOTSI U OTPULIAT UX «OOJBIIYIO IPEBHOCTHY [20].
Bo muorom mHenue A.B. MauyumHCKOro mo 3TOMY BOIPOCY COBIAAAIO C
no3unveil Anemia XpAJIMUKU: «4€M JIpEBHEE HAaxoOJ/lKa, TeM MNpPUMHUTUBHEE €€
oomuk» [21, ¢. 16]. UnTepecHo, uto A. Xpanuuka BeicTynan B 1939 r. B
HNuctutyre stHorpadun ¢ nokiagoM «CBsizb Mexay AMepukodl u Asueit ¢
TOUYKH 3PEHUS aHTPOIMOJIOTHUHU U dTHOTrpadumn», C BIBOJAMH KOTOPOTO COBETCKHUE
y4€HBIE COTIACUIIUCH [22].

A.B. MaunHCKOrOo mNpEeuMYIIECTBEHHO WHTEpPECOBAIM MeEKcHKa u
LenTtpanbHas Amepuka. B myOnukamusx mo 3TUM peruoHaM BUAHBI OCHOBHbBIE
uHtepeckl A.B. MauuHckoro — coluangbHas ~OpraHu3aius OOIIecTBa:
«...BCJICICTBHE HEYJOBJICTBOPUTEIHPHOCTH METOANKHA PACKOIOK, JOOBITHIN
Marepuag HE TMO3BOJSIET HaM COCTaBUTh OTYETJIMBOE IMPEJICTABICHHUE O
COLIMATILHOM OpraHmW3alui 3TOro odmectsa...» [23, c. 293]; «uToObBI UMETh
MPEACTABICHUE O TOM, HACKOJIBKO HEMOJNHO PACCMAaTPUBAETCS COLIMAIbHAs
opranuzamusi obmiectBay [23, c¢. 300] u np. B uenom, A.B. Mauunckuii
OTMEYAET, YTO 3aMAJHBIE apXEOJIOTU «JAJE€KH OT TEX BOIPOCOB, KOTOPBIE
IIPEK/IE BCEIr0 NHTEPECYIOT HAC, BOIPOCOB S3KOHOMHKHU U COLIMAIIBHOTO CTPOSL. .. »
[24, c. 152].

B BCD oH onyOnmMkoBan CTarhlo, TAe Jald OOUIYI0 XapaKTEPUCTHKY
«[Ipesuemy Ilepy»® [25]. s «BcemupHoit ucropum» A.B. MauuHckuii
rOTOBWJI pazzen npo J[peBHIor0 AMEpUKY, KOTOPBIA JOJDKEH ObUT COCTOSITh U3

Jlenunrpazackoe ornenenue Mucruryra apxeonoruu AH CCCP (JIOMA). C 1991 r. — UHCcTUTyT HcTopun
MmarepuansHoi KynbTypsl (MIMK PAH).

® Crout orMeTHTh M OHOMMEHHYIO nmybnmkauno M.O. KocBeHa, BBILIEAIIEI TOIOM IMO3JHEE, B
KoTopoii naéres obiiee onucanue apeBHero Ilepy u yrBep)kaaeTcs, 4TO OHO IIPEACTAaBIUIO cOOO0H paHHe-
KJIaCCOBOE PabOBIA/IEIbuECKOe 00IIECTBO BOCTOYHOTO THIIa» [26].
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pazneinoB «/lpeBHeumue noceneHus...», «Jpesusas Mekcuka...», «poke3ckuil
pox...», «Heomut Amepuku...»’ [19, c. 38].

A.B. Mauunckuii noru6 Ha ¢pponTe B aekadpe 1942 r. Bonpockl, KoTopsie
OH TIOCTaBWJI TEPBBIM, OYIyT HAXOJUTh OTPAXEHHE B MOCIEIYIONIUX paboTax
OTE€UYECTBEHHBIX apxeoyioroB-amepukanuctoB (B.A. bammumnosa, B.W. I'ynsesa,
1O.E. bepéskuna u nip.).

OtHocutensHo Tepuoga 1917 — nHau. 1950-X IT. CTOUT OTMETUTH JBE
aKajgeMuyeckne sKkcnenunud. Becnoit 1925 r. mo ciay4aro CTOJETHEro roowiies
3apepiieHus: skcneauiuu .M. Jlanrcnopda, Bragumup I'epmanoBuy boropas
(1865-1936), Oyayun Ha TOT MOMEHT 3aBEAYIOIIUM OTACIOM lleHTpanbHOW U
HOxHoit Amepuku MAD oOpartuiics B AKaJeMHI0O HayK C TPoCchOOH O
(bUHAHCHPOBAHUH STHOTPAQUUECKON IKCIICTUIINA B COCTABE TPEX COTPYIHUKOB
MAD B KomymOuto, Aprentuny u bpasuwmmio. B ¢unancupoBanuu Obu1o
otka3aHo. Ho Bce xe B 1926 r. cocrosunachk skcnenunus B Konymouro, yuactue
B KOTOPOM MPUHSIU JIUIL OMOJIOTH M 300JI0TH, B TOM YHUCIE C IeNblo cOopa
ATHOTpApUUYECKUX KOJUICKIIMNA. YUACTHUKU OJKCIeauiuu mnepeaaim MAD B
Jap KOJUICKITUIO 3THOTpaUuecKuX MpeaMeToB KyIbTyphl HHACHIIEB KOperyaxe
[13, c. 284-285].

Baxubpl m3pickanus akajgemuka Huxomas BanoBuua BasumoBa (1887—
1943) B HoBom Cgete B nepBoii nojosuHe 1930-x rr. H.W. BaBuioB Beiaesnsin
HECKOJIbKO LIEHTPOB TMpoucxoxiaeHus 3emuenenus B Hosom  Csere:
I0O)KHOMEKCUKAHCKUN M [EHTPATbHOAMEPUKAHCKUHN (BKJIIOYasi AHTHIbCKUE
OCTpPOBa), IOKHOAMEPUKAHCKUN  (TIEpBYBHAHO-IKBafopo-OommBuiickmii). K
OCHOBHOMY TiepyaHckomMy ovary, H.W. BaBunoB no6aBui e nBa: 4nI0aHCKHUI
u Opasuibcko-naparBaickuii [27, ¢. 382-393]. AHIBI OH TPOTHUBOIIOCTABIISLII
Me3zoamepuike, IpU A’TOM yKa3bIBasi HA CAMOCTOSITEIbHOE BO3SHUKHOBEHHE 000UX
ouaroB [27, c. 290]. «IlepBenctBo 3a [lepy, HECOMHEHHO, TOJIbKO B OTHOILICHUH

" Korma Mbl TOTOBMIIH 3Ty cTarbio, B Huxuem Hosropoge 14-15 okradpsa 2022 r. cocrosucs X
AwmepukaHucTckuil cumnosuym: «Poccuiickoe Buzenue Amepux» (Marepualibl KOH(pEpeHIHH He
ONyOJMKOBaHBI, C TMPOrpaMMOHM M BHJEO3alUCIMH JOKJIaAOB MOXHO O3HAKOMHUTBCA 37€Chb —
anthroamericas.ru/?p=1402). Hoknan J.JI. BenseBa «A.B. MauuHckwmii: 3a0biTass (UTrypa COBETCKOM
JIpEBHEAMEPUKAHUCTUKI» OYEHb CXOX C HammMm pasnaenoM o A.B. Maumnckom, onnako J[.JI. benses B
JOKJIae TMOoKazal IMOJHOe coaepkaHue vactu «/lpeBHsss Amepuka» s «BcemupHoil ucropum».
A.B. MaunHcKu#l moctaBui A ce0st OONBIIYIO 3a/1a4y [0 ONMMCAaHUI0 aMePUKaHCKOM nmpeucropuu. B Tom
qHcne, TaM JOKHBI OblIM ObITh pasmens! mo HOxHoW Awmepuke: «Heommt IOxHOI Amepuxmy,
«IlepBOOBITHO-KOMMYHHCTHYECKOE 00mecTBo Ha Tepputopuu Ilepy (mo XIII B. H.3.)», rmaBsl mo unbua
(XIV=XV BB. H.3.), keuya u aiimapa (XIII-XVI BB. H.3.), u kynsrype dpesuero Ilepy. JI.JI. bemsie Takxke
MoKa3ajl HAaMMEHOBaHUsl HEOMYOJMKOBAHHBIX paboT, xpaHsmuxcs B apxuBe MMMKa, B KOTOpBIX MHOIO
BHUMAaHU YIEICHO I0’)KHOAMEPHKAHCKOH ITpO0OIeMaTHKe.
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JIOMAITHUX KUBOTHBIX» [27, ¢. 273 ] — nucan akaJieMHUK, oJipa3ymMeBasi, TOpPHbIE
AHJIBI; 3eMIIe/IeNIie TUXOOKEAHCKOTro moOepexbs FOxHOM AMepuku, Mo ero
MHEHHUIO0, HOCWJIO BTOPUYHBIN xapakrtep [27, c. 280, 291]. H.U. BaBunos He
ABIISLIICS MPO(PECCUOHAIBHBIM apXE0JIOrOM, OJIHAKO €ro UAEH O MPOUCXOKIECHUN
OYaroB 3eMJIEJICINS CTAU MOIMYJSIPHBl B MUPOBOM apX€OJIOTUH U JO CUX IOp
4acTO MUTUPYIOTCS B apXEOJIOTUYECKOH JINTepaType, MOCBAIICHHON MpobiieMaM
MPOUCXOKICHUS 3EMIIEAENNS, KYIbTUBALIMU PACTCHUH U T.II.

I'maBubiii Tesuc H.M. BaBwiioBa 0 pacnpocTpaHEHMM KYJIbTYPHBIX
pacTeHuil U3 OJHOTO PErruoHa B COCEIHHE B PE3yJIbTaTe€ PACCENICHUS TPEBHUX
IJIeMeH, IIes B pa3pe3 ¢ normamu, yreepausimmucsi B TAMMKe k nauamy
1930-x rr., T/Ie HE XOTEJIM MPU3HABATH OOJBIIYIO POJIb MHUTPALIMK B UCTOPUH
YeJIoBEeYeCTBA. TpaBiisl BEIMKOIO PyCCKOro OOTAaHHMKA U T'€HETUKA MPUBEJIA K €ro
Tparudeckoi rudenm [28, c. 59, 218, 220-221].

Bo Bpems nonpocoB HKB/I B 1940 r., H.1. BaBunos npusnHancs, 4to B
okTsiope 1932 r. Bcrpeuancs B Ilepy ¢ E.H. SIkoBneBbiM — «O€I0IMUTPAHT,
ObIBIIMI Oenblii oduilep, 3amaupekTopa Apxeojorudeckoro myses B Jlume
(cromuna Ilepy)» [29, c. 331-335]. Pycckuii nepyanen Eprennit Hukanaposuy
SxosneB (Dyxenno Sxommedd) (1895-1934) — ommH U3 HEMHOTHX
npeAcTaBuTeNIed OEJOAMUTPAHTOB M MX MOTOMKOB B apxeoJioruu JlaTuHCkon
Amepuku. OH HCNONB30BAJI CBOM 3HAHUS B 00JACTHM OOTAHUKH U 300JI0TMH B
UCCIICIOBAHUSX HMKOHOTpaguu  TOKOJIYMOOBOW  TEPYaHCKOM  KEpaMUKH.
E.H. SlxkoBneBy npuHAIIEKUT pAd UHTEPOPETAUUM MOTHBOB M CHOKETOB Ha
KepaMHKe KyJabTyphl Hacka. Ero mnyOmukammm 1930-x romoB ocrarotcs
aKTyaJbHBIMH U B HAIIM JHU [2, C. 65].

Hauwano 1950-x — Havao 1960-x rr. oO3HaMEHYyeTCSd BO3POCIIUM
uHTEepecoM K amepukanuctuke. B 1952 r. B MHcruryre stHOrpaduu ObLI
OpraHU30BaH CEKTOP HapoAoB AMepuku, ABcTpanuu u OkeaHuu (3aBeAyIOIMHUN —
C.A. TokapeB), koTopblii B 1957 r. BelIenWIn B OTAENIbHBIA CEKTOP HapOJ0B
Awmepuxu [30, c. 89]. B 1961 r. cozman UucturyTr JlatmHckoit Amepukun AH
CCCP, ocHOBHOIi BEKTOp pabOThl KOTOPOrO COBPEMEHHBIE MPOOJIEMbl PETHOHA,
OIHAKO B HEM CYIIECTBOBAIM TMOMAPA3ACICHUS, COTPYAHUKUA KOTOPBIX
3aHUMAJIMCh M3YYEHHEM JOKOIyMOoBoii AMepuku. B 1962 1. ocHOBaH ceKkTOp
3apy0OexHoi apxeonoruu B MHcTuTyTe apxeosoruu (r. Mocksa), rae padoranu
U CIEIUAINCTBI MO JoKoaymOoBoW Amepuke [1, p. 9]. B 1963 r. 8 MAD
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(Kynctkamepa) Bocco3nan cektop AMepuku (3aBenyromuii — P.B. Kumxainos)
[13,c.387].

O.I. AnexkcaHIpeHKOB OTMEYAEeT, YTO HMHTEPEC K aAMEPUKAHUCTUKE B
Coerckom Coro3ze BO3poc TMoOciae MoOeabl CTOPOHHUKOB «JIBukeHust 26-ro
utosisi» B Kybunckoit peBomouuu. B atu rogst B D AH CCCP nauuHaetrcs
W3JIaHUE CTPAHOBEAYCCKUX COOpHHUKOB 10 JlatuHckoi Amepuke [30, c. 90].

HaumHatroT axkTUBHO MyOJMKOBAaTHCS KPYMHEHIIHE OTCUECTBEHHBIC
Maiistnuctel — IOpuit BanentunoBuu KuoposzoB (1922—-1999) u Pocrtucnas
BacunbeBnu KumkanoB (1920-2006). IlepBbiit mocestui ceOst aemuppoBKe
MICbMEHHOCTU Mais, BTOPOM — KyJIbTyp€ M pEIUTHMU 3TOr0 HapoJa.
HOxxHoamepukaHnckoi npoOiemaTuke mnocsiieHsl cratbd P.B. KumxkanoBa o
cocyne u3 YaHkas, XpaHserocss B OpMUTaXe U 0030p HEKOTOPBIX JIPEBHHUX
KyJIbTyp KOHTHHEHTa B KHure «MckyccrBo apeBHeil Amepuxm» [31; 32].
O0606mEnHas nHpopManus 00 apxeoaoruueckux Kynbrypax FOxxHoit AMepuku
Oblta mpejacraBieHa B TiaBe «BcemupHoit ucropum» [33, c. 59-83] u B
nByxroMHuke « Hapoasl Amepukm» [34].

B mocnengyrommx nepuomax (1960-e — 1970-e u 1970-e — 1980-¢ rr.)
MPOUCXOJAT KaUeCTBEHHbIC U3MEHEHUsI BO BCEH aMEPUKAHUCTHKE U, KaK BEPHO
ormeuaeT A.B. TabapeB, «KOJUYECTBO MYOJIMKAIIMN CIMIIKOM BEJIMKO, YTOOBI
aHaIM3UpOBaTh WX B paMKax OAHOM crtarbm» [3, P. 7]. B asTor mepuon
MPOUCXOMUT (OPMUPOBAHHE TEPBBIX apxeosioroB-amepukanuctoB B CCCP,
MoCJIe MPAKTUYECKU JBaalaTwieTHero nepepeiBa: B.M. 'ynseBa (cneunuanmuct
no Mezoamepuke), B.A. bamunoBa u FO.E. bepé3kuna (crneunaivctsl Mo
HOxHOM AMepuke).

Brnagumup Anekcangpouu bammuioB (1936-2005), kak u Banepuit
NBanouu ['ynseB (1938-2022), mepBoHaYaIbHO TUTAHUPOBAI CBS3aTh CBOIO
KU3Hb CO CKH(O-CAPMATCKON apXeOoJIOTHEH, OTHAKO HEKOTOphIe TpeOOBaHWS,
kotopble Obutd TOocTaBieHbl i AH CCCP HOMEHKJIAaTypol, BBIHYIWIIA €ro
n B.M. T'ynseBa moctynute B acnupanHTypy HMHcTHTyTa apxeosoruu II0
HarpaBlieHH0 «Apxeosorusi Jlarunckon Awmepukn» [35; 36]. B 1967 r.
B.A. bamunoB 3amuTui KaHAWAATCKYIO JHCCEPTALMI0 MO Teme «peBHue
nuBwin3anuu Lentpanbabix AHI», M0 KOTOpoit B 1972 1. Oblia omyOIMKoBaHa
MoHorpadus [37].

C cepeaunbl 1970-x B.A. bamminoB Hadyajl MHTEHCUBHO 3aHUMAThCS
TEMON MPOUCXOXKICHUS MPOU3BOAIIETO X034icTBa B LleHTpanbHbIX AHAAX.
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B cnucke Hayunbix pabot B.A. bammnosa [38] mo ganHO# TemMe mpecTaBlIeHO
16 nyOnukanuii, OOJIBIIMHCTBO M3 KOTOPBIX mpuxoautcs Ha 1979-1990 rr.
B 1998 r. B.A. baimioB 3anmTri JOKTOPCKYIO Auccepranuio « “‘Heomutuueckas
pesomonns” B LleHTpanbHbix AHpax», mo koropod B 1999 r. o wm3gan
OJTHOMMEHHYIO MOHOrpaduto [39]. HecOMHEHHO, YTO KOHILIENTYalbHOW OCHOBOM
TpynoB B.A. bammuioBa BbicTynajna KOHIENIHUS «HEOJUTUUECKON PEBOIIOLIUI
B.T'. Yaiinna. OTedyecTBEHHBIN YUEHBIN MPUILET K BBIBOY, YTO «HEOJIUTUYECKAS
peBomouusi» B lleHTpanbHbIX AHJaX MNOpOTEKala MO JIBYM CIEHAPUSIM:
KJIACCUYECKOMY (B TMEPYaHCKOW Cheppe — TOpHbIe AHJIbI) U ATUIHMYHOMY (HA
NEPYaHCKOM MOOEpexbe — KOCTE), KOTOpPhIE XapaKTePU3YIOTCS «IOSBICHUEM
MPOJYKTUBHOTO XO35MCcTBA 0€3 M3MEHEHUsi ero Tumna (T.e. pPbhIOOJIOBELKOIrO
IIPOMBICIIA), B paMKax MpucBauBaronied s3koHomukn» [39, c. 153—-160]. Cpoit
UHTEpec K mpodiiemam Heoimta B.A. bammimoB Takke pa3BHBaI B paMKax
rcclieIoBaHnii MecormoTaMCKor apXeoorn4eckon skcnenuiuu B Mpaxke [35].

B nenom, unen B.I'. Yalinga Obut M3BECTHBI OTEUECTBEHHBIM YUYEHBIM
emé mpu KU3HU Kiaccuka apxeosoruu [17, c¢. 104—117], ogHako mpoOJieMbl
«HEOJIUTUYECKOW PEBOJIIOIMIY CTAIM HanOoJiee CHIIBHO BOJIHOBATH COBETCKHUX
apxeojioros B 1960-1970-¢ rr. Bo mHOTOM Ha 3T0 moBnusa Bagum MuxaitnoBuy
Maccon (1929-2010), xoroperii B 1971 1. mpeacrtaBuin Tpu MOMAETH
«HEOJUTUYECKOU PEBOJIIOIUN» — OJMKHEBOCTOUHYIO, ME30aMEPUKAHCKYI0 U
nepyaHckyro. Ilepyanckas mozaens o B.M. Maccony 3akiro4aercst B TOM, 4TO
pPBHIOOJIOBCTBO HMMENO OOJNBIIYyI0 pOJIb B 3apOKIACHUHM 3eMJIeNenusi, HO
MOCTENEHHO OTXOJUJIO HA BTOPO TJIaH U «IIOBCEMECTHO YTBEPXK/1aJlaCh OCEJI0-
3emiiesieNbueckas skonomuka» [40, c. 133].

[TokazarenpHa myoOsukanus 1969 r. HOpus ErrenneBuua bepéskuna
(1946 — wu.B.), B TO Bpems crymenta JII'Y [41], koTopmlii ykazaa Ha
MPEBAMPYIONIUN XapakTep MOPCKOTO MPOMBICIA B XO3MMCTBE MNPUOPEKHOM
gactu [[peBHero Ilepy. Tombko yepe3 miecTs jieT, OblIa OMyOJWKOBaHA KHHTA
Maiikiia DnBapaa Moznmu «Mopckue ocHOBaHMs LUBWIW3auuu AHa» [42], tae
OblIa TIpe/ICTaBlieHA OJHOMMEHHAsI THIIOTE3a, OCHOBHBIE MOJIOXKEHUS KOTOPOH
MPAKTUYECKU BTOPAT 00JIee paHHUM BBIBOJAM COBETCKOTO MCCIICIOBATENS.

B 1970-1980-¢ rr. 10.E. bepé3kun 3anumancst KylIbTypaMu HadajabHOTO
nepuoga — cpeaHero ropusonta llepy, onHako HauOOJBIIMK UHTEPEC YAEIISLI
MO4YE — KYJbTYpPE PaHHEro MpoOMEXYTOUYHOro mepuoja. bosbioe BHUMaHUE B
W3y4EHUH HDTOM KYJbTYpPhl HCCIAEAOBATENb YA HMKOHOTpaduu, dYepes
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KOTOPYIO TBITAJNICS PEKOHCTPYUPOBATh MU(OJIOTHIO U COLUATLHBIN cTpoit [43;
44; 45; 46].

[Tomumo kynbTyp LleHTpanbHbIX AHJI B OTE€UECTBEHHOM HAay4dHOU cdepe
nosiBisieTcst auTeparypa no apxeonoruud KomymoOun. Monorpadust CeernaHbl
AunekceeBHbl Co3unol (1936-2016) «Mywucku: eme ogHa nupminzanus KOxHoi
AMepuKI» MpeACTaBIsIeT CO00M MEepPBYI0 0000MIArOIy0 PaboTy O COIUaIbHO-
PKOHOMUYECKUX HHCTUTyTax MyHckoB. B oatoit pabore C.A. Co3una
npuaepKuBaeTcss (OpMaIMOHHOTO MOAX0/a U CPAaBHUBAET COIMATIBHBIN CTPOU
YuO4Ya-MyHCKOB C «PAHHEKJACCOBOM JIECIIOTUYECKON UMIIEpUEH HHKOBY,
«rOpOAMU-TOCYJIAPCTBAMHU  Maisi» U  «TOCYJapCTBEHHBIM OObEIUHEHUEM
actekoB» [47, ¢. 173]. CoBeTckasi ucCiaeq0BaTEIbHULIA IPUXOAUT K BBIBOAY, UTO
00111eCTBO MYHCKOB UMEJIO «TIEpBUYHBIE dopmbI CO3pEBaHMUs
rocynapcTBeHHocT» [47, c. 92].

B 1980-e 7r1r. HauuMHAIOTCA MOJEBBICE HCCICAOBAHHUS COBETCKHX
apxeonoroB B JlarnHckoii Amepuke. B mnepByto odepenb, CTOUT OTMETUTH
yuactue B.A. bammimoBa B packomkax psia MaMsATHUKOB KyJIbTyp HOTOKO U
conco (cepenuna IV — nauano XVI BB. H.3.) B paiione 03. Kaimma B Konym6Oumu.
Pe3ynbTaThl paboT ObLIM MPEACTABIEHBI B pAJie CTATEl HAa PYCCKOM SI3bIKE U
ob0obmaromeit MmoHorpaduu Ha ucnanckoMm [48; 49; 50; 51]. boabiiyio posb B
OpraHM3allui y4acTHsl COBETCKOI'0O YYEHOIO B OTOW DKCIEAULIMU ChITpall
KomymOutickuii apxeonor Kapnoc Apmanno Ponpurec, kotopsiit B 1987 . ox
pykoBojicTBOM B.A. bamuioBa 3amuTiil KaHAWIATCKYIO TUccepTanuio [52, ¢. 5].

[lapannenbHO WIIM KCCIENOBAaHUSA apXeojoroB u3 MHCTUTyTa MCTOpHH,
dunonorun u ¢punocopun CO AH CCCP na Ky6e B 1978-1990-x rT., T71€
U3YYalIUCh TAaMSITHUKA JIPEBHEHIIEH MCTOPUM OCTPOBA — 3aCENIEHUS €ro
yesoBekoM. OnyOnuKoBaHbl pe3ylibTarthl padoT g0 1986 1. B crnenuaibHOM
cOopHuke [53] 1 HEKOTOpBIE MOCIEAYIOINE PE3YIbTaThl B HAYYHO-TIOMYJISIPH O
cTaTbe [54].

B 1960-e — 1980-¢ rr. Takke OpraHu3yrOTCs BHICTABKH F0KHOAMEPHUKAHCKU X
apXeoJOrMYeCKUX  HaxoloK  [55],  BBIXOASAT  MEPEBOJHBIE  CTaTbU
I0)KHOAMEPUKAHCKUX  apxeoiioroB. CTOUT OTMETUTHh NyOJUKAIMK  TIO
apxeonorun JxBanopa (X.I'. Mapkoc), Benecyansl (M. Canoxa, 1. Baprac),
Konym6uu (/. JIlyke I'omec) B coopHuke «IIpobGnembl apxeosoruu u apeBHEN
ucropun Jlatnackoit Amepukn» nox penakuunen B.A. bammunosa [56] u cTaThio
b. Merrepc mo KOHUIENIMHU <«I3EMOH-BajIbIuBUs» [57]. BaxHo mnosBieHue
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HAYYHO-TTOMYJIIPHON JIUTEpaTyphl 0 JoKkoiyMOoBoi HOxHoi AMmepuke [S8—60].
KpynHbiM HampaBjiieHHEM B 3TH TOJbI OBLIO MCCIEIOBAHUE MHJCHIIEB-KEUya U
UCTOPHH MHKOB [61-65].

3akarouenue

Takum oOpazom, 3a mepuon ¢ cepeaunbl XIX B. mo konma XX B.
OTEUYECTBEHHBIC YUEHBIC BHECIM OOJIBIION BKJIAJ B M3y4y€HUE JOKOTyMOOBOM
HOxHoit Amepuku. IlepBpiMU uHccneqoBaTeNsIMU — MYTEIIECTBEHHUKAMU,
THOrpadgamMu, HATypaJMCTaMU — OBbUIM 3aJI0)K€HbI OCHOBBI OTE€UECTBEHHOMU
aMEPUKAHUCTUKHU: COOpaHbl OOLIMPHBIE KOJUIEKIWH, OCTaBJICHBI YHUKAJIbHbBIC
pyKomucH IO YK€ MCUE3HYBLIMM HApoJaM, Kak, HalpuMmep, apXuB
[''1. Jlanrcmopda, KOTOpBIH, cOmepXUT Oojiee 4 THIC. CTPAHMI] PYKOIHUCEH,
COTHM PUCYHKOB, KapT ¥ 1iaHoB [ 12, c. 91]. Hauano amepukanuctuku B Poccuun
OBIJI0O B 3HAYUTEIBHOW CTENEeHM dTHOTrpaduyeckuMm. O.I. AnekcaHIpeHKOB
orMeuaer, 4uro B 1960-x rr. B 3THOrpaduueckoil JaTMHOAMEPUKAHUCTHKE
OBITYIOT JBa OCHOBHBIX HAIIPABJICHUA: HW3Y4YCHHE KOPEHHOTO HAaceJleHUus U
STHUYECKAss WCTOpPUSA; TaKUE BOIPOCHl Kak 3aceliecHue AMEpUKH U
MIPOUCXOXKECHUE MPOUCXOJIAIIECTO XO3SICTBA MEPEXOAAT B 00J1aCTh apXeOJI0run
[30, c. 90].

3HaIM JU 3amajHbIe apXeoJIoTd 00 HMCCIIEIOBAHUSX COBETCKUX YUYEHBIX?
O paborax KO.B. Knopo3zoBa, 6e3ycinoBHo, 3Ha. OH ObUT JIMYHO 3HAKOM U BEI
nepenuckn ¢ Bexymmmu Madsgauctamu — M. Ko, T.A. IlpockypskoBoii,
. Kemmm, T. Baprenem, @ biomom. B 1956 r. 10.B. KHopo30B Obu1 BKJIIOUYEH B
coBeTcKyto aerneranuio Ha XXXII MexayHapoaHbli KOHTpECCa aMEPUKAHUCTOB
B Komenrarene. [Tomumo HO.B. KHopo3oBa, B jaeneranuio BXOAUJIH OyIYIIHiA
akagemMuk A.Il. OxnagnukoB u W.A. 3onoropeBckas. B Komnenrarene
FO.B. KHopo30B mpeacTaBui CBOM Pe3yIbTaThl MO AeMH(POBKE MACHMEHHOCTH
Maiis; ero mokiaa Oeu1 omyonmkoBaH B Journal de la Société des américanistes
(Kypuan OGuiecTBa amepuKkaHucToB) [7].

Ecaim roBoputh 1po  apXe€OJIOrOB-F0)KHOAMEPUKAHUCTOB, HEIB3SI C
YBEPEHHOCTHIO YTBEPXkKIaTh, YTO UX UMEHA U PAOOTHl ObUIM IIUPOKO U3BECTHBI
3apyOekHbIM  KoyuteramM. CTOUT OTMETUTh CIIOKHOCTh  IYOJIMKAlud B
3apyOeKHbIX M3AaHUAX s MHOTMX yueHbix. Hampumep, y B.A. bammuiosa g0
1990 r. (mpakTruecku 3a 30 JeT cnenuanu3anuy B ooiactu apxeosioruu KOxHoi

AMepuku) ObUIO 5 myOnMKanuil Ha AHTIMIICKOM M HMCHAHCKOM si3blkax [38].
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B 10 e BpeMs, Ha 3aBEpLIAIOIIEM 3Tare AUCKYCCUH O «MOpPCKHUX OCHOBAHUSX
nuBwimzanun - AHn»y  (MFAC) Maitkn  Dasapn Mosnu  mpusHai, —dYTo
cranoBjieHne kouuenuu MFAC muto B amMepuKaHCKOW M COBETCKOM Hayke
napanienbHo. B cBoel cTaTbe OH Kparko M CyXO ONUCAT KOHUEHIUH
«HeoIuTH4YecKo pepomonum» B.M. Maccona u B.A. bammioBa — 0 HUX OH
3Han u3 nepernucku [66, p. 8-10]. B cBoro ouepenb, mepyaHCKUN apxeosor
Jyydo bonaBna ormeuaer, uro M.O. Mo311 HE NPUHMMAET BO BHUMAaHUE TO,
yTo «HH bammnoB, Hm MaccoH HuKorga He paboramu B Ilepy m yTo mx
TEOPETUYECKUE HWHTEpPIPETAllMd OCHOBAaHbl HAa BECbMAa OrPAaHUYEHHOU
oubnmuorpaduu... BwigBurate Takue THUMOTE3bl  JIETKO, TPYOHO  HX
noAAepKUBaTh» [67].

JIeMCTBUTENIBHO, MOJUTHKO-UJICOJOTUYECKUA KOHTEKCT B COBETCKOM
HayKe, OTCYTCTBHE ()MHAHCHPOBAHUS, a 3a4acCTyl0 U HMHTEPECA CO CTOPOHBI
Axanemnn Hayk CCCP He MO3BOJSUIM COBETCKMM apXeoJioraM ITOJIHOLEHHO
Y4acCTBOBAaTb B apXEOJOTMYECKUX OKCHEAUUMSIX B cTpaHax JlaTuHCcKoM
AMeEpUKH, 3aTpyIHSJIM CBOOOJHOE OOIIEHHE C 3apyOC)KHBIMH YYEHBIMHU.
CoBerckue apxeoyiord, TpH MacCIITaOHOCTH pelIaeMbIX BOIPOCOB, OBLIN
BBIHY)XJICHBI pa0OTaTh B YCIOBUSAX (KaK BHENIHEMOJIMTHYECKUX, TaK H
BHYTPUTOCYJAPCTBEHHBIX), MPEMSATCTBYIONIUX (OPMUPOBAHUIO TOJHOLIEHHOI'O
HaIIPaBJICHUS 110 APXEOJIOTMYECKOMY U3Yy4EHHIO KyInbTyp FOxHOM AMepukH.

B nmocnenyromeit cratbe Hamu OymeT PAcCMOTPEHO COBPEMEHHOE
COCTOSIHME W3Yy4YEHUsI APEeBHUX KyiabTyp FOHONH AMEpUKH OTE€YECTBEHHBIMHU

UCCIIE0BATESIMU.
bnazooapnocmu

Ceputo crateit mo mnpoOjemMe Mbl TOCBSIaeM I.UCT.H., B.H.C., 3aB.
cekropoM 3apyboexnon apxeomorun MADT CO PAH, nomenty kadenpsl
apxeonorun u ostHOrpaduu HI'Y, Awnapero BrmagumupoBuuy TabapeBy —
HallIeMy Y4YUTEI0, OTMEYAIOIIEMY B 3TOM To11y CBo€ 60-1eTue.
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Annomavusa. Kpocc-kynomypHvle ucciedoganusi 06ecneyusarom 6adchbiti KOMHOHEHM
docmosepublx 0000WenUli 0 4enoeeyeckux ooujecmeax, oHu ONUPAIOMCS HA NOCMOAHHOE
nepeocmviCiieHue U peunmezpayuro ¢ OpyeUMU  HANPAGIEHUAMU AHMPONOIO2UU U
CPABHUMENbHBIX COYUATbHBIX HAYK. 3aKOHOMEpHO, 4mo Haubojee spKue npumepsvl Kpocc-
KYIbMYPHBIX 83AUMOOCUCMBUL NPOUCXOOUNU HA NOSPAHUYHBIX MEPPUMOPUSX, HACENEHHBIX
2padCcOaHamu coceoCmeayowux 20cyoapcms. B smom konmekcme meppumopusi nobepedicos
Qunckoeo 3aausa, KOMopas HAYAIA 3acmpausamovcs oavyamu 6o emopoi nonosune XIX eexa
u cmana nonyasapHou cpeou sxcumenei Cankm-Ilemepobypea, kpatine npumeyamenvna. Tecnoe
83aumooelicmsue QUHCKO20 U PYCCKO20 HACeNeHUs NPUULIOCh HA Nepuod NOIUMUYeCcKOU
HecmabunbHoCcmu: o2panuyerue asmonomuu Quunanouu, Pesonoyus u Ipasicoanckas eotina
BHOCUU KOPPEKMUBbL 8 XApaKmep 63AUMOOMHOUEHULl HA Meppumopuu Ha QoHe
CMAaHOBNeHUsT (UHCKO20 HAYUOHAILHO20 camocosHanus. Hecmomps na onpedenénuvie
mpyoHocmu u KOH@aukmol, DUHIAHOUS CMANA BANHCHLIM MeCMOM OJisl dHcumeneti Cmouybl
Poccuiickoti Umnepuu, komopbule Hayanu paccmampuéams coCeOHion CMpany u eé Kyibmypy
He MOJbKO KaK Kypopm, HO U KaK npeomem usydenus u noOnyasapuzayui, 4mo ompasuilocs Ha
UCMOYHUKAX JIUYHO20 NPOUCXOHCOEHUS, NepuoouKe u nymeeooumenax OnUCbBAemMo2o
nepuooa Ha pyccKkOM U QuHCKOM A3bIKax. B cmamve npeonpunama nonwvimka
PEKOHCMPYUpPO8ams KpOCC-KyIbmMypHble CEA3U 8 OAUHOM PAliOHe HA OCHO8Ee OPUSUHATbHLLX
UCMOYHUKO8 U  Onpedeiums Xapaxkmep 63aUMOOMHOUWEHUL UCCIe0YeMO20 DecUOHd.
IIpakxmuueckas sHauumocms pabomul 00yCl081€HA AKMYATbHOCMbIO OAbHEeUue20 U3YUeHUs]
0auHOU KyIbmypbl KAk Yacmu Kylbmypbl HOBCEOHEGHOCMU, KVJIbMYPHO20 HACAEOUs
PA3IUYHBIX IMHOCO8 HA NOSPAHUYHBIX MEPPUMOPUSX, d MAKICe 68e0eHUEeM 6 HAYYHbIU
obopom mamepuana Ha @QUHCKOM A3bIKE U3 NepUOOUKU, KOMOpAs ABNAEMCSA BANCHLIM
UCMOYHUKOM OJIs UCCTIe008AHUSL KDOCC-KYIbIMYPHO20 GAUAHUSL.

Knwuegvie  cnoea:  naunble  1noceneHus;  OUHIAHIUSA;  KPOCC-KYJIbTYpHbBIE
uccnenoanus; Cankr-IletepOypr; Kapenbckuii nepeneek; B3auMoAeiiCTBUE KYJIBTYD
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Abstract. Cross-cultural studies provide an important component of valid
generalizations about human societies and rely on constant rethinking and reintegration with
other branches of anthropology and the comparative social sciences. It is natural that the
most striking examples of cross-cultural interactions took place in the border areas inhabited
by citizens of neighboring states. In this context, the territory of the coast of the Gulf of
Finland, which began to be built up with dachas in the second half of the 19th century and
became popular among the inhabitants of St. Petersburg, is exceedingly remarkable. The
close interaction of the Finnish and Russian populations fell on a period of political
instability: the limitation of Finland's autonomy, the Revolution and the Civil War adjusted
the nature of relations on the territory against the background of the formation of Finnish
national identity. Despite certain difficulties and conflicts, Finland became an important
place for the inhabitants of the capital of the Russian Empire, who began to consider the
neighboring country and its culture not only as a resort, but also as a subject of study and
popularization, which could not but affect the sources of personal origin, periodicals and
guidebooks of the described period in Russian and Finnish. The article attempts to
reconstruct cross-cultural ties in the dacha area on the basis of original sources and to
determine the nature of the relationship of the region under study. The practical significance
of the work is determined by the relevance of further study of dacha culture as part of the
culture of everyday life; cultural heritage of various ethnic groups in the border areas, as
well as the introduction into scientific circulation of Finnish-language material from
periodicals, which is an important source for the study of cross-cultural influence.
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Beeoenue

CoBpeMEHHBII ~ METONOJOTMYECKUHA  KOPOYC  KPOCC-KYJIbTYPHBIX
uccienoBanuii 6601 3anmoxken J[.I1. Mépmokom Bo BTOpo# monoBuHe XX Beka.
B cBoeii pabore «Standart Cross-Cultural Sample» (1969) on BbeImBHTaeT
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OCHOBHOM  TE€3UC, TOMYEPKUBAIOIMIUNA  CHUCTEMATHU3AIMI0  HCCIIEIOBAHUI,
3aKJIFOYAIOIINIICS B TOM, UTO 3JIEMEHTHI JIFOOOH KyJIbTYphl UMEIOT TEHACHIIUIO CO
BpEMEHEM (YHKITHOHATEHO WHTETPUPOBATHCS WITH B3aMMHO
npucocadiauBaThes Apyr K aApyry [1, p. 329]. Mépnok yTBepKaaeT, 4To Kpocc-
KyJIbTYpHBIC HCCIICIOBAHUS COCTABJISIOT BaKHBI KOMITOHEHT JOCTOBEPHBIX
00001IIeHN O YEeJOBEUECKUX OOIIECTBAX, a TAKXKE YTO BEIMKOE JOCTHKECHUE
AQHTPOTIOJIOTUM  3aKJIFOYACTCS B COBOKYITHOM  KOPIYC€  HMHTCHCHBHBIX
STHOTpaQUICCKUX HAOIIOICHUM.

N3 »tux ocobeHHOcTel 0a3uca KpocC-KYIbTYpPHBIX HCCIETOBaHUMN
BIIOCJIC/ICTBMHM 0Opa3oBalicsi TOAX0MA, HasbiBaeMblii «Comparative cultural
studies». Benrepckuii yuéneiii C. Térécy ne 3emeTHEK yTBEp)KIaeT, 4YTO
JTUCITUTIIINHA, UMEIoMas OoraTyl0 MCTOPHIO KaK B OTHOIICHWHM TEOPUH, TaK U
MIPAKTUKH, TPEIOCTABISET HCCIIENIOBATEISIM HOBBIE TEOPETHUCCKUE ITOIXOMIbI
JUIS KYJIbTYPOJIOTHYECKHUX MCCICIOBAaHNN M MOJCPHU3AIMA METOIOJIOTHH [2, P.
2], moka3piBas TpPU OSTOM aKTyaJbHOCTh M HE3aMCHHMOCTb BO MHOTHX
nucturmHax. B o63ope kuuru [Ixxopmxa M. @penepukca «The Comparative
Imagination: On the History of Racism, Nationalism, and Social Movements»
(1997) yrBepkaacTcs, YTO CpaBHUTEIIbHAS MEPCIIEKTHBA «JIaeT HaM XOPOIIYIO
BO3MOXXHOCTh OIICGHUTh, HACKOJIBKO CpPAaBHHUTEIIbHAS WCTOPHS MOXKET BHECTH
CBOM BKJIaJ B coBpeMeHHOe 3HaHue. B «CpaBHUTEIBHOM BOOOpPAKESHUNY
®penpukc MPUBETCTBYET PACTYIIYIO TEHICHIUIO HCTOPUKOB CoeamHEHHBIX
[lITaToB mucaTh CO «CPABHUTEIHLHON TOUYKH 3PEHUS... UCTIOIB3YsS HHOCTPAHHBIC
npuMepbl i1 OOBSCHEHUS TOTO, UTO SBISAETCS OTJIMYUTEIHHBIM B
aMepuKaHCKoM oOrecTBey [2, p. 2].

Takum 00pa3oM, HMMEHHO CpPaBHUTEIbHBI METOJl  KYJIbTYPHOI'O
B3aMMOJICHCTBUS CIOCOOEH CIIOJIHA PACKPBITh HE TOJIBKO XapaKTEepHYIO
cnenupuKy HaCeJIIoNed KOHKPETHBIM PEeruoH HAIMH, HO W MPOCIEINUTh, KaK
CONPUKOCHOBEHUE PA3IMYHBIX KYJIBTYpP CKa3bIBaJIOCh Ha €r0 Pa3BUTHU. IJTO
0COOCHHO 3amMeTHO Ha mpuMmepe DOuHISHANKA, KoTopas, Oyaydd dYacThiO
Poccuiickoit ummnepun Ha NPOTSHKEHUHM OoJiee CTa JIET, HE TOJbKO OCTaBUJIA
3HAYUTEIBHBIA CIE B UCTOPUU U KYJIBTYPE CTpaHbl, HO U MEPEHsIa €€ MHOTHE
XapakTepHble 4epThl. OCOOEHHO ATOT CHHTE3 MPOCIEKHUBAICSI HA TEPPUTOPUU
Nurepmannananu u Kapenbckoro nepemenka.

Jlaya kak sBI€HHWE Havalla HW3y4aThCsl CPABHUTEIHLHO HemaBHO. CBOE
pa3BuTHE MpoOJIeMaTHKa WCCACIOBAaHMS Ja4HOTO pEruoHa, B YaCTHOCTH,
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nobepexbsi GUHCKOTO 3aliMBa, MOJIyYWJia B MOCTCOBETCKOE BPEMs, HAUMHAS C
1990-x romoB, KOr/a MHTEPEC K HEMY BO3POC HE TOJHKO B CBSI3U C MOAMOILHOM
pabotoit aesteneil OKTSIOPbCKOM PEBOJIIOIMU, HO U C €r0 JOPEBOJIIOIMOHHBIM
HacjaeAueM: MYyOJMKYIOTCSI MHOTHE MOHOrpadud W KHUTH, YCTPauBarOTCs
naMsITHbIE aKuu (Kak, HampuMep, MEpOIpPHUSATHE, TOCBAIIEHHOE MaMATH
M.A. T'epuenmreiina B 2006 1. ciycrss 100 ner co nHsa ero yOuiicTBa), a B
Hauane 2000-x romoB Obul co3faH calT terijoki.ru, MOCBSIIEHHBIA HCTOPHU
Kapenbckoro mepernieiika u coOMpaHuio apXUBHBIX JTOKYMEHTOB. HecmoTps Ha
3TO, 0003peHHe M3MEHEHHH (HOHOB B3aUMOAECUCTBHI (PUHCKOTO U PYCCKOTO
HaceJIeHUs Ha JTOW TEPPUTOPUM OCTAETCS A0 CHUX IOp HE YIOCTOECHHOM
BHUMAaHHSI TEMOM, YTO JeJIaeT MCCJE0OBaHUE B ATOM 00OJACTH aKTyalbHBIM U
MEePCIEKTUBHBIM.

@DoOKycOM CTaThU SIBJISIETCS aHAJU3 XapakTepa MEXKYJbTYPHBIX CBSI3EH,
YTO MPEANOJaracT BBISIBIEHUE OCOOEHHOCTEM TOro, KaK MEHSIOIIHECS
MOJIUTUYECKAs,, SKOHOMHMYECKAsT M COLUUOKYJIbTYpHAs JI€UCTBUTEIbHOCTHU
OTpaXaJluCh Ha pa3IMYHBIX AacCleKTaX ITOBCEIHEBHOM >KU3HU HACEJICHUSA
pervoHa. B cuily yHMKaJIbHOCTH MOTPaHUYHBIX TOPOAOB C TOYKH 3PEHUS
THOTPaUUYECKOro  COCTaBa, MCCIEIOBAHHWE CIOCOOHO  JOMOJIHUTh H
aKTyaJIN3UpOBaTh H3y4YeHUE B3auMOOTHolIeHUW Duunanauum u Poccunm Ha
COLIMOKYJIBTYPHOM YPOBHE M BIIMSHHE STHUX B3aMMOCBS3€d Ha JanbHeillee
pa3Butue Tepputopuii modepexbs Gunckoro 3anuBa u Cankr-IletepOypra.

Mamepuanwvt uccnedosanus u nooxoowt

B kauectBe mpeamera uccienoBaHUs ObLT BBIOPAH PETMOH JAYHOTO
npocTpaHcTBa modepexbss (DUHCKOro 3anMBa — Takhe JayHble TOpoJa, Kak
Tepuiioku (3enenoropck), Kemnomsku (Komaposo), Kyoxkama (Penuno),
Cuecrapiioku (Cectpopenk), Tropucess (YiikoBo), Bankeacaapu (benooctpos).
OOyCIIOBIIEHO ATO TEM, YTO MOTPAHUYHBIE TEPPUTOPHUU 1O CBOEH CYTH SBIISIIOTCS
SAPKUM TPUMEPOM B3aUMOJICUCTBUSL KYJIbTYp M MMEHHO uUepe3 HUX Haubosee
OTUETIIMBO MOKHO TIPOCIEOUTh XapakTep BUAOM3MEHSIOMIMXCS KpOCC-
KYJbTYPHBIX B3aMMOJECUCTBUI. 31€Ch MEPECEKATUCh Cpa3y TPU CYIIECTBEHHO
OTJMYABIIMXCS TPYIIIbI HaCENEHUs: (PUHCKOE KPECThSIHCTBO, PYCCKUE CEITbCKHUE
OoObIBaTENIM M CTOJIMYHBIC JAYHUKH, 4acTh KOTOPBIX MPUHAJIEKAIAa K BeChMa
cocTositeabHOMY Kpyry [3, ¢. 50]. Takke npeacTaBisercss BO3SMOYKHBIM OTHECTH
CI0JIa HEMHOT'OUYUCIIEHHYIO TIPOCJIOUKY MIBEICKON U (DMHCKON MHTEUIUTCHIINH:
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anTeKapu, pabOTHUKHU >KEJIE3HOJAOPOKHON CIY>KOBI, Kymibl U mp. BpemeHHoi
MPOMEXYTOK  BBIOpaH M3 COOOpaKEHUU  TOMBITKU  PEKOHCTPYHPOBATH
CTaHOBJIEHUE B3aUMOJACHCTBUS (PUHCKON M PYCCKOM KYJIbTYp OT (PAKTUUECKOTO
3apOXKACHUSA  JIAYHBIX  TOCENIKOB UM BO3HUKHOBEHMS  TMOJUTHUYECKOM
HecTaOmibHOCTH Mexay Punnsuauen m Poccueit Broth no Havana Ilepsoit
MupoBoii BOIHBI, KOTOpas 00O3HAYMJIa HOBYIO BEXY B COIMOKYJIBTYPHOM
CTaHoOBJIeHUH 001ecTBa EBpombi.

[TprumHbBI ¥ IOCHEACTBUS MONYJSIPHOCTU JAYHBIX pallOHOB U, KaK pPe3yJbTar,
OoJsiee TECHBIX KYJIBTYPHBIX CBs3ed ObLM mpoaHammzupoBanbl O.HO. ManmiHoBo# -
T3uadera B kaure “U3 ropoaa Ha aady: COUUOKYJIbTYpHbIE (aKTOPhl OCBOEHUS
nagyHoro mpoctpaHctBa Bokpyr Ilerepoypra” (2013). Cceinasicb Ha
KJIACCUUECKUU TPy COLUOJOroB Yuibsima Tomaca u diopuaHa 3HAHEIKOTO
«llonbckuii  kpectbssHMH B EBpone u  Awmepuke», ManuHoBa-T3nadera
YTBEPKIAET, YTO MEPEMEHBI OBLIN YaCThIO CIOKHOW M MEHSIOIIEHCS TOPOJACKON
KYJbTYpbl, U €€ colHalbHBIX KOHGIMKTOB [4, c. 16]. HccinemoaTenapHuIa
orMeuaeT, uto B koHie XIX B. mom gaBieHueM ypOaHM3AIMU MHOTHE
TOPOJICKHME JKUTENU HadaJld UCKaTh yeIUHEHHe W mokoil. HecmoTps Ha obuime
YKEJE3HOJIOPOKHBIX CTAHIIMI B F0’)KHOM HalpaBJICHUH, HAIIPaBICHUE HA CEBEP U
Kapenbckuil mnepemeek crano KpaHe nonyisipHsiM. Kak crmeacrsue, 3a
YCJIIOBHOW TpaHulled B BenoocTpoBe BBHIBECKM Ha JIaBKax “TOBOPWIIM Ha JBYX
s3pIKaX — (UHCKOM U PYCCKOM, HpPaBbl PYCCKUX JaYHUKOB OTJIMYATUCH
HEMPUBBIYHON TSI HUX YUCTOTON Y BEXKJIMBOCTBHIO, XOTSI (DMHHBI 1aJICKO HE BCETa
XOpOIIO TOHUMAIM pycckyio peub [4, c. 208]. IlpoGiema B3aUMOOTHOIICHUIA
Pa3IMYHBIX COLMATIBHBIX IPYMI B 0003HAYEHHBIN MEPHO] U3ydallach, K MIPUMEpY,
M. Jlaxreenmsiku [5] u Kurru Bunr On Jlam [6]. OHM npuxogdar B CBOMX
UCCIIEIOBAHUSAX K BBIBOJY, UTO B CHUJIy POCCUMCKOW MOJUTHUKU PYyCU(PUKALUHA U
HEONPEACIEHHOCTH FOPUINYECKOIO MOJOKEHUSI PUHISHANU 110 OTHOLIEHUIO K
CTONWIIE,  OTHOLIEHHWE  (UHCKOrO  HaceleHUs  MoOepexbs  3alMBa
XapaKTepU3yeTcs CTPEMIICHHUEM HE TOJBKO OTCTOATH CBOE NPABO HA 3aLIUTY
HallMOHAJIbHOM WJIECHTUYHOCTH, HO U MHOJIYYUTh BO3MOXHOCTH OCYILIECTBIECHUS
TOPrOBOM U KYJBTYPHON JEATEIbHOCTH HA TEPPUTOPHHM CBOEU CTpaHbl. ITO
BBIPAXKAETCS, MPEXK]IC BCETO, B PA3IMYHOTO pojia KOHGIMKTAX, BOZHUKAIOIINX Ha
TEPPUTOPHUHU, & TAKKE B U3MEHECHUSIX MOJUTUYECKON )KU3HU KaK PUHCKOTO0, TaK U
pycckoro HaceneHus. Bmpouem, HecMOTpsSs Ha  SIPKO  BBIPaXKEHHYIO
HaIMpsHKEHHOCTh B MEXKKYJIBTYPHBIX KOHTAKTaX, MHOTHE PYCCKOS3BIUHBIC
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MCTOYHUKHU JEMOHCTPUPYIOT CTPEMIICHUE K MUPHOMY COXHUTEIHCTBY C (PMHHAMU
U TIOMYJISIPU3AIUHU KYJIbTYPhI CTPAHBbI.

B nensx Oonee moapoOHOro aHaamsa xapakTepa 3TOTO B3aUMOJCHCTBUS
aBTOpOM ObUIM OTOOpaHbl HCTOYHUKH, OTPAXKAIOIIUE KPOCC-KYIbTYPHOE
B3aUMOJICHCTBUE (PUHHOB U PYCCKUX. DTO, MPEXIE BCEro, BOCIIOMHHAHUS U
MeMyapsbl kuTenen paiiona ganHoro nepuoxaa: K.M. Uykosckoro, W.E. Penuna,
B.B. Beiigne, O.0. Mannensimitama, M. YoTuHeHa U Jp., a TakKe MEPUOIUKA
HCCIIElyeMOro Teprojia Ha (PUHCKOM, IIBEICKOM W PYCCKOM SI3bIKAX: Ta3€ThI
“Tepuokckuit qHeBHUK”, “Jlaunas xu3np”, “Hufvudstadsbladet”, “Karjala” u ap.
OTtpaenbHOE BHUMAHUE YIEJIEHO IMyTEBOJUTENSIM, KOTOPhIE CTAHOBSITCSI OCOOEHHO
NOMYJISIPHBIMU B 0003pEBaEMblil MEPUO/ MO MPUYMHE PA3BUBAIOLIEHCS OTpACIU

TypU3Ma.
Pe3ynomamut uccnedosanusn

Tepputopus 1oro-socrounoit OUHISHINY, BKIIOYas modepexxbe GuHcKoro
3anuBa, oTonwio K Poccuiickoil MMIiepyuy MO OKOHYaHUHM BOMHBI co IIIBenmeit B
1721 r. mo HwumTanaTckoMy MHUPHOMY JOTOBOPY, CTaB 4acThio BuIOOprckoit
['yoepHuu. 3aropoaHble pe3UEHIIMHM, COCTOSIIIME U3 APUCTOKPATHUECKUX J1ad,
Havaym nosiBIsIThCst 65in3 [lerepOypra emi€ Bo Bpemena Iletpa I, ogHako riaBHBIM
o0pa3oM OHU CTpouIUCh BAoJb [leteprodckoil qoporu, mposerasiieit mo oeperam
peku Donrtanku, yepes CtpenbHy U ganee 1o [lereproda BIoTh A0 PE3UICHIINN
camoro Ilerpa [7, ¢. 9]. ¥ ®unckoro 3aimBa 1auHblil apean Hadaa GOpMHPOBATHCS
B0 Bropoi momoBuHe XIX Beka [8, c. 43]. Ces3zaHo 3TO, IpeXIe BCEro, ¢
COLMAIbHBIMUA TI€peMEHaMHU OOIIECTBEHHOM »HM3HU CTpaHbl M MPOLECCaAMU
ypOaHu3aIum.

[Nonmutnyeckas odcraHoBka Mexay Bemkum KusoxecrBom OunnstHackuM u
Poccueit nmepen Hawamom peBomoumu 1905 1. m Bo Bpems He€ Obuia BecbMa
HaNPsHKEHHON U HeoTHO3HAYHOM. C OJTHOM CTOPOHBI, Pa3BUBAIOCH IKOHOMUYECKOE
COTPYJHUYECTBO — TYpPU3M BO BpEMEHA CTAHOBJICHUS KallUTAIMCTUYECKUX
OTHOIIEHWH caenan QOUHISIHIAIO MOMYJSPHBIM MECTOM [JIsl  OTIbIXa U
O3JIOPOBUTENBHBIX TOE3MI0K [4, c. 127-132], ocBanBasioch Aa4yHOE MPOCTPAHCTBO
Kapensckoro nepereiika, rie, kK npumepy, npoxkusai V. Penun, koTopslii, Oyy4n
penakTopoM KypHata «Mup HMCKYyCCTBa», MPEACTaBIsI Ha €ro CTPaHMIIAX
¢duHCKyI0 >kuBonmch [9, c¢. 67]. C nmpyrodl CTOPOHBI — SIBHOE HEIOBOJBCTBO
MIPOBOJMMOM TMOJMTUKOW TOOYXKIAI0 K paauKabHBIM MepaM IPOTUBHUKOB
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pedopM, UTO YKPEIUIsUIO MPOTUBOPEUUSl COXKHUTEIBCTBA PYCCKUX W (MHHOB Ha
¢dbunckol Teppuropun. Tak, B 1906 r. npouszonuio youiictso M. 5. ['epuieHmiTeiina,
yieHa naptud kanetoB u nenyrara [lepsoi ['ocymapctBeHHo# [[ymbl, KoTOpOE
Cpa3y k€ HaualM CBS3bIBAThH C MOJUTUUECKUMHU MOTUBAMHM MPABBIX MAPTHM, O 4éM
nrcam guHckre razeTsl [10, s. 3]. OTo yOuiicTBO cTalo KpacyroyibHbIM KaMHEM B
nepeMeHe B3aUMOOTHOIIICHUH PYCCKOTO W (PUHCKOTO HaCeNeHWs B Ja4HOM
peruone. PaccrnenoBaBmmii yOouicTBO JieHCMaH A. XIOIOPIOJISTHHEH, coOupast
OOBEMHBINA MaTepHai Ui MOWCKAa MPECTYIHUKOB, OKa3bIBaJICS B KOH(IMKTHBIX
CUTYyaIlUsIX C PYCCKMM HaceneHueM nocénka. Tak, B razere «Hufvudstadsbladety
€CTh CKKET O TOM, KaK JISHCMaHOM ObLT IIPOBENEH psifi OOBICKOB IOMOB PYCCKHX
TPaX/IaH, a TAKXKE PACIIPOCTPAHSIOLIETO JIMTEPATYPY PEBOJIIOLMOHHOIO XapakTepa
KHIDKHOTO MarasuHa A. ToiiBonma, M3 KOTOpOro oHa Oblla KOH(HCKOBaHA H
nepenana cienosaressiM B Beioopr u [lerepOypr [11, s. 7]. Tem He MeHee, navuHas
MECTHOCTh Mo0Oepexbss DUHCKOro 3anuBa, Oyaydyd Ba)XHOM YAaCThbIO >KH3HH
MeHstolerocs: oomiecta pyoeka XIX nu XX BEKOB, MpoIobKajia OCBaMBAThCS U
YKPEIUSITECSA B MUPOBO33PEHUH JIFOJEH U KaK HOBasi MOJIENb JAYHOU KYJIbTYpBI, U
Kak 00pa3 PUHCKHUX 3eMelTb KaK TAaKOBBIX.

CrouT Takxe ynoMsHYTh, UTO 00pa3 noodepexbss PUHCKOro 3ajiuBa Kak
UJCATBHOIO MecTa JJIg JIETHErO OTAblXa HE BCErJja COOTHOCHUJICS C
JNIEUCTBUTENILHOCTBIO. Tak, B myreBoautese 1m0 DOUHIAHIUM, COCTABIEHHBIM
K.b. KpenxarenoMm, ynomuHaercs, 4ro TepuUOKM «HE HMEKT HUYETrO
MPUTIATATETILHOTO TS JAa4HHKA, 32 UCKItoueHneM Onmu3ocTH K llerepOypry», a
camMu (UHHBI CKOpee «IOKHUJAIOT MBUIHHBIC TOPOJA ... W WIIYT NMPUBOJIHE B
CBOMX IIIXEpax WM Ha Oeperax CBOMX >KMBOMHUCHBIX 03&p» [12, c. 25]. Tem He
MeHee, TOMYJISIPHOCTh PErMOHA CPeAU METepOypKIEB ObliIa JOBOJIBHO OOJBILION.
Kyneryponor u mnwmcarens B.B. Belinne, cembss KOTOporo umena jaady B
PaiiBosie, B cBOMX BOCIIOMHMHAHHAX mumieT: «Huuero He Obl10 OaHANbHEH IS
neTepOypxKIla, 4eM CHUMATh nady B OUHISHIWU, WK e3AUTh B OUHISHINIO K
cebe Ha nmauy» [13, c. 14]. OH oTMedaeT U BBILIEYNIOMSHYTYIO MPOCIONKY
(GUHCKOW WHTEUIMTEHIIMU, OTMEYasi, YTO «IIOMUMO JaYHUKOB, cama JIepEBHS
ObL1a pycckoil. dunckum Obuto Bepxuee PaiiBona, ... anTekaps Hai ObLT (DUHH,
HAYaJbHUK CTaHIMH, ToUTaasom» [13, c. 15].

HUcxonss w3 3TOro, y4yuThiBasg pYCCKMM aHKJIAB B  palOHE,
rycTOHacesIeHHOM (MHCKUMH (hepMepaMu U KPECThIHAMH, ObLIO Obl 3aMaHYHBO
MPEANOJIOXKUTh, YTO TAYHUKHU, MPUOBIBIIKE cloja B KoHIle XIX Beka, opraHudHO
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CMeIaINCh ¢ pycckumu padoummu [14]. Tem He MeHee, MOAPOOHBIM aHATU3
Cpe3a HacCeJICHHs B PETHOHE B LIEJIOM JIMIIb ITOATBEPKAAET HEOJHOPOAHOCTD €T0
COCTaBa, YTO CTAHOBUTCS OJTHOM U3 MPUYUH HEOJHO3HAYHOCTH paclpeieieHUs
JAYHBIX MOCEIKOB. JTO MOATBEPKJAIOT ra3eThl: TaK, K IPUMEPY, B OTHOIICHUU
ropoga Tepuioku yHOMSHYTO, YTO OH ObUT HAcTOJNbKO Onn30k K CaHKT-
[leTepOypry, uTo (akTUUECKH SBISUICS YaCThIO CQEpbl CTOJUIBI, HO B TO K€
BpeMsi ObUT OTJAENEH JPYTUM SI3BIKOM, KYJIbTYpOM W PETUTHEH, a Takxke
TaMOXXeHHbIMH monuinHamu [15, ¢. 3]. HecMoTpst Ha TO, 4TO JaYHUKHM OBLIM B
OO0JIbIIIeH CTENEHU CBSA3aHbI CO CTOJUIEH, IJIe HAXOJUINCh, K IPUMEPY, UX JIOM
U MecTO paboThl, MHOTHE TIpUEIKAIU B TepuiiOKM B T€UEHHE HECKOJbKHUX JIET
MOAPAJI, YTO CBUJIETEILCTBYET O BOCHPUSITUU MOIPAHUYHBIX MMOCEIICHUN HE Kak
MeCTa 3arpaHUYHbIX MOE3]I0K, HO BTOPOro AoMa. Pepgakuus nmoompsiia 1a4HUKOB
CO3/IaBaTh CBOM COOCTBEHHBIE AaCCOIMAIMK U1  OOCYXKICHHS  CBOHUX
noTpeOHOCTEW C MECTHBIMM BiacTsaMmu [16, c. 3]. Takxke yacto MOXHO OBLIO
HalTH MHCbMa PEJAKTOPY, B KOTOPBIX BbIPaXXaloCh 3HAKOMCTBO JAYHUKOB C
¢uHCKOIN cpenoil. ABTOp OJHOrO MHCbMa YTBEPXKIAJl, YTO MPHUEIKUE YaCTO
3HAJIM JKUBOIMCHBIC MeCTa JIydille, 4eM MecTHele kutenu [17, c. 3]
[lonynspHelid xypHan «JlauHass >KM3Hb» C€OOOLIAN, YTO MHOIHME MECTHbBIE
JKUTENHU B JAYHBIX TOPOAKAX Ha caMOM Jelie ObLIM OBIBIIMMU METepOypKIaMH,
nepecenuBIInMUCS B Tepuiloku M HauMHAIOUIMMHU MpeBpaliarh 3TO MECTO B
CBOM HacTOsIIHI 10M [6, c. 63].

Takum o00pa3om, couyeTaHWE HEOJHO3HAYHBIX TMPEJCTABICHUNU O TOM,
KakuM o00pa3oM HalW4yue JAayHBIX TIOCEJIKOB Ha (DMHCKOH TEppPUTOpUU
TPAHCIMPOBAJIOCh B PYCCKYIO YHUTAIOLIYI0 NYOJUKY, CBHUAETEILCTBYET O
HEIOCJEN0BAaTENbHOCTH  WCIIOJAb30BAHUSL  O3THUYECKMX W HAIIMOHAJIBHBIX
kareropuil. [Ipeobnananue TepMuHa «MECTHBIE)» CBHUJETEIBCTBYET O TOM, YTO
poccuiickue HaOJIoAaTeNnd, MUCaBIIME O (PUHCKOM Ja4YHOM IPOCTPAHCTBE,
npenacTaBisuin cebe DUHIMHAMIO KaK MECTO, KOTOpOoe CIOCOOHO OBITh Kak
YyXXUM, TaK U 3HAKOMBIM, B 3aBUCUMOCTHU OT cutyanuu. Korna B @uHisHanu B
Hayaine 1900-x TOOOB BCHBIXHYJM MPOTECTHl MPOTHUB PYCCKUX IIJIAHOB
MIPUCOEIUHEHUS JauHbIX TOPoAaKOoB K CaHkT-IlerepOyprckoil ry0epHun, ra3erhl,
OPUEHTHPOBAHHBIE HA JAYHUKOB, MIPU3bIBAIIM YUTATENICH HE MOAAABATHCS AyXY
HAaMOHAJIMCTUYECKON MOJEMHUKH, TOCIIOACTBOBABIIEN B MPAaBbIX Kpyrax. Tak, K
npuMepy, B razere «TepHOKCKWI JHEBHUK» B 3aMeTKe, OOpaméHHOM K
pacnpoCTpaHEHUIO0 KOH(MIMKTHOCTH MEXIYy (PUHCKUM M PYCCKUM HACEICHHEM,
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aBTOp YOEXIEHHO TOBOPUT O TOM, YTO «...TyMaH HMCKYCCTBEHHOH pPO3HH,
co3/iaBaeMoil MeXJy (MHCKMM M PYCCKUM HACEICHHEM, CKOpPO pacceercs, U
TOTJIa BCE YBUJAT, YTO KAaKOBbI Obl HM OBUIM B3aUMHBIEC MOJUTHUYECKUE WU
HSKOHOMMYECKHE OTHOIICHUS, pycckas U (UHCKas KyJbTYphl HE MOTYT OBITh
MPOTUBOIIOJIAra€Mbl, KaK BpaKAyrolme cTopoHb» [17, c. 2]. B ortiauuume ot
0osiee KOHCEpPBAaTHMBHBIX Ta3eT, Takux Kak «HoBoe BpeMs», KOTOpBIE HacTo
YKa3bIBAJIM HA OTYYKJICHHOCTh PYCCKUX B DUHISHINM, 3TH Ta3eThl 00BIACHSIIN
aJIMUHUCTPATUBHBIC U3MEHEHUSI HEOOXOJUMBIMU JIOTUCTHUYECKUMU MEpamMu IS
o0ecrieyeHusl yrnopsiJOu€HHOI0 MECTHOI'O YIpaBJICHHUS B JAYHBIX 30HAX, a HE
IUTOIIAIKOM ISl Hayaaa BOCHHBIX JCHCTBHI MPOTHB (DUHCKUX coceziei [6, p. 65].
B 3Tux KOMMeHTapusiX MPU3HABAIMUCH PA3IUYUS MEXKAY MECTHBIMU (PUHCKUMU
JKUTEJSIMA  JTAYHBIX TOPOJKOB M CE30HHBIMH Tmpue3dxumu u3 Poccuum, HO
OTHOLICHUSI MEXKJY OSTHUMHU JIIOJAbMU HE H300paX)alquCch KakK OTHOIICHUS, B
KOTOpPBIX OJIHA Tpymmna JIOMHUHUPYET Haj Jpyroil. CMelllaHHbIE COOOIICHUS B
nonyJisipHbiXx onucaHusx Ouunsaauun u  Kapenbckoro mepemnieiika Kak
3HAKOMBIX M YYXHUX BBI3BIBAIOT HEJAONOHUMAHUSA, €CIU CONOCTABUTh HX C
o(pUIMAIBHBIM JUCKYPCOM O TMOJUTHYECKOM crartyce DUHISAHIUU B COCTaBe
Poccuiickoit umnepuun. C 1880-x ronoB o0pa3oBaHHbIE KOHCEPBATOPHI, TECHO
CBSI3aHHBIE C MPABUTEIHCTBOM, BCE Yalll€ CETOBAIM Ha OTAcieHUEe DUHISHINN
or Poccuiickoli uMnepud M Ha OTCYTCTBHE €IMHOOOpa3usi B POCCUMCKUX H
(UHCKHUX MPABOBBIX MOJIOKECHUSX T10 3aIUTE UMIIEPCKUX MO TaHHBIX.
HeonHno3snauHas cutyanus pasnesieHus cep BIMSHHS BHYTPHU PETHOHA
HaKJIaJbplBajJla CBOM OTMEYATOK M Ha OTHONIICHWE (UHCKOTO HACEICHHS K
pycckoMmy. @uHCKu TUHrBUCT U 3THOrpad K. JlonHep, modsiBaB B Tepuiiokax B
1910-x romax, yIuBiIsIICS B CBOMX MEMyapax TOMY, 4YTO OH OynTo Obl okazasics
Ha PYCCKOW 3emiie, MPUYEM OH MHUILIET «ryssien maahany» BMeCTO MPUBBIYHOIO
«vendjdn», 4to HecET B cebe KpalHE OTPUIATENbHYI0 KOHHOTAIUIO TIO
OTHOLIEHUIO K PYCCKOMY HacelieHuto [5, s. 9]. OH ¢ BO3MYIIEHHEM IMHUILIET O
TOM, 4YTO BC€ BHIBECKM Mara3MHOB Ha yJHIaX ObLIA HA PYCCKOM SI3bIKE, MHOTHE
MpeIMeThl ObITa MOCTaBIUIMCh U3 Poccun. D10 00BsACHSETCS, MPEXIE BCETo,
TE€M, YTO CamMO HAaCEJCHHE peruoHa (UHAHCOBO U KYJIBTYPHO 3aBUCEIO OT
Cankrt-IlerepOypra. boiiee TOro, B CO3HAHUM WHOCTPAHIEB TepUOKH
BOCIIPUHUMAJICS Yepecuyp OOpYCEBIIMM WM, MO KpaliHel mepe, He(PUHCKUM,
ClIeZI0BATEIbHO, MHOCTPAHHBIM M HEHAEKHBIM MeCTOM [5, s. 21-22].
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Crout Takxke ynoMsiHyThb, YTO Mocie npomenamux B 1907 roay nepBbIx
MapJIaMEHTCKUX BbIOOPOB, HA KOTOPBIX MOOEIMIM COIMAII-IEMOKpAThl, HA4allo
YCWJIMBAThCS pabouee ABUKEHUE, YTO BBI3bIBAJIO OOJBIINE ONACEHHS Y MPaBBIX
naptuii. C axkTuBH3anue padbouero ABWKeHHS B OUHISHAUU Hadyald
MOSIBIIATECS. U pabo4yue CO03bI, MEeCTh W3 HUX — B Tepuitokax B 1906-1909
rogax [5, s. 48]. [lomuTu3upoBaHHOCTh OOCTAHOBKHM BhIpa)KasiaCh, HAIIPUMED, B
OOMJIbHOW KPUTHKE POCCHMCKONM Ja4HOM W 3EMEIbHOM COOCTBEHHOCTH U
nocneAcTBuax pycubukaruu. Tak, B mamprere razersr «Karjalay,
MOCBSIIIEHHOMY HEIOBOJILCTBY MOJIMTUKU B OTHOLLIEHWH OOpPa30BaHMS B CBA3M C
YBEJIMYEHUEM YPOKOB PYCCKOro si3blka, uMcTopuud U reorpadum Poccun Ha
Kapenbckom mosyocTpoBe, B TOM 4Hciie U B Tepuilokax, aBTOp HAa3bIBaCT
PYCCKUX «YIIKYWHHUKaMI», KOTOpbIE COBEpIIAIOT Halbern Ha QOUHISHIUIO,
3a0upas JACHbIM paau YyXKIblX el mnpeoOpazoBanuit [18, S. 3]. Jpyrum
pUMEPOM CTall (pecThBalb MeceH, urp u crnopra getoM 1910 roga B Tepuiiokax,
OpPraHM30BaHHBIM II0CIE YCWIEHHUS CIYXOB O BO3MOKHOCTM HOBOIO 3Tara
pycuduKanuy, KOTOPbIA BIOCIEACTBUU TPEBPATHICS B JICKIAPUPOBAHHBIN
MOJIUTAYECKUN MPA3THUK, TI€ BbICTyHaau NoauTuK U uctopuk K.B. Bolionmaa,
cnukep mnapnamenra [1.D. CsunxyByn, anBokatr X. PenBai, a Takxke
koM1o3utop O. MepuKaHTO U JIpyrue MHOTOYUCIICHHbIE aKTEPBI U MY3bIKAHTbI
[19,s.11-22].

BaxxupiM 11 KoHIIENIuU (ecTUBas cTajgo mpousBeaeHue M. YoruneHa
“Kannaksen koteihin”, KOoTOpsIM THcCaTeNbh TMPHU3BIBAT JKUTEJEH MOTPAaHUYHBIX
PETHOHOB TMPWIOKHUTHh BCE YCHIUS, YTOOBI COXPAaHUTh CBOIO HJEHTUYHOCTH:
«bynp @uHHOM, OYyab COOCTBEHHBIM YMOM, S3bIKOM, MBICISIMU... bynab
3aIIUTHUKOM TIpaHulpl! 3amuiiaiTe CBOM MpaBa, CBOU 3aKOHBI, YBAKANTE HX,
OopuTech 3a HUX, TOMHUTE, YTO BbI MpeEJCTaBiIsieTe 31ech Hapo i DUHISHIIN !
[20, s. 3]. Puropuka YoTuHeHa BhICTpaWBaiach Ha CTPEMJICHHH STHHYECKH
pa3nuyaTh THUIbI JIOJAEH «IOrPaHUYbs», BPEMEHAMH OTKPOBEHHO PAaCHUCTCKUMHU
METO/IaMH, a MOMYJSIPHOCTh MO3Ta U €ro KHHUI MOJYEPKUBAET CIOKHOCTh
B3aMMO/JICHCTBUM (PUHHOB M PYCCKHUX B MIPEIBOCHHBIN MIEPHUO/I.

Brnipouem, Ha ObITOBOM ypOBHE PYCCKOE HACEJIEHUE COXPAHSJIO U A3bIK, U
Tpaaulvy, a (PUHCKUE JIABOYHUKH C YCIIEXOM TOPrOBaJM B PYCCKHUX YaCTSIX
cenenus [3, c. 54], HECMOTpPS HA TO, YTO, KAK YIIOMHUHAET aBTOP ITyTEBOIAUTENS,
JUISL  PYCCKHUX TpPEACTABISIET HEYyJ0O0CTBO «HE3HAaHME U  HEMOHHWMAaHHE

(bHHHS[HJ]HaMI/I, 3a HEOONBIINM HCKIIOUCHHUEM, PYCCKOIO s3blKd, MW BbI
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UCIIBIThIBAaETE 3TO B OUHISHINN YyTh JM HE HA KAXJOM IIary, €CJIH TOJIbKO HE
3HaeTe WM IIBEJICKOro, Win (PUHCKOTrO s3bIKOB» [21, c. 7]. IlerepOyprckue
JAYHUKUA aKTUBHO COTPYAHWUYAIM ¢ (DUHCKUMHU TPEANPUHUMATEISIMUA U JTaXKe
MOAJCPKUBAIM MECTHBIE TIPUXOJbI W IIKOJbI: TakK, B 3aMETKE Ta3eThl
«llepkOBHBIN BECTHUK», MOCBIMIEHHON roOWiel0 crsameHHuka I'. Po3aHoBa,
VIIOMUHAETCSI O TOM, 4YTO «...B KBAapTUpPE K€ OXHUAAIO €ro MHOXECTBO
COOpaBIIMXCA TIOCETHTENICH, B UHUCIE KOTOPBIX OBUTM W TIPEICTABUTEIU
(GUHISHIACKON WHTEIUTUTCHIINHN, CYUTABIINE JOJITOM BBIPA3UTh CBOE YBAKEHUE
PYCCKOMY CBSIIEHHUKY» [22].

OpHako BBIIEYIOMSIHYThIE MPOOJIEMbl BO B3aMMOOTHOIIEHUSX BCE Ke
NpuUBOAMIM M K TpsAMbIM KoHbiukTtam: Tak, B.II. Cemeno-Tsau-Illanckuii,
npoxkuBaBiuid B PaitBosie B 1908—1910 rogax, ynmomMmuHaeT B CBOMX MeMyapax,
KaKk «Ha MOCTY, IO CTAapUHHOMY OOBIKHOBEHUIO, MPOUCXOAWIA TbSHBIC
CTOJIKHOBEHUsSI (PMHHOB U PYCCKUX M3-32 KEHIIWH, KOHYABIIHMECS TOpOM
MOHOXKOBIMMHON. OJHaXIbl MO3JHO BEYEPOM TAKOW MbSHBIN (DUHH, U3pHITas
¢dbuHCKHE pyraTeibCTBa U HE HAXOJsl CBOETO JA0Ma, 3a0pEi mo omuOKe Ha Hally
nady, JONTO cTydasics W HakoHen ymém» [23, c. 56]. Ilpu sToM B MeCTHBIX
razerax OTMEUaJICsS 3aKOHOMOCIYIIHBIN XapakTep U YECTHOCTh ()MHHOB: TaK, B
ra3eTHOM CTaThe, MOCBAIIEHHOW BOPOBCTBY, OTMEYAETCA, YTO «...€ABA JIM CIIE
HAMJETCS pyras CTpaHa, HApOJ KOTOPOW OTIMYAETCS TAKOK YECTHOCTBHIO, KaK
Hapoa Ounnsanauu. OUHHBI YECTHBIM HApOJ BO BCEX OTHOUIEHHSX, 3TO
U3BECTHO BCsikoMy» [16, ¢. 3].

CTouT OTAEITBLHO OTMETUTH, U4TO TToOepekbe PDUHCKOTO 3aTMBA HE TOJIBKO
MPUBJIEKAIO [AaYHUKOB B TIEPUOJA Pa3BUBAKOLIMXCS KalMUTATUCTUYECKHUX
OTHOLIEHWW W JNAYHOW KYJbTYpPbl B ILIEJIOM, HO M CTAHOBUJIOCH IOCTOSIHHBIM
MECTOM KHUTEJIbCTBA: TaK, MHOTHE TMPEACTaBUTEIM TBOpUYECKUX Mpodeccuid
KWW 371eCh TOCTOSIHHO W mpuekanu B lletepOypr Toiibko 1O jAenam, K
npumepy, U.E. Penun, K.W. YUykosckun, JI.H. Angpees.

B Kyoxkkane nucarens K.M. UykoBckuii 3aBEn anbMaHaX, KOTOPBIM OH
Ha3Ban «Yykokkana» — B HEM TrocTh lleHaTOB MOINIM OCTaBJSITH CBOU
BIICUATJICHUSI, OT3bIBBI W PUCYHKH. 3a BpeMsi mpeObiBaHus YyKOBCKOTO B
MOCENIKE B KHUTE ocTaBwiM 3anucu M. ['opbkuii, B. Masikosckuit, @. Ilansanus,
A. bnok, A. Konn, JI, Augpees, A. Toncron, B. bprocos, A. Kynpun, . bynun,
A. T'mazynos, b. Ilactepnak, A. AxmaroBa, M. IlpumBun, O. Mangensiram,
M. 3omenko u ap. [24, c. 149-150].
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Hopeomornonnsiii [letepOypr, o cioBam O. ManaensiTamMma, KOTOPbIH
u1 Ha pade B Tepuitokax B 1898—1899 romax, «apiman OuaisHanei» [25, c.
41]. OH ¢ TerIoTON OT3IBAETCA O TOM, KAKOE MPEAHA3HAYCHUE HECET ITO MECTO
JUISL SKUTENeN CTOJMUIBL «... W OJM3KUU cepialy merepOoypKiia, TOMallHUM
WHOCTpaHell, XOJIOAHBbIN (uHH, moOuTens MBaHOBBIX OrHEW M MeEABEXKbEU
MOJILKK Ha Jyxkaiike HapomHoro noma, HEOpUTHIM M 3€JIEHOIIIA3bIA, KaK €ro
Ha3biBal brok» [25, c. 41]. Ilucarens oTmMeyaeT, YTO OH BCErja 4yBCTBOBA
ocoboe 3HaueHue DUHISHIAUU IS METEPOYpIKIla, MOCKOIBKY «CIOJIa €3N
J0JyMaTh TO, YEro Helb3s ObLIo moaymaTh B IlerepOypre...» [25, c. 41].
B ¢enberone MecTHON ra3erbl aBTOp OTMEYAET: «...B TEPHUOKCKOM JayHOM
MOCENKE, TOBOPST, JIETOM HacesneHue gocturaer cebiiie 30.000; Ha pOTSKEHUHU
nocénka «oT Penuna no Jleonnna AHnpeeBay» KUBYT JIIOM Pa3HBIX MPOoheccHii —
IUCaTeNN, XyI0KHUKH, aJJBOKAaThl, HHXKEHEPHI...» [25, ¢. 3].

[IpuBnekan CTOJWYHYIO MHTEUIMTEHIMIO U TOT (DAKT, YTO TeaTpalibHas
*u3Hb B Tepuitokax Oblla pa3BUTa XOpOILO: HAa TeaTpaibHOU cuieHe Kapraszya
©KEroJHO OOHOBIISJICS — penmepryap, craBuiM mbechl JI.  AHapeesa,
Jx. K. JIxepoma, EBpununa u np. [26, €. 54-56]. SIpkue BOCIOMUHAHUS O
TearTpaJbHOM kW3HU B Tepuiiokax ocrtaBuin nod3T B.A. Ilact. Baxnon
JUYHOCTBIO Ui MHOTUX JAesTeNeld KyJabTypbl Hadana XX BeKka ObUT IIBEICKHIMA
npamatypr A. Ctpun6epr. Ilocnenyromiee mocie ero KoHYMHBI B 1912 romy
nero Ilsct nazwiBaeT «ierom o Crpunbepre» [27, c. 158], a meHTpoM ero
craHoButcs tearp Tepuiok: «Tak Bcé cosnano: xenanue JI.J[. biok urpars;
MaTepHaIbHBIE BOBMOXKHOCTH ...; JIIOOOBb K TeprokaM y MHOTHUX €CTECTBEHHBIX
YYACTHUKOB «HMMIPOBU3MPOBABIICHCS Tpynmnbl»... A @OUHIAHOWS — TOYTHU
«pummam» IlIBenuu: B 3TOM MBI BCKOpE JHMYHO W yoemuwiauch» [27, c. 158].
Cpenu mpouero, Ilsct ynomuHaeT W O TOM, 4YTO TMpEACTaBICHHE OBLIO
MOJICTABJICHO «IOJi 3HaK He3aBucuMoctu Duunsuaum» [27, c. 160], T.e. B
NPUHLIUNNATBHOM HApPYIIEHUH POCCUUCKUX 3aKOHOB, ITOCKOJIbKY MHOTHE
MOCTaBJICHHBIC TIbECHI, Kak, HanpuMep, «llokmonenue kpecty» Kanbaepona, He
MMeEJIM BO3MOXXHOCTH MIPOMTH LIEH3YpY B Poccum.

MectHbil npennpuauMmaress B.I. ﬁOHKep 3HAJI HEKOTOPBIX YJIEHOB
Tpynnbl TepuioK M Clajl UM B apeHy 3a 4acTh MPUOBLUIM OT MPOJAKU OMIIETOB
cBo€ kasmHO [26, c. 54]. OH chemanm 3TO HECMOTpS Ha TO, YTO Tpymnmna
Mpeaynpeauia ero, 4To Tearp 3aayMaH TOJBKO KaK IKCIIEPUMEHT U HE MPUHECET
3HAYUTEJILHBIX JOXOJIOB OT CIIEKTaKJeH, yCTpauBaeMbIX Il JAYHOM ITyOJIMKH.
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TeM He MeHee, Y TPYIIIbI CIOKIIOCH XOpolliee BreyaTieHne o MoHkepe, 1 OHH
YCTaHOBWJIM C HUM JIPYKECKHE pabOoyue OTHOIICHUS B YCHJIMSX TIO CO3JAHHIO
cBoero Teatpa [26, c. 54]. Dror mpuMep Xyd0’KECTBEHHOW IEATEILHOCTH
JIEMOHCTPHPYET BAKHOCTh MEKKYJIBTYPHBIX KOHTAKTOB. [lodTn MecsIr mocie Toro,
KakK OBLTM COCTaBJICHBI MIEPBOHAYAIILHBIC TIIAHBI ATOTO JICTHETO T€aTPa, YYaCTHUKH
TPYNIBI TUIAHUPOBAJIM U perieTHpoBaiu BeicTyiieHus B Cankt-IlerepOypre, XoTs
MHOTHE PEKUCCEPBI U UCTIOJIHUTENH KUK Ha Jlayax B OUHIISTHIHH.

[TomuépkrBania MPOYHOCTh APYKECKUX OTHONICHUU MEXNy (GUHHAMH U
pycckumu B cepe BbICOKON KynbTyphl Temupa Ilaxmycc B cBoeit pabore o
pycckux mucarensix B Dunnsaauu «A River of Moving Tears: Russia’s
Experience in Finland». Pycckoe nBOpsiHCTBO 4acTO 0OMEHHUBAIOCH BU3UTAMHM C
BUHBIMU  TIPEACTABUTEISIMH  (DUHCKO-IIBEACKOW  apUCTOKPATHH, a
BBICOKOIIOCTABJICHHBIE PYCCKUE O(ULIEPBI YACTO MOCeIanu GUHCKuE Oaisl [6,
p. 125]. Tem He MeHee, WCCIIEOBATEIHLHUIIA TAKKE OTMEYAeT HAIPSDKEHHOCTD
Mexay (UHHaMU U PYCCKUMHU: 4eM OoJbllie (UHHBI MpeHeOperaiu pycCcKou
JKU3HBIO U KYJIBTYpOM, TeM OO0Jbllie pyCCKOS3bIUYHBIE OOMXKAIUCh HAa (PUHHOB U
BUJICIM B HUX MSATEKHBIM Hapoj], HeOIaroJapHbId 3a 3HAYUTEIIbHBIA BKJIAJl
PYCCKUX B pa3BUTHE (PUHCKON KyIbTyphl [6, p. 126]. OxuBlieHHbIE Ja4HbIC
noceinku Ha KapenbckoM mepelielike CBUAETENbCTBOBAM O TOM, YTO HE BCE
pPYCCKHE XYIOKHUKH M IUcaTen B OUHISIHINN BCET/Ia UCTIBITHIBAIIA OJIMHAKOBOE
YyBCTBO HM30JSIUUA. MHOTHE TNPEACTABUTENIM PYCCKOW  XYHOXKECTBEHHOMN
WHTEIUMTeHIIMA B DUHISHANKA HEMOCPEICTBEHHO CIOCOOCTBOBAIM PA3BUTHUIO
TeaTpa M XyIOKECTBEHHOW KYyJIbTYphl B CTpaHE. JTa KyJIbTypa ObLIa JOCTYITHA
HE TOJBKO XYJ0KECTBEHHOM AJIMTE, HO U IIUPOKOM mybsvke. JIeTHHI ce30H B
Tepuiiokax u Apyrux (UHCKUX TOpoJax, rae ObUI0 MHOIO JaYHUKOB, ObLI
HACBIIIEH MYOJIMYHBIMUA BBICTYIUICHUSIMU, TaKUMH KaK CIEKTaKJIH, OMephl U
KOHIICPTHI.

Hexotopple pycckue mnmcatend W HaOmonatend OBUIM  XOPOIIO
OCBEIIOMJICHBI O COOBITUSX B (DMHCKOW KyJIbTYPHOW XWU3HHM W THCATU O HUX B
PYCCKMX >KypHallax W Ta3eTax. B oJIHON Ta3eTHOW craThe B W3JAaHUM,
MpPEeIHa3HAYCHHOM Ui JTAaYHBIX OOIIMH, TOBOPUJIOCH O 3HAYEHUU HAPOITHOU
M023UU B pa3BUTUU GUHCKON KyIbTyphI [15, ¢. 1]. OGo3peBarenb paccka3biBal
0 mepeBojie TMHrBUCTOM DnracoMm JIEaapoTom «KaneBasiby — cepuu HapOIHBIX
cka3ok Kapenmbckoro pernoHa, KOTOpbIe CTalIM M3BECTHBI KaK 3HAYWMas 4acTh
«30JI0TOTO BeKa» (PUHCKOW HApOMHOW KynbTypbl. OH yTBEp)KAald, 4TO JHOOOBbH

130 Duganov, G.S.
Dacha Area of the Coast of the Gulf of Finland
as a Space of Cross-Cultural Relationship (1899-1914)



Poccus B rnobansaom mupe. Ne 26. Beim. 1
CtpaHbl, HAPOABI U KYJIBTYPbI

(UHHOB K MY3bIKE€ ¥ HAPOJHOMW MO33UHU HE 0CiadIia 3a MOCJIETHUE TO/Ibl, a TAKKE
NpUBEN MNEpPBbIM MNpa3aHUK TmecHu B IOBsACKIoNs, ropoJe Ha BOCTOKE
QOuunsHauu, B 1886 T. Kak npumep  KyJbTYpPHOW JKH3HHU KpPECTbSH B
Ounnsaaun: «Takum o0pazoMm, 3TH MPa3IHUKU BO3BBIMIAIOT DUHCKUIM HAPOJ B
WHTEJUICKTYaJIbHOM M HpPaBCTBEHHOM OTHOIICHWM», 3akirouaeT oH [15, c. 1].
Penakrtop kypHama mnpu3Bayi OOJIBIIE CHEIHAIMCTOB-TUHTBUCTOB H3y4YaTh
(buHCKHE PYKOMHCH, YTOOBI YIEHBIE MOTJIM HUCCIIENOBATh CHEIU(PUICCKUE CBS3H
MeXny (UHCKOW M PYCCKOM JIEKCHMKOW. B HEKOTOpBIX MyOJIMKAIUsAX TaKxKe
PELEH3UPOBAIUCH (PUHCKUE JIMTEPATypHBIE MTPOU3BEICHUS U KOMMEHTHPOBAIUCH
OTHOIICHUSI MEXKIY STUMHU NMPOU3BEACHUSIMHU U (UHCKON *U3HbIO. B omHOM U3
TakuX O030pOB OOCYXKJAUCh XYAOXKECTBEHHbIC MPOU3BENEHUSI (UHCKUX
ncareneit o GUHCKOM KpecThsiHCTBe [28, c. 2-3].

3axknrouenue

B wuccienoBaHun OTpak€Hbl PE3YJbTAThl, IIOJYYCHHBICE HA OCHOBE
MPOBEJAEHHOTO aHalm3a (UHCKUX, IIBEJACKHMX M PYCCKUX HCTOYHUKOB. OHH
MOJITBEPAKIAIOT TEOPHUIO O TOM, YTO IOJUTHYECKAs HANIPSHXKEHHOCTDH OMpeEessia
XapakTep B3aMMOOTHOIICHUM MEXIYy (PUHCKUM UM PYCCKUM HACEJICHUEM:
MOAIONbHAS  JICATENBHOCTh PEBOJIIOIUOHEPOB, HOPUIUYECKUE CIOKHOCTH B
KOODAWHALIMM TIOJULMKU CTAaHOBSTCA CJICICTBUEM 3aMETOK C HEraTUBHOM
KOHHOTanuer B (UHCKOM mepwoauke. TeM HE MeEHee, BO MHOTHX
BOCIIOMMHAHMSX U Ta3€THBIX 3aMETKAX, HECMOTPS HAa BHYTPUTOCYAAPCTBEHHBIE
TPYAHOCTH, TOAYEPKUBACTCS BAXKHOCTh W HEOOXOJUMOCTH KYJIBTYPHOTO
B3aUMOJICHCTBUSL (UHCKOTO M PYCCKOIO HACEJCHHs, Pa3BUTHE KOTOPOTO
MPOJIOJDKANIACh BIUIOTH 10 peBoioIuu. OCoOEHHO 3TO 3aMETHO Ha IpUMeEpe
BOCIIOMMHAHUN CTOJIMYHON WHTEJUIUTEHIIMU, Il KOToporl DUHIAHAUA cTajia
HE3aMEHUMbBIM MECTOM JUIsi TBOpYeCcKux uened. [lucaremu, My3bIKaHTBI U
XYJIOKHUKH CTanu MUGOTBOpIIaMH 00pa3a MPEIBOCHHON CTPaHBI MMOCPEICTBOM
YIOMHHAHHUM O HEM B MEMyapax W JUTEPATYPHBIX MPOU3BEICHUSX, MTEPEBOIOB
(UHCKHMX CTHUXOTBOPEHUU WJIM Tepee3sa Ha Jlady, co3/laBas PYCCKHM aHKJIaB
cpenu (uHCKMX skuTener. Takum oOpa3oM, C IOMOIIBIO CPaBHUTEILHOU
KYJbTYPHOM TEpPCIEKTUBBI Obla JIOCTUTHYTA IIENb ONPEIASIUTh OCOOSHHOCTH
MEXKYJIBTYPHBIX CBSI3€ Ha TEPPUTOPUM U JaTh UM OILIEHKY B KOHTEKCTE

VCTOPHUM B3aMMOOTHOLIEHNN PuHIssHanu U Poccun.
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[lonBoass wWTOrM WCCIENOBaHUS, CIEAYET CKa3arb O TOM, 4YTO
YHUKQJIBHOCTh KPOCC-KYJBTYPHBIX OTHOIICHUN Ha TEPPUTOPUHU TTOOEPEKbS
DUHCKOr0 3aJMBa, HECMOTPS HA TO, YTO 3TOT PETHOH CeWYac HAXOOUTCS Ha
tepputopuu Poccun, mogu€pkuBaeTcs TeM, YTO OTTOJIOCKH (PUHCKOTO Hacheaus
MPOCIICKUBAIOTCST BIUIOTh JI0 HACTOSIIIETO BPEMEHU: CTapbie (DUHCKHUE aaud,
KJIa0MIIa, MaMsATHBIC MecTa | TIp. JlauHble mocénku, KOTopble (hOPMUPOBAIHUCH
U TIOMYJIIPU3UPOBAIMCH BO BpeMEHa OYpHOTO pa3BUTHS U PaCIpPOCTpPaHEHUS
pa3nuuHbIX  cep KyJIbTYphl, CTaHOBIEHUS (UHCKOW  HalMOHATBHOU
WJICHTUYHOCTU, HAINPSHKEHHOCTH B MOJMTUYECKOM KJIMMAaTe MEXK]Y CTpaHaMu,
CTaJu SMULEHTPOM YHHUKAJIBHO Pa3BUBAIOIIMXCS MEXKKYIbTYPHBIX CBSI3€H. DTO
MO3BOJISIET TMPOBOJUTH KYJIBTYPOJOTMYECKUE MapajlieiIi MEXKIY OCHOBHBIMU
JEUTMOTUBAMU TTOBCEAHEBHOM JKM3HHU PACCMATPUBAEMOrO MEPUOAA U TEM, KaK
ATO OTPaXKAETCS B TBOPUECTBE ACATENCH KYJIbTYpPhl U OOIIECTBEHHBIX JCATEICH,
YTO IEMOHCTPUPYET MEPCIEKTUBY ISl TATBHEUIIErO U3YYEHUS] PETMOHA B paMKax
cBsa3eil Poccun u @UHISIHINY Kak Tiepe, Tak 1 nocie Pepomormu 1917 r.
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Annomauusn. B cmamve npednazaemcs UHMEPnPpemayusi CUMBOIUYECKUX POMAHMUYECKUX
MEeKCMo8 (PPaHyy3CKUX, PYCCKUX U MYPEeYKux aemopos 6 COYUOKYIAbMYPHOM U UCHOPUKO-
nonumuyeckom xoumexcme. Texcmwvl pomanos «Kowcysnoy, «Haxawyney», «Koponex-nmuuka
nesuasy paccmampusaomcs A8MopoMm KaKk JUMeEPamypHvle Mapkepbl UCTOPUYECKUX KPUSUCOS,
nepexo008 U Kamakmusmos. B yewmpe 6HUMAHUS UCCIEO08AHUSL HAXOOSMCS NpobieMbl
63AUMOOMHOWEHUL TUYHOCTIU U UCTOPUU 6 KPUMUYECKUE MOMEHMbL, NCUXOJI02USL 2EPOUHU, ee
omMoyuu u wyecmea. B cmamve paccmompenvl mpu 6epuiuHHbIX POMAHA 00 UCMOPUYECKUX
CO8UCAX, NEPETOMHBIX INOXAX, OOWECMBEHHbIX KPUSUCAX U UX GIUSHUU HA NCUXOTOSUIO U
sHympenHutl.  mup 2epoes. Ilpobrema UCKIIOYUMENbHOU JTUYHOCU 6 POMAHMUYECKOU
unmepnpemayuu JKopowe Cano zacnysxcusaem ocob6020 SHUMAHUSL 6 NIAHE CUHMEe3d MPaouyull,
UCROIb308aHUSL  00PA308 U  MOMUBOS NPOCECMUMENbCKOU umepamypul.  Axyenmuposano
BHUMAHUE HA ~ POMAHMUYECKOU NOIMuKe, Cucmeme ONNO3UYUll, NOHAMUU  udedid,
NPOMUBONOCMABNICHUU UCKIIOYUMETbHOU TUYHOCMU U MOJInbl. Brmecme ¢ mem ommeuena ocodas
arcusHeHHOCmb 0bpaza Koucysno, ee cesa3b ¢ ecmecmeennvimu ucmoxamu ovimust. Ilpocaescena
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amancunayuu, c606000100uUsbIx Nopvleos 8 pomane U. Typeenesa «Hakamnyney obycrosmsaem
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Introduction

Problem statement. The possibility of studying social and personal
psychology is actualized on a profound historical and literary material. This
aspect is in close connection with the movement of genres in literature, the
formation of genre structures and their modifications, genre markers of the
coming-of-age novel. The importance of studying the genre of novel in terms of
historical upheavals, leading to radical changes, and even restructuring of the
personality sphere, values, and attitudes is emphasized.

Analysis of recent research and publications. Among the most significant
studies for our scientific problem are the following: Y. Lotman's article "Text in
Text", M. Bakhtin's works on the development of the novel and stylistics of the
novelistic language, N. Litvinenko's article on poetics of Georges Sand's works,
and others. In these studies, texts of novels are interpreted in a broad
sociological, historical and cultural context.

Goal setting. Interpretation of the selected novels is expedient in the genre-
typological aspect; therefore, it is necessary to identify genre dominants, epic genre
structures, which contribute to the synthesis and conjugation of various layers of
life within a single unit. An important task is to correlate the life material, ideology
with the dynamics of the novel genre itself, its national specificity.

Materials, Results and Discussion

George Sand creates a historical dilogy, a part of which is the "Consuelo”
novel [1]. The specificity of the historical genre, here is a special presentation of
reality, in its aesthetic refraction, romanticization. History is shown as if from the
inside, in terms of its spiritual perception by a person. The reader gets acquainted
with the world of Venice, with the art of the time, primarily music. It should be
noted that the musical atmosphere directly correlates with different social strata
and classes, their inherent types of reception, perception of the sublime. Certainly,
the focus of the whole novel, its ideological and artistic center is Consuelo.

The image is built on the principles and techniques of the romantic poetics.
These are primarily binary oppositions, a system of contrasts between the
individual and the world, between the poetry and the prose of life, between the
particular and the general. Undoubtedly, important elements of the coming-of-age
novel, the period of "years of learning” appears indirectly, it is camouflaged,
intentionally simplified, and mimics a different genre scheme. This refers to the
adventure component of the novel, which allows a more vivid demonstration of
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the spiritual and moral path of the heroine. It is noteworthy that throughout the
plot Consuelo is static, does not change, follows her inherent moral qualities,
while the environment opposed to her, the crowd, the world is shown in
dynamics, in motion. Each time the society becomes more aggressive, it is not
ready and unable to accept Consuelo's inner world and behavioral model.

The conflict recreated by G. Sand goes back to the Age of Enlightenment,
to the works and philosophical doctrines of Rousseau, Voltaire, and Diderot. But
unlike her predecessors, the 19th-century French writer deepens the social
element and emphasizes the historical prerequisites for the development of the
Image in certain spatial and temporal circumstances. The conflict in sentimental
novels of the 18th century, usually ending either with a tragic or melodramatic
denouement, is replaced in the George Sand's novel by a social solution to the
problem. In any case, Consuelo, as a romantic image, occupies a peculiar
position of out sidedness; she is above the society depicted in the specific
historical circumstances.

According to the laws of the romantic poetics, two ideological centers can
be distinguished in the text — the hero and the environment. "And the position of
the narrator in a historical novel includes a variety of semantics of understanding,
exactly understanding, not acceptance, — and at the same time — denial of
feudally, absolutistically regulated social relations. The indisputable and
unmistakable criterion of evaluatively always remains the bearers of ideal and
just, social and utopian notions — Consuelo and Count Albert" [2, p. 98]. In such
an ideological structure, the tradition of the 18th century could also be echoed,
primarily the similarity with the concepts of the Rousseau-novelist. In addition,
typological parallels with other romanticists of the same era (L. Tieck, Holderlin,
Novalis, G. de Sta¢l) can be traced. G. Sand creates a romantic model of a gifted
person, an artist who is fundamentally distant from the highest aristocratic circles
and is close to everyday life and ordinary people. One should also mention a
special synthesis of the creative and spiritual, moral, which distinguishes the
artistic solution to the problem of genius in the works of G. Sand.

The heroine's biography introduced in the text helps to understand the
specific nature of the image. And it is built according to a typically romantic
canon. The emphasis is placed on the confusion, uncertainty about Consuelo's
origins, ethnic contours are only slightly marked, outlined. The author turns
towards universalization, the symbolization of the image, gives it archetypical
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features. However, it is necessary to separate the savage, naive, enlightening
halo of the natural man from the cultural component in the structure of the
image. Above all, she is a representative of the world of culture, art, the sphere
of the sublime and the beautiful. At the same time, Consuelo is characterized by
the maximum closeness to life, the naturalness of her character. And here it is
important to emphasize the connection of the heroine with music as an
opportunity to reveal this living human origin in the structure of the image.

I. Turgenev's novel "On the Eve" continues the tradition established in
European literature, particularly in French literature [3]. The structure of the
image and the plot scheme are typologically similar. Significant differences in
the interpretation of the image are caused by national specificity. At the center
of the novel, there is a young girl who is in search of the sublime, an ideal norm
of the existence, a certain standard. The tragedy of the individual is that the
heroine, having embarked on the path of struggle for freedom, social equality,
justice, is forced to immediately change the purpose of her service, to set other
tasks for herself. In this sense, her participation in the struggle for the liberation
of Bulgaria acquires a certain existential meaning for her. Characteristically,
Insarov's death also evokes in her mind contemplation of the existential order,
an attempt to evaluate historical events in a philosophical way. In her opinion,
this is punishment for her own guilt. Therefore, a complex of sacrifice appears,
fundamental in the liberation struggle, a participant of which Elena becomes.
Turgenev's novel is not limited to social problems and acquires some sublime
meanings, the accents of the cosmic scale. Y. Lotman in his article "On the
space of topics in the Russian novel of the XIX century" notes that "the Russian
novel, starting with Gogol, poses the problem not of changing the character's
situation, but of transforming their inner essence, or of remaking the life around
them, or, ultimately, of both" [4, p. 719].

It is important to stress, however, that the social context of the work does
not disappear, but to a large extent its function changes, it becomes connected
by invisible threads with life-purpose and philosophical issues. Thus, the plot
and image system of the novel are characterized by complexity, heterogeneity,
synthetics. This quality of the narrative affects the change in the relationship
between the step outline, the external plot, and psychologist the inner space of
the work. On the one hand, Elena appears as a person who consistently goes the
whole way, she embodies the aspirations of all Russian society and in this
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respect is opposed to Shubin and Bersenev, who are ready to stop, to make a
deal with their own conscience. On the other hand, the dialectic of the narrative
iIs much more complex, more flexible, it cannot be reduced to a plot scheme, a
simplified artistic solution. The logic of the novel's progression shows that Elena
embodies the traits of a maximalist personality, she is selective about the world
and is able to give preference to what is worthy of her. However, real life is
different, there is almost nothing in it that can conform to this speculative ideal.
By the way, this quality cardinally distinguishes Turgenev's Elena from
Consuelo, extremely close to the vivifying origins of the existence. Elena
perceives everything as if through the prism of an ideal, a proper norm. For
example, her attitude towards the destitute Katya is far from love in the usual
sense of the word. In the foreground here is a "secret respect™ for someone who,
by nature, can be a completely free person. Hence the speculative, ideologically
mediated attitude toward phenomena of the spiritual and ethical order.

In this philosophy, one can detect a certain enlightening orientation toward
uncompromising behavior, the “ideality” of one's life stance, an attempt to get rid
of contradictions. Hence its tragedy, which is the total denial of the world's
imperfection, a rejection of its rules and norms. This also explains the
metaphysical motif of a breakthrough beyond reality to other dimensions of the
existence, the search for the meaning of life. Elena’s tragedy is that she is no
stranger to love, which cannot find a way out and remains in the space of dreams
and illusions. A motif of mystery emerges, which permeates the narrative and
gives it a philosophical aspect. This motif is supplemented by the symbolic
images of the thunderstorm and the winged bird, which take the narration in a
different direction, a lyrical and meditative one. Along with this, the
psychological aspect of the work, its inner plot, is strengthened. "... It occurred to
her that she desires something that no one else desires, that no one else thinks of
in all of Russia" [3, p. 35]. This irrational, metaphysical element asserts itself
fully in the final chapters, in which Elena, alone and prone to self-sacrifice, makes
a difficult decision. The departure for Bulgaria in this context is symbolic, acting
as a milestone of the struggle for freedom, an act of fusion with an alien space.

In the finale of the novel, this tendency is sharply intensified. Proceeding
from the logic of the fiction's narrative, the happiness of an individual, their
existential right gets compromised. Everything is subordinated to some kind of
an absolute mind, an abstract idea, an objective history, which absorb the
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individual human self. This explains the special tonality of the narrative, a
certain solemnity and lyrical-philosophical pathos. In this case, the tragedy of
the existence, its universality and cosmic character can only be comprehended
by the author, and the heroine is far from realizing her own error.

Obviously, the image of Elena was modeled in accordance with the poetics
of "Georgesandism™ which is quite firmly embedded in Russia. The main point of
the influence of the French author on the image of Elena was the concept of
family, society, the place of a woman in it. L.\VV. Pumpyansky explicitly linked
Turgenev's heroine with images of George Sand, saying that Elena was a
Georgesandesque type of woman and that the novel, especially the fragments
connected with Elena, was written by Turgenev in the manner of George Sand [5,
p. 391]. E. Tolstaya notes: "Turgenev embroidered on the canvas of Georges Sand
a tragically convincing image" [6, p. 54]. The genetic connection between Elena
Stakhova and the heroine of the novel "Consuelo” is directly traceable in
Turgenev's pessimism, his mysticism as the influence of German romanticism, the
impulses of which were also manifested in Georges Sand. In addition, Elena is
just as radiant and capable of struggle and spiritual quest as Consuelo. All this
confirms the organic proximity of the images of French romanticism for the
Russian novelist of the second half of the 19th century.

Resat Nuri Giintekin's novel "The Wren" also develops the theme of
emancipation of the human person in a patriarchal world [7]. What is striking is
the undeniable dramaturgical nature of the text, which was remade from the play
"The Daughter of Istanbul™ into the novel "The Wren". As in Turgenev's work,
in the foreground there is a story of a young girl, teacher Feride, which is written
according to the canons of the biographical narrative. Her individual fate is
shown against the background of great history, geopolitical collisions, and social
tragedies, covering the period from the collapse of the Ottoman Empire to the
formation of the Republic of Turkey. It should be noted that the idea and plot of
the novel were influenced by the personal biography of the writer, who together
with his military father observed different aspects of life in numerous places in
Turkey. While traveling around the country, the future writer formed his own
vision of the Turkish nation, its mentality, the fundamentals of development. He
perceives Turkish life not indirectly, through already established literary images
and cultural patterns, but with his own eyes, developing an individual
perspective, an angle of view that is unique to him.
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The creative manner of the writer was formed in the framework of
historical changes, large-scale geopolitical shifts. It was an era of continuous
changes, a truly cultural explosion caused by the fall of the four largest empires:
the Russian, German, Austro-Hungarian, Ottoman. As for the events in Turkey,
we can state its transition to the Eurocentric model of development, to the
Western cultural paradigm. The initiator of this change in the vector was
Mustafa Kemal Atatiirk. He conducted a number of fundamental reforms, first
of all in the cultural, social, and political fields, introduced secular education and
European law. All this led to a radical shift in public psychology, contradictory
trends, and even a split in the popular environment. The novel "The Wren"
reflects the spirit and specificity of Atatiirk's reforms, so the story of a particular
fate is read against the background of national changes and cataclysms, and the
heroine Feride becomes a symbol of these changes. In this regard, it is
appropriate to refer to the theory of the novel M. Bakhtin, who considered the
dynamics of this genre in the closest connection with the historical process. The
scientist distinguished the following reference points in the genre structure of
the novel: "Two solid starting points. Man, and history. The image of a man and
the image of the historical process... The degree of depth of understanding and
penetration into the man and into the historical process is inextricably linked and
inseparable” [8, p. 228].

Indeed, the plot of Resat Nuri Giintekin's novel confirms this position.
Portraying the heroine against the background of the First World War shows the
close connection between the general and the specific, the personal and the
historical in the artistic system of the writer. Moreover, the description reveals
such details that are not directly related to history, but in the subtext reveal their
symbolic role. As a child, Feride was mischievous, freedom-loving, for which
she was nicknamed the little wren. Having lost her parents at an early age, the
heroine is on her way to self-education, spiritual and moral growth. She was
sheltered by her aunt Besime, at whose house Feride lived during the vacations
after studying at the French Lycée in Istanbul. The storyline then follows the
classic canons of a love story. A boarding school pupil in her aunt's house meets
her cousin Kamran, who immediately arouses the girl's sympathy. True, her first
expressions are not serious and are of the nature of mockery, quips, and jokes.
However, soon, with the help of Mujgan, the secret becomes clear, the cousin
learns about the King's feelings, and proposes to her.
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Special attention should be paid to the romantization in the description of
the lovers' relationship, especially in the episodes of anticipation and preparation
for the wedding. However, romantic pathos is combined with tragic pathos.
After all, on the eve of the wedding celebration, the heroine learns of her lover's
adultery in Europe. The direction of the plot changes radically, taking on a
historiosophic direction. The heroine goes to the provincial Anatolia to teach the
village children. However, the tragedy is that her rich inner world is
misunderstood in the conservative patriarchal environment, which strongly
opposes European innovations. Moreover, the religious component plays an
important role. One should remember that we are facing as a traditional Muslim
society based on taboos, bans, and a clear division between the permissible and
the impermissible. A typical closed community is portrayed, whose life is based
on prejudice, superstition, gossip, and ignorance. The explicit and hidden
conflicts of Feride with the locals lead to a series of plot twists and turns, an
encounter with the girl Munisa, who is later adopted by the heroine. After the
little girl dies of diphtheria, the heroine again encounters the conservative
psychology of the hostile locals. Her fictitious marriage to an elderly man, the
military doctor Hayrullah Bey, made its impact. Before his death, he bequeaths
Feride to return to his homeland and pass an envelope from him to Kamran. The
envelope reveals the heroine's diary, from which her cousin learns of all the
ordeals and suffering she has endured. We can talk about a special technique
used by the author deliberately. It is a kind of text within a text, which helps to
reveal the heroine's psychology and her emotional behavior more deeply and
boldly. Lotman in his article "Text in Text" notes a special function of this
method of doubling, mirroring, duplication of worlds. "A typical case of the
invasion of an alien text is "text-in-text": a fragment of a text, torn from its
natural connections, is mechanically introduced into another semantic space.
Here it can perform a number of functions: play the role of a semantic catalyst,
change the nature of the main meaning, go unnoticed, etc.” [9, p. 66].

The plan of the historical narrative is deliberately emphasized by its
cultural geography and cartographic features. It is the text that goes beyond the
spatial limits of Istanbul and recreates the countryside (Anatolia) during the First
World War and the Liberation Movement. However, there is no specificity here,
there are no details of the socio-political life, a lot becomes clear in the context of
the reader's reflections, guesses, and associations. It is noteworthy that the cities
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are practically not described, but only named. They serve as the historical and
geographical background of the narrative. Moreover, they become part of the
inner space, as they are transferred to the plane of the heroine's reflections, her
diary entries, and impressions. Therefore, the external is secondary to the internal,
some names and titles are highly generalized. All this serves to symbolize the
destiny of Feride, the image of a Turkish emancipated girl, a national version of
Jane Eyre, who finds the strength to overcome the stereotypes of public
psychology and the extremely canonized Muslim world. In contrast to Consuelo
and Elena Stakhova, Feride is characterized by a more pronounced local and
ethnographic coloring, an attachment to a particular place, and the type of
personal identification associated with it. In addition, a complex and ambiguous
blood relationship to the patriarchal world, its morals, customs, and prejudices is
emphasized. In contrast to the romantic Consuelo and the approaching existential
depths Elena, Feride nevertheless remains within a specific historical framework,
trying to overcome the inertia of the canons of the Eastern world.

Conclusion

Thus, in the novels of George Sand, I. Turgenev, and Resat Nuri
Giintekin, there are common trends in the construction of women's images,
similar ideological concepts, approaches to the interpretation of history, its
crises and cataclysms. The problems of women's emancipation, the national
liberation movement, the fate of an exceptional person against the background
of history unite the texts written in different historical periods on different
materials. We can talk about a variably presented synthesis of the general and
individual, chamber, intimate world of a human and the universe, existence as
such. The French, Russian and Turkish interpretations of the emancipated
female personality allow us to accentuate the ethnic mentality, socio-historical,
geographical, and political differences in the construction of artistic images.
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Annomanusa. Kauecmeenno noeas unghopmayus 6 pesyibmame uUccieo008aHusi Memooom
aumpexkunea s6nsaemcs 0Oonee 00CmMo8epHoU U 0emaru3uposanHol 8 Omaudue om ONPOCHLIX
Memooos8 um memooa Habaoenus. Aumpexkune KaxK UHHOBAYUOHHBIL Memoo UCCACO0BAHUS.
NPUMEHSAEMCsT He MOJbKO 8 MAPKEeMUH208bIX U KOMMYHUKAYUOHHBIX UCCIe008AHUSX, HO U 8
00pazosanuu, uUCmopuu, ncuxono2uu u noaumuke. Pacnoznaeanue nuy umeem pewarowee
3HayeHue 05l NOBCEOHEBHOU JHCU3HU. B cmamve npedcmasnenvl pe3ynbmamsl UCC1e008aHUSA
ocobenHocmell  pacno3HABAHUSA — UCMOPUYECKUX — JUYHOCMEU  PEeCNOHOEHMAMU  PA3HbIX
603pacmmuvlx cpynn. B kauecmee cmumynoe oOviiu nodobpanvl nopmpemvl pPOCCULICKUX U
e8ponelickux umnepamopos. Pezynomamul ucciedoseanusi 6vinu 0ononensl 6auy onpocom. B
Kayecmee OCHOBHbIX OAHHBIX UCHONb306ANUCH KAPMbl OBUNCEHUsS 6321504 PecnoHOeHmd,
HPOOONIAHCUMETHLHOCb KAXHCOOU pukcayuu, oougee epems huxcayuii 8321104 Ha U300paiceHuu,
KOu4ecmeo uxcayuii Ha OmoenbHbIX dllemMeHmax uzoopascenus. I unomesa ucciedosanus oo
00BEKMUBHBIX PA3IUYUAX 8 KOJIUYecmsee U OIUMeNbHOCmU QuKkcayull, Yucie 8036pamos npu
B0CHPUAMULU U00PAXHCEHUL 3HAKOMBIX UCOPUYECKUX NEPCOH OJi PECNOHOEHMO8 U3 PA3HLIX
803pacmmuvlx epynn noomeepounace. llpu uzyuenuu uzoopadcenuii 3HAKOMbIX UCOPUYECKUX
NEPCOHANULI PEeCNOHOEHMbl COGePUIAIU MeHee Oaumenvhvle Quxkcayuu u 6ojee Ovicmpbie
nepexoovl ¢ 00HO20 yyacmka uzobpadxcenuss Ha opyeoe. Ilemp | cman camou y3nasaemori
UCMOPUYECKOU TUYHOCbIO KAK CPpeOu CMapuiux, max u cpeou MIAAOUUX DecHOHOEHMOS.
C nomowpto OanHwvix aumpexuHea OblIU BblAGNEeHbl NAMMEPHbl BOCNPUAMUSL 3HAKOMbIX U
He3HAKOMbIX ucmopuyeckux auunocmeu. OCHOBHbLIMU 00IACMAMU UHMEPeCa PecnOHOeHMO8
cmapuieti 803pacmHoll 2pynnuvl ObLIU HYMPEHHUE Yepmbl TUYd, 8 Mo 8peMs KaK pecnoHOeHmbl
Maaowell 603pacmHol 2pynnvl U3VHAIU U HYMpeHHUe, U 6HeWHIe Yepmbl TUYa UCTNOPUYECKOLL
JUYHOCTU.
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Abstract. Eye tracking is a new technique which adds a new dimension not only to
marketing and communication research, but also to education, history, psychology and
politics Its qualitatively new information is more reliable and detailed in contrast to the
traditional research techniques. Facial recognition is crucial for everyday life. The article
presents the results of a study related to the recognition of historical personalities by
respondents of different age groups. Portraits of Russian and European emperors were
selected as stimuli. The results of the eye tracking study were supplemented by a short survey.
The gaze plots, the fixation duration, the total time of gaze fixation on the stimulus, the
number of fixations were analyzed. The hypothesis about objective differences in the number
of gaze fixation and the duration of fixations, the number of ant saccades during perception of
the images of familiar historical personalities for the respondents from the different age
groups was confirmed. During the process of recognition of familiar historical personalities
respondents made shorter gaze fixations and faster gaze transitions from one part of the
image to another. Peter the Great became the most recognizable historical figure among both
older and younger respondents. The patterns of perception of familiar and unfamiliar
historical figures were revealed. The main areas of interest of the respondents from the older
age group were internal facial features, while the respondents of the younger age group
studied both internal and external facial features of a historical figure.

Keywords: innovative research method; Russian and European historical figures; face
recognition; gaze movement map; perception pattern
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Beeoenue

BuszyaibHoe ¥  KOTHHUTUBHOE€ BHUMAHUE IIPUBJICKACT BHUMAaHUE
UCClIeIoBaTeNIel B PA3IMYHBIX KOHTEKCTaX, HAlpuMep, NPy U3y4eHUH Mpoliecca
YTEHHsI, PACIPEICIICHUM BHUMAHHUS TIpPU UYTEHUM M O0OpabOTKE TEKCTOBOM
uHpopmanmu [1]; aHanm3ze MOTPEOUTENTHLCKUX MPEANOYTEHUM B MApKETHHIE W
pekiame [2], oOpaboTke SMOIMi TpPU W3YYCHUM BBIpaXeHHUS muma [3];
COLIMAJIBHOM B3aUMOJCUCTBUM [4]; a Takke B rOCYAapCTBEHHOM YIPABJICHUU U
MOJIMTUYECKOM MapkeTuHre [5] m T.1. 3apyOeKHBIMH aBTOpaMHU H3yYaIUCh
yCIIOBUSI, TpU KOTOPBIX M300pakeHus B LU(DpoBbIX HOBOCTHBIX CMU
CTUMYJIUPYIOT MOJIUTHYECKOE OHJIAH-Y4acTHE U KaKyl0 pOJIb B ’TOM OTHOIIEHHUH
UTPAIOT KOHKPETHbIE OCOOEHHOCTH H300pakeHUs. BbIICHWIOCH, YTO JHOAM
OXOTHEE Y4aCTBYIOT B MOJIMTUYECKOW KU3HU OHJIANH, €CIM OHU BOCHPHHUMAIOT

n300pakeHus OnpeesieHHOro kauectsa B HoBocTHRIX CMMU [6; 7.
Memoo uccnedosanusn

AWTpEKUHT NO3BOJISIET U3y4yaTh MPOLIECCHl BOCIIPUATHS, PEOOPa30BAHUS
U UCHOJb30BaHUS 3pUTEIbHOW HH(OpPMALMU TOCPEACTBOM ONpPEICIICHUS
HaIlpaBJICHHOCTU B30pa, 0O0JacTe HHTEepeca, KOTHUTUBHBIX CTpaTeruu
M3Y4YEHUS TEKCTa, N300paXKEHUM, OLIEHKU CI0KHOCTH 00BbEKTa BOCIIPUATHUS U AP.
[8]. 'MaBHBIM TOCTOMHCTBOM HCIIOJIb30BAHUS TEXHOJIOTHU AU TPEKUHTA SBJISICTCS
OOBEKTUBHOCTh pE3YyJIbTaTOB aHaiM3a, TaK Kak 3payoK TJia3a COBEpIIAeT
pedIeKTOpHbIE BUKEHHS, KOTOPBHIMU 4YEJIOBEK HE MOXET YIpPaBsATh, YTO
UCKIIIOYAET BIIMSHHME MCIBITYEMOrO Ha HWTOTM HccienoBanus. HanOonbiumii
3¢ (deKkT alTpeKUuHr AaeT B COBOKYIMHOCTH C TPAJAMIIMOHHBIMU METOJAMHU
MCCIIEA0BAHNUs, BKIIFOUEHHBIMU OMPOCAMU U UHTEPBBIO.

HanpaBneHHocTh B30pa uesjoBeKa NHpH BOCHPUATHU ¢oTorpaduili umm
M300paKEHUN JIUIl OTpakaeT JIOKATM3alMI0 €ro BHUMAaHUS MpPU H3YyYCHUH U
pacno3sHaBanuu Jmu [9; 10]. Hampumep, B wuccienoBaHUM BH3YaJbHOIO
BHUMAaHUS NpU JUIHOM 0oO1IeHuu [11] ObUIH BBISBICHBI 00J1aCTU HAaUOOJIBIIIETO
uHTepeca U (ukcauu Birsaa Ha jgune. [Ipu uzydenun numa gukcanus B3opa
YesioBeKa Yallle BCEro OCYIIECTBIISIETCS Ha ria3ax, OpoBsX, HOCE, pTe U Ap., KaKk
HamOoJyiee MH(MOPMATUBHBIX dJeMeHTax Jmna npu obmenuu. [Ipu uzydeHun
3HAKOMBIX U HE3HAKOMBIX JIMI MATTEPHBI ABUKEHUMN IJ1a3 pa3nuyssl [12; 13].

UccnenoBarensiMu ObUT cliejlaH BBIBOJ, YTO JIJISl PACIIO3HABAHUS JUIA
TpeOyeTcss BCero Jnuulb JBE 3purelbHble ¢ukcauuu [9; 12; 14], oanako
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Jokanu3anusi (UKCcalMi B30pa 3aBUCUT OT WHIUBUIYaJbHBIX OCOOCHHOCTEH
UCIIBITYEMBIX U 33JaHus, MOCTaBIEHHOrO mnepen Humu [15]. B uccnenoBanum
[10] BeIgBUTAETCS TUIIOTE3a O IEJOCTHOM BOCIPHUSATHH BHEIIHUX W BHYTPEHHUX
yepT JuIa TMpu  ero pacrno3HaBaHud. K BHYTpEHHUM uepTaM JuIa
UCcCaeAoBaTeNM OTHOCST Tjla3a, HOC, POT, IIEKH, JI0O, OpOBU, K BHEIIHUM —
npudecky, ymu, Gopmy nuna. [Ipu cpaBHEHUM JHI] PECTIOHACHTHI HU3y4arOT
BHYTPEHHHE YEPTHI JIWIIA 3HAKOMBIX JIMI[ HA MPOTSHKECHUH OoJiee JUTUTEITHLHOTO
MIPOMEKYTKa BPEMEHH, MPU BOCIPUSTAN HE3HAKOMBIX JIUI] OoJiee IITUTEIbHBIC
dbuKcalu JIOKaJIM30BaHbl HA BHEITHUX yepTax jula. [Ipy BeImonHEeHUH 3a1aHus
Ha OTMO3HaBaHUE JIUIA PECIIOHICHTHI YCISAIOT OO0JIBIIIOE BHUMAHUE BHYTPEHHUM
yepraM Jidila y 3HAKOMBIX M HE3HAKOMBIX Jivil [16]. ABTOpBI uccienoBaHUs
MIPEINONaraT, YTO BHYTPEHHUE YEepTHl Juma Oojiee BaKHBI ISl y3HABAHUS
JauIa, 4eMm ero BHemHue 4depthl [9; 16]. UccinemoBaTensiMu mokaszaHoO, 4TO,
n3yyas 3HAKOMbIC JIMIA, PECHOHJCHTHI Yalle JIOKAIU3yl0T CBO€ BHUMAaHHE Ha
o0jacTu Trjia3, a MpPU H3YYEHUU HE3HAKOMBIX JIUI[ KOHIIEHTPUPYIOT CBOE
BHUMaHHE Ha OoJbIIeM KomyecTBe obnacte juima [13]. [larrepHsl qBrKeHUN
r7ia3 TpU BOCHPHUITHM 3HAKOMBIX JIMIl Oojiee pa3HOOOpa3Hbl, 4YeM TIpH
BOCITPUSITUA HE3HAKOMBIX JIMII.

Uccnenoarenamu B LleHTpe COUMONIOTMYECKUX UCCICAOBAHUN U
nudpoBbix  kKoMMmyHuKanuii  CaHkT-IleTrepOyprckoro  moaUTEXHUYECKOTrO
yauBepcurera Ilerpa Benmkoro ObUT MCHOMB30BaH METOJ aWTPEKWHTA IO
M3YYCHUIO OCOOEHHOCTEH TMporecca y3HaBaHUS MCTOPUUECKUX JIMIHOCTEH
(poccuiickux W eBporeickux wummepaTopoB). llenbio wuccienoBanusi ObLIO
U3Y4eHUE OCOOEHHOCTEW Y3HABAHMS JIUI[ MCTOPUUECKUX JIMYHOCTEH METOJIOM
auTpeknHra. ['WMmore3ol wuccaenoBaHUS CHYKWIO TNPEANOJIOKEHUE, YTO
KOJIMYECTBO U JUIUTEIBHOCTh (DUKCALMM, YHCIO BO3BpaTOB B3rJsAa IIpU
BOCIPUSITUM  M300pKEHUN  3HAKOMBIX  HCTOPUYECKHX TMEPCOH  Oyner
pa3nuyaThCs JI1 PECIIOHICHTOB M3 pa3HbIX BO3PACTHBIX TPYMII.

HccnegoBanue COCTOSIIO U3 U3YUCHUS BOCHPUSTHUS JIMI] POCCUUCKUX U
EBPOIEUCKUX UMIIEPATOPOB METOAOM alTpekepa U OJMI[-OMpPOCa, COCTOSBIIETO
n3 Bompoca «KTo »aTOT uyenoBek?». PecnoHaeHTaM, HE SABISIOMIMMCS
CHEIUAIUCTAMA TI0 HCTOPHUH, TPEIBSBISIINCH H300paKEHHUS POCCUMCKUX U
eBpOIECKUX MOHApXoB. BriOopka cocrosina u3 16 pecnoH1IeHTOB — § YeJlOBEK B
Bo3pacte 35 ner u OoJsiee U § pecrnoHeHTOB B Bo3pacte 20 jeT u Oosee, 4To
SIBJSICTCSL PENPE3CHTATUBHON BBIOOPKOW Jyis aiitpekunra [17; 18].
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N300paxkeHnss UCTOPUYECKUX IMEPCOH MPEIBbABISINCh HA MOHUTOpPE C
nuaro”Hanbto 19 mroitmoB, paspemennem 1920X1080 mnukceneid, KOTOPBIA
pacrojlarajics Ha paccTosHuM 75 cM oT HaOmogarens [19]. PecmonmenTtam
CHauajia mnpeabsBisiack cepust (ororpaduid, cocrosuias M3 H300paKEHUU
POCCUHCKMX MOHApXOB, Jalie€ PECIOHJECHT

nepexoauiI K  HU3Y4YCHHIO

M300paKeHUW EBpOMEHCKHX MoOHapxoB. Ilocrme mpeabsBiICHUS Kaxa0Tro

M300paKeHUsI UHTEPBLIOEPOM 3a1aBasicsi Borpoc: «KTo aToT uenoBek?»
OKCINEPUMEHT MPOXOAWJI ISl KaXJOro y4acTHUKA OTACIbHO B TUXOU

200 JIrokxc [18].

FH&BOHBHF&TCHLHOﬁ AKTUBHOCTHU IIPOBOAWJIOCH C IIOMOIIBIO I/IH(l)paKpaCHOFO

KOMHaTe, C pacCesHHBIM  CBETOM Perucrpanms
BUJICOYCTpOcTBa ciexeHus 3a riazamu (Gazepoint aritpekep GP3 (60 I'nm),
Kanana). C momompro mporpaMmmHoro obecreuenus «Hetipooitopo» (CaHKT-
[lerepbypr, Poccusi) Obita monydeHa uHQOpMAIMs O JBWKEHUU B3IJsa
PECTIOHACHTOB, MPOJOKUTEIBHOCTH KaXKAOW (QHKcaruu u oOIleM BpeMEeHH
dukcanuii Ha pa3IMYHBIX y4YacTKaX H300pPaKEHUSA, a TaKKe O KOJIMYECTBE

dbuKcaIuii Ha OT/ICJIBHBIX AJIEMEHTaX U300paKeHHUs.
Pe3ynivmamul uccneoosanus

OCHOBHBIMM TIOKa3aTesIMUA 11 aHau3a ObUIM BBIOpPAHBI CpelIHEE
CyMMapHO€ BpeMs paccMaTrpuBaHus (B MC) M CpelHee 4Yucio (QuKcaluu,
COTJIACHO OTBITY APYTux ucciuenoBanuii [9; 11; 12], Tabm. 1.

Tabmuma 1
CpeaHue 3Ha4YeHUS UCCIeyeMbIX XaPAKTePUCTUK (PUKCALMM B3IJIS11a PECIIOH/IEHTOB
Crumyn Cpennee cyMmMapHO€E BpeMs Cpennee uncino Gpukcamnuia
paccMmaTpuBaHus (McC)
Pecnionnentel | Pecrionnmentel | PecnongenTbl | PecmoHaeHTEHI
35 u 6oitee 20 u 6onee 35 u 6onee 20 u 6onee
JIeT JIeT JIeT JIeT
N3o6paxenne Ilerpa | 32,4+1,1 3200+64,3 8,4+2,1 66,3+8,2
Cpeau  €BpPONEMCKHX
HUMIIEPaTOPOB
Nzo6pakenus Ilerpa | 20+3,1 1350+8,2 4+2.2 45,8423
cpenu POCCHUICKUX
HMMIIEPaTOPOB
N3o6pakenns 302,1+7,5 1400+10,7 14,3+3.4 65,2+6,1
POCCUHCKUX
UMIIEPaTOPOB
N3o0paxxenus 1400,8+16,3 3024+32,7 35,349,5 66,4 +7,7
EBPONENCKUX
HMMIIEpaTOPOB
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PecnioHieHTBI CTapiiield BO3paCTHOM TPYMIIbI TPATUIIM MEHbIIIEE BpeMs Ha
pacCMOTpEHUE U TOCIEAYIOIIee Yy3HaBaHUE HCTOPUUYECKON JHMYHOCTH, YEM
MJIQIIIMMHA  pEeCroHJieHTaMu (B cpenHeMm, Ha Yy3HaBanue Ilerpa | wumnm
3aTpaunBasioch ot 4 110 8,4 mc, u 1350 — 3200 Mc MiTaiIMMU PECTIOHICHTAMH ).

AHanu3 KapT ABMXKEHUS B3IJIsIa MOKa3all, YTO JIKOAU CTApIIEero BO3pacTa
JIeaii  MEHbIIIEe KOMUYECTBO (PUKcAnuii Tepes y3HaBaHWEM HMCTOPUYECKOU
JMYHOCTH, YEM MPEJCTABUTEN MIIAJIICH BO3paCTHON Tpynmsl (puc. 1).

[lonyyeHHble  JTaHHBIE  KOPPEJIUPYIOT €  BBIBOAAMHU  JIPYTHUX
UCCIIeZIOBAaTENe O TOM, YTO MEHEe ATUTeNbHbIe (puKcauuu U Oojee ObICTpHIE
cakkaabl (Mepexo]l B3rJsJa C OJHOTO y4yacTKa H300paKeHUsi Ha JApPYroe)
XapaKkTEPHbI IPU U3Y4YEHUHU 3HAKOMOro juna [20].

Puc. 1. Kapts!l 1BukeHUs B3IUI1a TPU BOCIPUATHN N300pakeH sl pOCCUIICKOro MMIeparopa
Hukonas | pecionientamu crapiuei (ciieBa) U Miaauiei BO3pacTHOW Irpynisl (crpaBa)

Ha ocHoBe KkapT ABM)XEHHS B3rJsia MOXKHO TaKK€ BBISIBUTH IMaTTEPH
JBMKEHUS B3IJIA]1a IPU Y3HABAHUHM UCTOPUYECKOM JIMYHOCTH (pHC. 2).

Puc. 2. [laTrepHbl ABM>KEHUA B3IJIAAA IPH U3yUYEHUH U300paKEHUI €BPONEHCKUX MOHApXOB
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Jronu crapiero Bo3pacrta 4aile ONpeAessiiv Mo JHIYy U npudecke. s
MJIAIIEH TPYIIBI PECIIOHICHTOB K JAHHOMY MAaTTEPHY M3YyYEHUS UCTOPUUECKOMN
JUYHOCTH JO00ABISIUCh IUICYH, OJCKJA U perajuu (BHEUIHUE YEPThI JIUIIA).
Oco0eHHO ATOT MATTepH M3YyYEHUS HCTOPUUYECKOM TMEPCOHBI XapakTepeH ObLI
IIPY pacCMaTPUBAHWUN HE3HAKOMBIX JIUII (KaK BITOCIIEICTBUM MTOKA3ajl OMPOC).

B pe3ynbTaTte mocieayroomiero omnpoca Obu10 BhIsSIBIEHO, 4TO IleTp | Obla
y3HaH OOJIBIIMHCTBOM PECIIOHACHTOB KaK CPEAW POCCHUUCKUX, TaK M CPEIu
€BPOIEUCKUX MOHAPXOB (pHuc. 3).

ITaBen I

Ietp III

Ilerp II

Ilerp I
Hukomnaii [
Anexcangp III
Anexcangp II
Anexcangp [

=
J—

2 3 4 5 6 7 8 9
B2() meT u Oomee M35 et u 6onee

Puc. 3. Kosim4ecTBO peclioOHIEHTOB, Y3HABIIUX POCCUNCKUX UMIIEPATOPOB

Haubonee y3naBaembiM poccuiickum umriepaTopom okazaics [letp | (Bce
PECTIOHJEHTHI U3 CTapilield U 5 peCclOHACHTOB U3 MJIAIIEH TPkl Y3HAIIU €TO0).
3a Hum cneayer Hukomait | (3 pecnonpeHta W3 MIaAlIed TPYIIbl U BCe
PECIIOHACHTHI CTapIlieil rpynIbl y3Haau ero), 3ateM — [laBen | (7 pecnionieHTOB
U3 CTapuieil rpymnmbl U 3 pecnoHJAEHTa W3 MJAALIEH Ipynmbl ONO3HAIN €ro) U
Anekcanap Il (6 pecrnoHIeHTOB M3 cCTapIiiell TPyIIbl U 2 PECHOHJACHTa M3
MJaAIeld Tpynnsl y3Haiuu ero). HauMeHnee y3HaBaeMbIM CpellM PECIOHJIEHTOB
MJaamend rpynnbl okasaics Auiekcanap | — ero y3Hain Toiapko 1 denoBek, U3
CTaplliel TPYIIbI €r0 y3HAIU 5 YEJIOBEK.

Cpenu eBporerickux MoHapxoB Iletp | Taxke oxazancs Haubonee
y3HAaBaEMbIM, XOTS YK€ MEHbIIIEEe KOJIMYECTBO PECHOHACHTOB y3HAIM €ro (Bce
PECHIOHAEHTHI M3 CTapIliel BO3PACTHOW TPYNIBI U 3 PECHOHJICHTA W3 MJAAIICH
BO3pacTHOM rpymibl). OTMETUM, YTO UCIOB30BAIIOCH TO K€ U300pakKeHHe, uTo
B IIEPBOM YACTH JKCIIEPUMEHTA, YTO IMO3BOJSIET CAEIATh MPEATONIOKEHUE, YTO

Ha Y3HAaBaHUC IJIMIAd BIIHACT KOHTCKCT M OKPYXXCHHC. Jlanee I1I0 CTCIICHHU
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y3naBaemoctu unet Kapn X1l (5 pecrionieHTOB cTapiieil BO3pacTHOM TpyIIIbI U
1 pecniongeHT Muammed rTpynnel y3Hanu ero); JiomoBuk XIV (3 u 1
pecnioHJeHT cooTBeTcTBeHHO); llenpo |l (2 pecnonaeHTa crapiieil rpymrbl);
Kapn Il (3 pecnionnenta crapmieii rpymiibl); ABryct CuibHbIN (3 pecrioHaeHTa
crapuieit rpymbl); Jleononbaa | u Bunerensma Il He y3Ham HukToO.

3aknwuenue

B pesynbTaTe nccienoBaHus ObUia MOATBEPXKACHA THUIIOTE3a O TOM, YTO
pU M3YYCHUU 3HAKOMOIO JIMI[A HCIBITYEMbIC [EJIAl0T MEHEE JJIUTEJbHBIC
bukcanu U ObICTpEe MEPEXOAAT C OJHOIO y4acTKa M300paKeHUsS Ha Jpyroe.
Jluo (mpaBas 4yacTh IJIsl 3pUTENs) M MpUYECKa UCTOPUYECKOW IEepCOHAIUU
ObLTM OCHOBHBIMHU O0JAaCTSIMU HHTEpECa PECHOHJCHTOB CTapIIero BO3pacTa.
PecioHieHThl MIIAAIIEH TPYNIbI JOMOJHSUIM TATTEPH U3YYEHHS BHEUIHUMU
yepramMu ~ JMIA, OYEBUIHO, TNBITasChb IO  OACKAE W perajiusiMm
«knaccuuIpoBaTh» OOBEKT M3YUYCHUS, HAUTH MOACKA3KY K HCTOPHUYECKOMY
nepuony. [lomoOHbINA NaTTepH U3ydeHUs «Jmuo (IpaBasi 4yacTh, ria3a, HOC, JI00,
pOT) — MpUYECKa — TUICYU — OZCK]Ia — PErajlui» ObUT XapaKTEPeH ISl U3YUCHUS
HE3HAKOMBIX UICTOPUUECKUX NIEPCOHAIUM.

Pacno3HaBanue JnuIl CTalO OJHOW M3 CaMbIX HMHTEPECHBIX U BAKHBIX
objacTeli  HMCCIIEIOBAaHMK 3a TOCJIEIHME JBa  JecartwieTus. JlaHHoe
UCCIIeIOBaHWE  OBUIO  COCPENOTOYEHO Ha  M3YYCHHMHM  OCOOCHHOCTEH
pacrno3HaBaHusl UCTOPUUYECKUX JIMYHOCTEN. Pe3ynbraThl UCCiIeI0BaHUsA, C OJTHOU
CTOPOHBI, JEMOHCTPUPYIOT MOMYJIAPHOCTH U M3BeCTHOCTH IleTpa |, uto siBnsieTcs
€CTECTBEHHBIM OJlarofapsi MPUCYTCTBHUIO €T0 MOPTPETOB B yUeOHMWKAX U KHUTAX
M0 WCTOPUH, 3HAYUMOCTHIO TIapsi Kak pedopmaropa POCCUUCKONW HCTOPHH.
Cpenu uzobpaxenuit poccuiickux umneparopos Iletp | y3HaBascs waie, yem
MpU JIEMOHCTpPAllUU B OOpamJICHUU H300pa)KeHHUl eBpomneickux MoHapxoB. C
JPYyroil  CTOPOHBI, Y3HABAEMOCTh JIPYTUX POCCHUUCKUX HUMIIEPATOPOB, B
OCOOCHHOCTH, PECHOHJEHTAMU MJIAJAIIeH BO3PACTHOW TPYIIBl OCTABJISET
JKenaTh Jydiiero. B mpouecce nccnenoBaHusi MOATBEPIAUINCH IPEANOI0KEHUS
O TOM, YTO BBINOJHEHUE 3aJaHUsI HAa y3HABaHUE 3aBUCUT OT THUIA 3aJayH,
CTOSIIIIEHN TIEpell PECTIOHIEHTOM, U OT KOHTEKCTA.

HccnegoBaHust METONOM aWTpPEKMHra MOTYT MCIHOJb30BAThCA IpHU

pa3paboTke  00pa3oBaTeIbHOIO  KOHTEHTa  (CO3JaHUM  IPE3eHTalUi,
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AJIIEKTPOHHBIX KYPCOB, Y4€OHUKOB, Pa3AaTOYHOTO Marepuana), JUisl U3ydeHUus

NaTTEPHOB BOCIPUATHUS U300pAKEHUI U KOTHUTUBHBIX CTPATEruii B 00y4eHUH.
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Bo3mokHOCTH M IIP00JIeMBbI B TOPTrOBO-3KOHOMHUYeCKOl cepe Manaiizuu
B KOHTEKCTEe COBPEMEHHOI0 BOCTOYHOEBPONEHCKOr 0 KOH(PIUKTA

V I3b1xao -
[II>HpuwKdHBbCKHUN yHUBEpCUTET, LIIPHbUKOHB, KuTaii

“Iwuzh915@foxmail.com

Annomayun. Manaiizusl sIBJISIETCS CTPAHOW-3KCIOPTEPOM PECYPCOB U OJAHOU M3 CTPaH
IOro-BocTouHoii A3um ¢ JIy4IIMMH [1OKa3aTeIsIMH BOCCTAaHOBJIEHHS SKOHOMHKH IIOCIIE
sruaemun COVID-19. Kondmukt mexny Poccueit u Ykpaunoit (¢ ¢pespans 2022 r.) okasan
OrPOMHO€ BJIMSIHUE HA IJ100aJIbHYIO0 CHUCTEMY IIeOoYeK IOCTaBOK. B craThe oTMewaeTcs, 4To
CTpaHbl CTOJKHYJIMCh C Pa3HOW CTENEHBIO BO3IEHCTBHS KPU3MCHOM cuTyauuu. B mpouecce
HDKOHOMHUYECKOrO O3J10pOBJIECHHS Manail3un 1ox BIHMAHUEM POCCHUICKO-YKPaUHCKOTO
KOH(JIMKTa B IIEHTPE BHUMAHUS IpeNIaraercs paccMOTpPeTb BO3MOXKHOCTH U MPOOJIEMBI
3TOro Iporecca. ABTOp YTBEpXKAAeT, yTo KOH(MIUKT Mexay Poccuelt 1 YkpauHoil npunec
Manaii3un 3HAYUTEIbHBIE BBIFOABI B CEKTOPE BHEIIHEH TOPrOBJIM W BO3MOXHOCTH JJIS
HocJeHel 3aHATh 0o0Jiee BBICOKOE IMOJIOKEHUE Ha PbIHKE B IV100aJbHON MPOU3BOJCTBEHHON
nerniouke. [locieaHee  0OCTOATENBCTBO — OTKPHIBAET  IEPCIEKTUBBI  0OJiee  TECHOIO
COTpyIHHUYECTBA MEXAy Manaiisueli u KpynHbIMU JnepkaBamu. CTpaHa CTaJKUBAeTCsA C
npo0jaeMaMy BHYTPEHHEI0 SKOHOMHYECKOrO YIPABJICHHUS, BHYTPEHHUMH MOIMTUYECKUMU
OecriopskaMu U KecTKoM KoHKypeHuueil. Kak Manaiizust cnipaBUTCS C HOBBIMU BBI30BaMU
OyZneT SBIATHCA BaXKHBIM YCIOBHEM IS OYIyIIEro pa3BUTHS 3KOHOMHKH U TOPrOBIM B
pETHOHE.

Knioueswie cnoea. BOCCTAaHOBIEHHE SKOHOMMKH; MEKIYHAPOAHBIN PBIHOK; BHYTPEHHEE
yIpaBJE€HUE; KOHKYpeHLMs; Manaiizus
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cdepe Manaii3un B KOHTEKCTE COBPEMEHHOI'O BOCTOYHOEBpoOIIeiickoro KoHpmukTa / Poccus B
rinobansHOM Mupe. 2023. T. 26. Beim. 1. C. 159-167. DOI: 10.48612/rg/RGW.26.12.
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Introduction

This paper studies the problems in Malaysia's economic and trade field in
the context of the Russian Ukrainian conflict, and attempts to analyze the
opportunities and challenges faced by Malaysia's economic and trade field in the
context of the impact of the Russian Ukrainian conflict on the world economy
and politics. Through the analysis of relevant documents, international trade
practices and international politics, this paper points out that Malaysia will
welcome the benefits of the foreign trade sector and wider and deeper
international cooperation, and will also face the fierce competition of major
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countries in Southeast Asia, as well as the challenges of Malaysia's internal
economic and political governance.

Materials

The literature cited in this study shows Malaysia's political and economic
situation, international strategy, trade practice after the Russian-Ukrainian
conflict, as well as Russia's international strategy, the impact of the Russian-
Ukrainian conflict on the world economy, etc. Through these literature
materials, this paper attempts to analyze the impact of the Russian-Ukrainian
conflict on Malaysia's economic and trade field.

Results

The outbreak of the Russian-Ukrainian conflict in early 2022 cast a
shadow over the world economy, which is gradually recovering from the impact
of the epidemic. The outbreak of the Russian-Ukrainian conflict has caused a
global supply chain crisis at a time when the world is becoming increasingly
interconnected. The shortage of important materials and the general rise in
prices have brought many negative effects on the economic growth of all
countries in the world. This has dealt a huge blow to the world economy, which
has barely recovered from the covid-19 pandemic this year.

The conflict between Russia and Ukraine, the world's most important
energy and food exporters, has triggered a global food and energy crisis.
Blockades on land and sea transport prevent food from reaching its destination
in time, and sanctions imposed on Russia by the United States and its allies
prevent the flow of energy. Countries that depend on food and energy imports
face higher production costs and lower yields, which have an impact on global
supply chain systems and ultimately lead to price increases on a global scale.

Southeast Asia is one of the areas affected. In south-east Asia, most
countries rely on exports of resources for economic growth. The Russia-Ukraine
conflict has made the external economic and trade environment unstable, which
has forced some Southeast Asian countries to lower their economic growth
forecasts for 2022. Malaysia's central bank cut its growth forecast by just 0.2%
to 5.3-6.3% from an earlier forecast of 5.5-6.5%. But in fact, the impact of the
Russia-Ukraine conflict on Malaysia is more complicated than it seems [1].
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1. The State of Malaysia's Economic Recovery

At the beginning of this year, economies in Southeast Asia began a steady
recovery, according to the World Bank. Indonesian and Vietnamese output has
already surpassed pre-pandemic levels, with Cambodia, Malaysia, Mongolia, the
Philippines and Thailand expected to surpass pre-pandemic levels in 2022 [2]
the Malaysian economy is forecast to grow at 5.8 per cent, making it one of the
best-performing countries in south-east Asia to recover momentum [3].

In 2020, Covid-19 put Malaysia's economic growth at -5.6%, the steepest
decline since the Asian financial crisis in 1998. Despite high vaccination 2021,
the lifting of containment measures and the reopening of international borders
and targeted policy measures, economic growth did not return to pre-pandemic
levels. In 2022, the impact of the epidemic weakened, economic growth has a
higher expectation, but there is also greater downward pressure [4].

The main sources of downward pressure on the economy are the Russian-
Ukrainian conflict and dollar inflation. The conflict between Russia and Ukraine
has hit the global supply chain and triggered a general rise in prices. The
continuing inflation of the US dollar and the corresponding monetary policy
have led to a further devaluation of the Malaysian currency. This has led to an
unstable external economic and trade environment in Malaysia. In addition to
external factors, Malaysia's internal political turmoil also poses challenges for
economic growth. Since the 2018 Political changes, the Malaysian government
has gone through three cycles, and the approaching elections in 2022 have led to
more frequent and intense factional divisions and ethnic strife [5]. All these
factors suggest that Malaysia's economic recovery is not as rosy as it seems.

2. Opportunities in the Area of Economy and Trade in Malaysia

The conflict between Russia and Ukraine has impacted the global supply
chain, and the inflation caused by it has distorted the normal operation of the world
economy and trade. In the short term, as a resource-exporting country, Malaysia
has certain opportunities in the economic and trade fields. In the long run, there are
also opportunities for cooperation between Malaysia and the major powers.

2.1. The Good News of the Foreign Trade Sector

In the short term, the Russo-Ukrainian conflict has brought some benefits
to Malaysia's foreign trade sector. The conflict between Russia and Ukraine has
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caused a spike in the price of crude oil, which has led to a surge in the price of
palm oil, which is used to make biodiesel. At the same time, the conflict
between Russia and Ukraine also indirectly led to the world's number one
exporter of palm oil Indonesia banned its export of palm oil. This has pushed up
international palm oil prices by 25-30% and kept them high until the third
quarter of this year. As a palm oil exporter, this situation has led to a significant
increase in the income of Malaysia's foreign trade sector. According to official
statistics, palm oil exports in May Rose 38.85 percent from the previous month,
and the trend continues [6]. Malaysia is also a net oil exporter, with the oil and
gas sector contributing nearly 6.2 per cent of GDP. On the government's revenue
side, every $1 increase in the international price of crude oil generates an
additional RM300M in tax revenue. Rising prices for palm oil and oil have
helped fuel Malaysia's economic growth. At the same time, due to the impact of
the war on the global industrial chain, Malaysia can also actively layout, fill the
gap in the international market. Due to the rising prices caused by the war and
the withdrawal of Indonesian palm oil from the international market, Malaysia
needs to rapidly expand the production of palm oil and other related products
and introduce a series of safeguard measures, to maximize global demand to
achieve a higher market position. To win more space for future economic and
trade development.

2.2. Wider and Deeper International Co-operation

In the long run, the Russian-Ukrainian conflict has also brought Malaysia
more opportunities for cooperation at the national strategic level. From the
perspective of Russia, as early as 1998 after the Asian financial crisis, Russia
discovered the economic development potential of Southeast Asia. It has
launched its Asia-Pacific strategy to compensate for Far Eastern Federal District
economic imbalances and expand its influence among the region's major
powers. After the Crimean crisis of 2014, the pace of Russia's "Pivot to the east"
accelerated markedly [7]. At present, Russia's strategic cooperation in Southeast
Asia is mostly in the field of arms trade and security, while cooperation in the
economic field is minimal. After the Russia-Ukraine conflict, Russia will reduce
its economic dependence on the west to a greater extent, and will pay more
attention to the economic and trade cooperation in the Asia-Pacific region. The
cooperation between Malaysia and Russia on arms sales and security is very
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deep. Under the guidance of the balanced strategy of major powers, Malaysia is
also keen to have more co-operation with Russia in other areas to hedge the
Chinese Belt and Road strategy against the US Indo-Pacific strategy, in order to
ensure its own survival and security and seek more room for development [8] in
addition to cooperation with Russia, cooperation with China, the United States,
Japan, Australia and other major powers will also be expanded and deepened in
an increasingly competitive environment. It can be expected that after the
Russia-Ukraine conflict, Malaysia and the major powers will have a broader and
deeper space for cooperation.

Discussion

Against the background of Russia-Ukraine conflict, Malaysia's economic
and trade development will also encounter no small challenges. Malaysia's
internal political and economic governance problems, its external power fierce
competition also caused trouble.

Internal Economic Governance

Malaysia's economic governance is particularly important in the face of
widespread global inflation. Russia-Ukraine conflict and covid-19, under the
influence of global prices generally rose. This year, the dollar's persistent
inflation has triggered turmoil in the financial sector around the world. Malaysia
has used loose monetary policy to stimulate the market in order to promote
economic recovery, while the US Federal Reserve's tight monetary policy has
led to a strengthening of the US dollar in the currency markets. Under the dual
influence, the Malaysian ringgit continued to depreciate [9]. This will not only
strengthen domestic inflationary pressures, but may also eliminate the benefits
accumulated in the area of foreign trade during this period. Therefore, how to
balance the use of monetary policy and economic revitalization measures is the
key to economic governance in Malaysia.

In the face of huge global market demand, Malaysia's measures to expand
production is not easy. In the production of palm oil, the biggest problem
restricting its expansion is the shortage of labor force. Even before the Russo-
Ukrainian conflict, Malaysia faced a labor shortage. As a result of the epidemic,
government controls and border closures have prevented domestic and foreign
workers from working, and the policy of bringing in foreign workers has not
been effectively implemented. These problems make it very difficult to expand
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production [6] in the face of the global demand, it is very important to solve the
problems of the foreign workers and the problems caused by them, such as the
problems of finance and the protection of the rights and interests of the foreign
workers.

Internal Political Turmoil

Domestic political turmoil is also affecting Malaysia's economic and trade
development. The political turmoil mainly came from ethnic strife and the split
of political factions. In Malaysia, the different political demands of Malays,
Chinese and Indians have intensified the competition between different political
parties. At the same time, the division of political parties in Malaysia has made
the whole political situation in Malaysia a fragmented pattern. [5] Before the
2022 general election, the political struggle in Malaysia will be more intense and
fuller of uncertainty.

The Asia-Pacific region has always been one of the regions to which great
powers attach great importance. In the great power competition in the region,
ASEAN's balanced diplomatic strategy has obtained many benefits for it. But
after the Russia-Ukraine conflict, it can be expected that great power
competition in the region will become more intense. At a time when great power
competition is low, ASEAN may be able to calmly pursue a great power balance
strategy. But ASEAN may not be able to co-ordinate when great power
competition is fierce. In the South China Sea, for example, this balance of
powers is not working [10] there are potentially significant risks for Malaysia to
continue to pursue its great power balancing strategy in the future.

Summary

The conflict between Russia and Ukraine has cast a shadow on the world
economic development, and it has brought about the global supply chain crisis,
which has brought about a great impact on the economies of all countries.
Events such as the Russia-Ukraine conflict have taken a toll on Malaysia's
economic recovery. As a developing country in Southeast Asia, the Russia-
Ukraine conflict has brought Malaysia a lot of benefits in the foreign trade
sector, and also brought the latter a chance to seek a higher market position in
the global industrial chain, it also offers the prospect of greater cooperation
among Malaysia's major powers. But Malaysia also faces the challenges of
internal economic governance, internal political turmoil and fierce great power
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competition. How to deal with the challenges will be an important topic for the
future development of Malaysia's economy and trade.
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6a3e Poccuiickuii maaekc HaydyHoro nutupoBanus (PUHIL).

Brinycku xypHana paccbuialoTca B Benymue Oubnuoreku Poccuu, cTpan OmKHEro u
JAbHEr o 3apy0exbs.

[Ipu otbope cTareit penkosierus pykoBOACTBYETCSl HAyYHO-PEAAKIMOHHON NOIUTHKOM
W31aHus U COOJI0O/IEHMEM TIPUHIIMIIOB MyOIMKalMOHHOM 3TUKH https://russiaglobal.spbstu.ru/.
Touka 3peHus peAaKIuy MOXKET HE COBIIAJIaTh C MHEHUEM aBTOPOB CTaTEH.

IIpy uuTHpOBaHMHM cTaTeil M mepenevyaTKke MATEePHAJNOB KYpPHAJa CChLIKA
00s13aTeJIbHA.

JKypHan ocBemiaer npoOJieMbl H3Y4YSHHS B3aMMOOTHOIICHHMH Poccum ¢ apyrumu
CTpaHaMH B KOHTEKCTE IIpolieccoB Tyobanm3anuu. [lyOnukyer HaydHble 0030pbI, CTaThbH
npoOJEMHOr0 UM HAy4yHO-IPAKTUYECKOIO  XapakTepa, B KOTOPbIX paccMaTpUBAIOTCS
peruoHajbHbIe: SKOHOMHYECKUE, MOJUTUYECKHE, COLMOKYJBTYPHBIE U IPABOBBIC ACHEKTHI
MEXIyHapPOIHBIX OTHOIICHUH. M31aHne nMeeT MeXIUCIUIUIMHAPHBIA XapakTep U aJJpeCOBaHO
CrenuanicTaM B O0JaCTH  PETMOHOBEACHUS, HCTOpHH, (uiIocopuu, KyIbTypOJIOTHH,
MOJIMTOJIOTUH, COLIUOJIOTUU U SKOHOMUKH.

IPABUJIA 1JI1 ABTOPOB
TPEBOBAHUSA K COAEP) KAHUIO

Cratbs JODKHA COACp)KaThb 3aKOHUEHHBIM M JIOTMYECKH IEJbHBIA  MaTepual,
NOCBSIIIIEHHBIM aKTyaJbHOM HayuHOW mpobOieme. Bo BBeneHun HeoOXxoaumo 00OCHOBAaTh
npo0iieMy MCCIEAOBaHMA U aKTyaJbHOCTb padOThbl, CPOPMYIUpPOBATH 33aqauyd HCCIIENO0BaHUS,
NpPEJCTaBUTh KPATHKUA 0030p MO TeMaTUKe, NpPH HEOOXOIMMOCTH BKJIOUYas OINMCAaHHUE
UCCIIEIOBAaTENIbCKUX METO0B M (PAaKTMUECKMX MaTepualioB u3ydeHHs. PekoMmeHmgyercs
3aBEpLIMTh OOCYKIEHMEM HAy4YHbIX pE3yJbTaTOB M BBIBOJAMHU WM DPEKOMEHIALMAMH IO
IIPAaKTUYECKOMY HCIIOJIB30BAaHUI0 MAaTEpUAJIOB HUCCIENOBaHMs B INpakTtuke. Ha3zpaHue craten
JIOJDKHO OBITh KpPAaTKUM W OTpakaTb OCHOBHYIO MJIEI0 €€ cojepkaHus. B Ha3BaHuu He
PEKOMEHyeTCs MCIO0JIb30BaTh a00peBUaTyphl U cokpalleHus. [IpuHuMaroTcs OpurMHalbHBIE,
paHee He OIyOJIMKOBAHHBIE CTATbU, COIAEPKAIIME CaMOCTOSATEIbHO IOJYyYEHHBbIE aBTOPAMHU
Hay4HbIE Pe3yJIbTaThl U MyOJIMKYIOTCS B COOTBETCTBUU C TEMATHUYECKUMH pa3esiaMH.

TEXHUYECKHUE TPEBOBAHU

1. O6wvem crateit 8—10 crpanun gopmata A-4, ¢ yderoMm rpaduyeckux BIOKEHUI.
KosmyecTBO pUCYHKOB HE JOJDKHO MPEBBINIATH TpeX, TaOIMIl — JABYX; JIMTEpaTyPHBIX
MCTOYHHUKOB — HE MEHee AeCATH.

2. ABTOpBI JTOJDKHBI MPUICPKHUBATHCS CleayIoled 0O0OOLIEHHON CTPYKTYpbl CTaTbU:
BBoAHas 4actb (0,5-1 cTp., aKTyaJabHOCTb, CYUIECTBYIOLIME MPOOJIEMBbI); OCHOBHAs 4acThb



(MOCTaHOBKAa W ONHUCAHUE 3a/layd, W3II0KEHHE MAaTepHalloB M CyTh OCHOBHBIX HayYHBIX
pe3yJbTAaTOB, TUCKYCCHUS); 3aKkatounTenbHas 4acthb (0,5—1 cTp., mpeasioxkeHus, BEIBOJIbI).

3. Uucno aBTOPOB CTaTh HE JOHKHO MPEBBIIATH TPEX YETIOBEK.

4. Habop tekcra ocymecTBisieTcs B peaakrope MS Word, ¢popmyiier — B penakrope MS
Equation. Tabmuiel HaOuparoTCs B TOM ke popMaTe, 4TO U OCHOBHOM TEKCT.

5. HIpudt — Times New Roman, pazmep mipudra ocHoBHOrO Tekcta — 14, uHTEpBaI —
MHOXHUTEND 1,2; Tabnuibl 60IbIIOro pa3mMepa MoryT ObITh HaOpaHbl 12 kerneMm. [lapamerpsl
CTpaHMIIBL: TIOJNS cieBa — 2,7 cM, CBepxy, cHuU3y — 2,5 cm, copaBa — 2,7 cm. Tekct
pa3meniaercs 6e3 mepeHocoB. AG3arHbIi oTcTyn — 1,3 cM.

IHOPAJOK O®OPMJIEHUA

Cratbs opopmiiseTcss B COOTBETCTBUU C IPUBEIEHHONW CTPYKTYpPOM:

e YJIK B coOTBETCTBUU C KJIacCU(PUKATOPOM (B 3ar0JIOBKE CTaTbH);

e cBeaeHusi 00 aBTopax 0JokoMm / authors (Ha pycckom / aHTIMICKOM SI3bIKE) Ha
Ka)XJ0ro aBTOpa 3alojHIETCs OTHAENbHO: (paMuius, UMs, OTYECTBO IIOJHOCTBIO, MECTO
paboThI, JODKHOCTh, YYEHOE 3BaHUE, yUCHAs CTEIeHb, KOHTAKTHBIC Telne(oHbI, e-mail;

e Ha3BaHHWe CcTaTbM (10 12 croB, BKJIOYas MPEMJIOTH) HAa PYCCKOM W aHTJIHICKOM
A3bIKAX;

e anHoTauus / abstract (ma pycckom / anrnmmiickom si3bike): He meHee 200 ciioB: ¢
YKa3aHWEM HOBHU3HBI MCCIEIOBAHMUS U METO/OB, HCIIOJB30BAHHBIX IPHU €ro MPOBEACHUU;
AHHOTAIUsl Ha PYCCKOM SI3bIKE M KJIIOYEBBIC CJIOBA YKAa3bIBAIOTCS 4Yepe3 MpoOen HUKe
Ha3BaHUS CTaThHU;

e KiIwYeBble ciaoBa / keywords (Ha pycckoM / aHTJIMHCKOM SI3bIKE) HE JIOJDKHBI
MOBTOPATH Ha3BaHUE CTaThH;

® TEKCT CTATbM Ha PYCCKOM SI3bIKE MJIM HA AHTJIMHCKOM SI3bIKE, B COOTBETCTBHH C
TEXHUYECKUMH TPeOOBAHUSIMU;

® CIIMCOK MCTOYHHUKOB Ha PYyCCKOM SI3BIKE JOJDKEH OBITh 0()OPMIIEH B COOTBETCTBUH C
I'OCT 7.0.5-2008. "bubmunorpaduueckass ccbuika. OOmme TpeboBaHUS U TMpaBUiIa
coctaBienus". Llutupyemas nauTepaTypa MPUBOAUTCS OOLIMM CIIMCKOM B KOHIIE CTaThbH B
nopsiike ynoMmuHanus. [1opsakoBslil HOMEp B TEKCTE 3aK/II0YAETCS B KBAaIPaTHBIE CKOOKH.
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TekcT craThu 1OMKEH COJEPkKATh CCHUIKU HA 6Ce UCHOYHUKU U3 CIINCKA.
Cmamovu 6e3 npucmamennplx OuOIUOZPAPUUECKUX CRUCKOE K pPACCMOMPEHUI) He
HPUHUMAIOMCA.

PACCMOTPEHUE MATEPUAJIOB

[IpenocTaBneHne BCEX MAaTEpPHAJOB OCYIIECTBISIETCS 4Yepe3 AIIEKTPOHHBIA aapec
penakuu  https://russiaglobal.spbstu.ru/, uepe3 cuctemy >IeKTpOHHOW pemakuuu. Bcee
MOCTYNUBIIAE CTaTbU MYOJMKYIOTCS IO HWTOraM CIENOro peleH3UpOBaHUs, B Clydae
COOTBETCTBHSI KPHUTEPUSM aKTyaJlbHOCTH, HOBHU3HBI, TMPAKTUYCCKOW 3HAYUMOCTH U
npoOJIeMaTHKe pa3zesioB KypHaa.

Pemakius ocymiecTBiisieT HaydyHOE W JIUTEpAaTypHOE PEIaKTHPOBAHUE MOCTYMHMBIIMX
MaTepuaioB, NpPU HEOOXOIWMOCTH KOPPEKTUPYET HX IO COTJIACOBAHHMIO C aBTOPOM.
[TpucnanHble MaTepuabl U KOPPEKTYPHI aBTOPaM He BO3BPALIAIOTCS.

Penaxkiuonnast kosierust cooOIiaeT aBTOpYy pelleHHue 00 OnyOJMKOBAaHUU CTAaThbU B
TeueHue 45 nHen.

B cmydae oTkaza B mOyOOMKanmMM  CTaTbU  PEAAKIMS  HANpaBIAET  aBTOPY
MOTHUBHUPOBAHHBIN OTKa3.

[TyGnukarus BceX HAyYHBIX CTaTel OCYIIECTBIsIETCS OeCIIaTHO.

Aodpec peoakuyuu: I'paxxnanckuii mip., 1. 28, Cankr-Ilerepoypr, 195220, Poccus
Tenedon: 8 (812) 606-62-42; e-mail: russiaglobal @spbstu.ru



